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& SAFETY INFORMATION

In the interest of your safety and to ensure the correct use, before installing
and first using the appliance, read this user manual carefully, including

its hints and warnings. To avoid unnecessary mistakes and accidents, it is
important to ensure that all people using the appliance are thoroughly
familiar with its operation and safety features. Save these instructions and
make sure that they remain with the appliance if it is moved or sold, so that
everyone using it through its life will be properly informed on appliance use
and safety.

For the safety of life and property keep to the precautions of these user
instructions as the manufacturer is not responsible for damages caused by
omission.

Children and vulnerable people safety

* This appliance can be used by children aged of 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack
of experience and knowledge if they have supervision or have been
given instructions concerning the use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved.

e Children aged from 3 to 8 years are allowed to load and unload this
appliance.

e Children should be supervised to ensure that they do not play with the
appliance.

e Cleaning and user maintenance should not be done by children unless
they are aged from 8 years and above and supervised.

* Keep all packaging well away from children. There is risk of suffocation.

e If you are discarding the appliance pull the plug out of the socket, cut the
connection cable (as close to the appliance as you can) and remove the
door to prevent playing children from suffering electric shock or closing
themselves in.

e [f this appliance features a magnetic door seal to replace an older
appliance having a spring lock (latch) on the door or lid, be sure to make
that spring lack unusable before you discard the old appliance. This will
prevent it from becoming a death trap for a child.

General safety

M\ WARNING! Keep ventilation openings, in the appliance enclosure or in
the built-in structure, clear of obstruction.

A\ WARNING! Do not use mechanical devices or other means to accelerate
the defrosting process, other than those recommended by the manufacturer.
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M\ WARNING! Do not damage the refrigerant circuit.

M\ WARNING! Do not use other electrical appliances (such as ice cream
makers) inside of refrigerating appliances, unless they are approved for this
purpose by the manufacture.

M\ WARNING! Do not touch the light bulb if it has been on for a long period
of time because it could be very hot.

A\ WARNING! When positioning the appliance, ensure the supply cord is
not trapped or damaged.

M\ WARNING! Do not locate multiple portable socket-outlets or portable
power suppliers at the rear of the appliance.

* Do not store explosive substances such as aerosol cans with a flammable
propellant in this appliance.

* The refrigerant isobutene (R600a) is contained within the refrigerant
circuit of the appliance, a natural gas with a high level of environmental
compatibility, which is nevertheless flammable.

e During transportation and installation of the appliance, be certain that none
of the components of the refrigerant circuit become damaged.
- avoid open flames and sources of ignition
- thoroughly ventilate the room in which the appliance is situated

e [t is dangerous to alter the specifications or modify this product in any way.

Any damage to the cord may cause a short circuit, fire and/or electric shock.

* This appliance is intended to be used in a household and similar
applications such as
- staff kitchen areas in shops, offices and other working environments;
- farm houses and by clients in hotels, motels and other residential type
environments;
- bed and breakfast type environments;
- catering and similar non-retail applications.

M\ WARNING! Any electrical components (plug, power cord, compressor
and etc.) must be replaced by a certified service agent or qualified service
personnel.

M\ WARNING! The light bulb supplied with this appliance is a “special use
light bulb” usable only with the appliance supplied. This “special use lamp” is
not usable for domestic lighting.

® Power cord must not be lengthened.

® Make sure that the power plug is not squashed or damaged by the back
of the appliance. A squashed or damaged power plug may overheat and
cause a fire.

"If there is a light in the compartment. 3
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® Make sure that you can come to the main plug of the appliance.

* Do not pull the main cable.

e If the power plug socket is loose, do not insert the power plug. There is a
risk of electric shock or fire.

* You must not operate the appliance without the lamp.

* This appliance is heavy. Care should be taken when moving it.

* Do not remove nor touch items from the freezer compartment if your hands
are damp/wet, as this could cause skin abrasions or frost/freezer burns.

e Avoid prolonged exposure of the appliance to direct sunlight.

Daily use

* Do not put hot things on the plastic parts in the appliance.

* Do not place food products directly against the rear wall.

* Frozen food must not be re-frozen once it has been thawed out.

* Store pre-packed frozen food in accordance with the frozen food
manufacture, s instructions. 2

* Appliance, s manufactures storage recommendations should be strictly
adhered to. Refer to relevant instructions.

* Do not place carbonated of fizzy drinks in the freezer compartment as it
creates pressure on the container, which may cause it to explode, resulting
in damage to the appliance.?

® |ce lollies can cause frost burns if consumed straight from the appliance.?

To avoid contamination of food, please respect the following

instructions

* Opening the door for long periods can cause a significant increase of the
temperature in the compartments of the appliance.

e Clean regularly surfaces that can come in contact with food and accessible
drainage systems.

e Clean water tanks if they have not been used for 48h; flush the water
system connected to a water supply if water has not been drawn for 5 days.

e Store raw meat and fish in suitable containers in the refrigerator, so that it is
not in contact with or drip onto other food.

* Two-star frozen-food compartments (if they are presented in the appliance)
are suitable for storing pre-frozen food, storing or making ice-cream and
making ice cubes.

® One-, two- and three -star compartments (if they are presented in the
appliance) are not suitable for the freezing of fresh food.

2 |f there is a freezer compartment.



e |f the appliance is left empty for long periods, switch off, defrost, clean,
dry and leave the door open to prevent mount developing within the
appliance.

Care and cleaning

* Before maintenance, switch off the appliance and disconnect the main plug
from the power socket.

* Do not clean the appliance with metal objects.

* Do not use sharp objects to remove frost from the appliance. Use a plastic
scraper. 2

® Regularly examine the drain in the refrigerator for defrosted water. If
necessary, clean the drain. If the drain is blocked, water will collect at the
bottom of the appliance. 3

Installation

* IMPORTANT! For electrical connection carefully follow the instructions
given in specific paragraphs.

 Unpack the appliance and check if there are damages on it. Do not connect
the appliance if it is damaged. Report possible damages immediately to
the place you bought it. In that case retain packing.

e [t is advisable to wait at least four hours before connecting the appliance to
allow the oil to flow back in the compressor.

¢ Adequate air circulation should be provided around the appliance, lacking
this leads to overheating. To achieve sufficient ventilation, follow the
instructions relevant to installation.

* \Wherever possible the spacers of the product should be against a wall
to avoid touching or catching warm parts (compressor, con- denser) to
prevent possible burn.

* The appliance must not be located close to radiators or cookers.

® Make sure that the main plug is accessible after the installation of the
appliance.

Service

* Any electrical work required to do the servicing of the appliance should be
carried out by a qualified electrician or competent person.

® This product must be serviced by an authorized Service Center, and only
genuine spare parts must be used.

2|f there is a freezer compartment.
3 If there is a fresh-food storage compartment.

ENG



ENG

Energy saving

® Do not put hot food in the appliance;

* Do not pack food close together as this prevents air circulating;

® Make sure food does not touch the back of the compartment(s);

e [f electricity goes off, do not open the door(s);

* Do not open the door(s) frequently;

* Do not keep the door(s) open for a long time;

* Do not set the thermostat on exceeding cold temperatures;

e All accessories, such as drawers, shelves balconies, should be kept there for
lower energy consumption.

Environment Protection

(%) This appliance does not contain gasses which could damage the ozone
layer, in either its refrigerant circuit or insulation materials. The appliance shall
not be discarded together with the urban refuse and rubbish. The insulation
foam contains flammable gases: the appliance shall be disposed according
to the appliance regulations which can be obtained from your local
authorities. Avoid damaging the cooling unit, especially the heat exchanger.
The materials used on this appliance marked by the & symbol are recyclable.

The symbol on the product or on its packaging indicates that this
ﬁ product may not be treated as household waste. Instead it should be
=== taken to the appropriate collection point for the recycling of electrical
and electronic equipment. By ensuring this product is disposed of correctly,
you will help prevent potential negative consequences to the environment
and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste
handling of this product. For more detailed information about recycling of
this product, please contact your local council, your household waste
disposal service or the shop where you purchased the product.

Packaging materials
The materials with the symbol are recyclable.
Dispose the packaging in a suitable collection container to recycle it.

Disposal of the appliance
1. Disconnect the mains plug from the mains socket.
2. Cut off the mains cable and discard it.



& /N WARNING!

During using, service and disposal the appliance, please pay
attention to symbol similar as left side, which is located on rear of
appliance (rear panel or compressor) and with yellow or orange
color.

It's risk of fire warning symbol. There are flammable materials in
refrigerant pipes and compressor.

Please be far away fire source during using, service and disposal.
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REVERSE DOOR

Tools required: Philips screwdriver, Flat bladed screwdriver, Hexagonal spanner.

Ensure the unitis unplugged and empty.
To take the door off, itis necessary to tilt the unit backwards. You should rest the unit on something solid so that it will not slip during the

door reversing process.
All parts removed must be saved to do the reinstallation of the door.

Do not lay the unit flat as this may damage the coolant system.
It's better that 2 people handle the unit during assembly.

~

Carefully remove the top
hinge coverwith a flat
screw driver.

Unscrew the top hinge
with a philiphs screw
driver.

Remove the hole
coverwith a flat screw
driver.

Move the core cover
from left side to right
side. And then lift the
upper door and place
it on a padded surface
to prevent it from
scratching.

Unscrew the middle
hinge and then lift the
bottom door and put it
on a soft pad to avoid
scratch.

Move two middle hole
covers from left to right.

Lie down the rear of
cabinet on a soft pad.
And unscrew the bottom
hinge and leveling foot.

Unscrew and remove the bottom hinge pin, turn the bracket over
and replace it.



Install the hinge at left
side and foot base at

right side. Then screw
two leveling feet with

their original parts.

Move two middle hole
covers from left to right.

Lie down the rear of
cabinet on a soft pad.
And unscrew the bottom
hinge and leveling foot.

Stand up the unit and
put the door on the
bottom hinge. Make sure
the bottom hinge core is
inserted in the door hole.
Then move the hinge
hole cover of bottom
door from left side to
right side.

Install the middle hinge.

Install the upper door
with the upper hinge.

Clap in the hinge cover
and hole cover on the
top of unit.

Detach the Fridge and
the Freezer door gaskets
and then attach them
after rotating.
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INSTALLATION

Install door external handle (if external handle is present)

< — - e w—p (0 -om—mmp- (I
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Space Requirement

* Keep enough space for opening of doors.
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Levelling the unit

To do this adjust the two levelling feet at front of the unit.
If the unitis not level, the doors and magnetic seal =
alignments will not be covered properly.




Positioning
Install this appliance at a location where the ambient temperature

corresponds to the climate class indicated on the rating plate of the
appliance:

Climate class Ambient temperature
SN +10°Cto +32°C
N +16°Cto +32°C
ST +16°Cto +38°C
T +16°C to +43°C
Location

The appliance should be installed well away from sources of heat
such as radiators, boilers, direct sunlight etc. Ensure that air can
circulate freely around the back of the cabinet to ensure best
performance. If the appliance is positioned below an overhanging
wall unit, the minimum distance between the top of the cabinet and
the wall unit must be at least 50 mm. Ideally, however, the appliance
should not be positioned below overhanging wall units. Accurate

DAILY USE

leveling is ensured by one or more adjustable feet at the base of the
cabinet.

\ WARNING!

[t must be possible to disconnect the appliance from the mains
power supply; the plug must therefore be easily accessible after
installation.

Electrical connection

Before plugging in, ensure that the voltage and frequency shown
on the rating plate correspond to your domestic power supply.
The appliance must be grounded. The power supply cable plug

is provided with a contact for this purpose. If the domestic power
supply socket is not grounded, connect the appliance to a separate
grounder in compliance with current regulations, consulting a
qualified electrician.

The manufacturer declines all responsibility if the above safety
precautions are not observed. This appliance complies with the
E.E.C. Directives.

First use

Cleaning the interior

Before using the appliance for the first time, wash the interior and
all internal accessories with lukewarm water and some neutral soap
so as to remove the typical smell of a brand new product, then dry
thoroughly.

IMPORTANT! Do not use detergents or abrasive powders, as these
will damage the finish.

Temperature Setting

¢ Plugin your appliance. The internal temperature is controlled by
a thermostat. There are 8 setting levels 1 is warmest setting, 7 is
coldest setting and 0 is off.

e The appliance may not operate at the correct temperature if it is in
a particularly hot environment or if you open the door often.

Position different food in different compartments according to be below table

Refrigerator compartments

Door or balconies of fridge compartment

Type of food

e Foods with natural preservatives, such as jams, juices, drinks, condiments.
¢ Do not store perishable foods.

Crisper drawer (salad drawer)

e Fruits, herbs and vegetables should be placed separately in the crisper bin.
¢ Do not store bananas, onions, potatoes, garlic in the refrigerator.

Fridge shelf - middle .

Dairy products, eggs

Fridge shelf - top 3

Foods that do not need cooking, such as ready-to-eat foods, deli meats, leftovers.

¢ Foods for long-term storage.

Freezer drawer(s)/shelf

® Bottom drawer/shelf for raw meat, poultry, fish.
¢ Middle drawer/shelf for frozen vegetables, chips

e Top drawer/shelf for ice cream, frozen fruit, frozen baked goods.
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Temperature setting recommendation

Environment Temperature Freezer compartment Fridge compartment
Summer
(Above 38°C)
Normal /
Winter
(Below 16°C)
Seton 4~6

¢ Information above give users recommendation of temperature setting.

Impact on Food Storage

¢ Under Recommended setting, the best storage time of fridge is no more than 3 days.
¢ Under Recommended setting, the best storage time of freezer is no more than 1 month.

e The best storage time may reduce under other settings.

Freezing fresh food

e The freezer compartment is suitable for freezing fresh food and
storing frozen and deep-frozen food for a long time.

¢ Place the fresh food to be frozen in the freezer compartment.

¢ The maximum amount of food that can be frozen in 24 hours is
specified on the rating plate.

o The freezing process lasts 24 hours: during this period do not
add other food to be frozen.

Storing frozen food

When first starting-up or after a period out of use, before putting
food in the compartment let the appliance run at least 2 hours on a
higher setting.

IMPORTANT! In the event of accidental defrosting, for example the
power has been off for longer than the value shown in the technical
characteristics chart under “rising time”, the defrosted food must be
consumed quickly or cooked immediately and then re-frozen (after
cooked).

Thawing

¢ Deep-frozen or frozen food, prior to being used, can be thawed
in the fridge compartment or at room temperature, depending
on the time available for this operation.

® Small pieces may even be cooked still frozen, directly from the
freezer. In this case, cooking will take longer.

lce-cube

This appliance may be equipped with one or more ice-cube trays to
produce ice.

Accessories

Movable shelves
The walls of the refrigerator are equipped with a series of runners so
that the shelves can be positioned as desired.



Positioning the door balconies

To permit storage of food packages of various sizes, the door
balconies can be placed at different heights. To make these
adjustments proceed as follows: gradually pull the balcony in the
direction of the arrows until it comes free, then reposition as required.

Helpful hints and tips

To help you make the most of the freezing process, here are some

important hints:

e the maximum quantity of food which can be frozen in 24 hrs. is
shown on the rating plate;

e the freezing process takes 24 hours. No further food to be frozen
should be added during this period;

¢ only freeze top quality, fresh and thoroughly cleaned, foodstuffs;

prepare food in small portions to enable it to be rapidly and

completely frozen and to make it possible subsequently to thaw
only the quantity required;

e wrap up the food in alumi num foil or polythene and make sure

that the packages are airtight;

do not allow fresh, unfrozen food to touch food which is already

frozen, thus avoiding a rise in temperature of the latter;

e |ean foods store better and longer than fatty ones; salt reduces the
storage life of food;

o water ices, if consumed immediately after removal from the
freezer compartment, can possibly cause the skin to be freeze
burnt;

e removal from the freezer compartment, can possibly cause the

skin to be freeze burnt; it is advisable to show the freezing in date

on each individual pack to enable you to keep tab of the storage
time.

it is advisable to show the freezing in date on each individual

pack to enable you removal from the freezer compartment, can

possibly cause the skin to be freeze burnt;

it is advisable to show the freezing in date on each individual pack

to enable you to keep tab of the storage time.

Hints for storage of frozen food

To obtain the best performance from this appliance, you should:

® make sure that the commercially frozen foodstuffs were

adequately stored by the retailer;

be sure that frozen foodstuffs are transferred from the food store

to the freezer in the shortest possible time;

¢ do not open the door frequently or leave it open longer than
absolutely necessary.

¢ once defrosted, food deteriorates rapidly and cannot be re-frozen;

¢ do not exceed the storage period indicated by the food
manufacture.

Hints for fresh food refrigeration

To obtain the best performance:

e Do not store warm food or evaporating liquids in the refrigerator

e Do cover or wrap the food, particularly if it has a strong flavor

® Meat (all types): wrap in polythene bags and place on the glass
shelves above the vegetable drawer.

o For safety, store in this way only one or two days at the most.

e Cooked foods, cold dishes, etc...: these should be covered and
may be placed on any shelf.

"If the condenser is at the back of appliance.

® Fruit and vegetables: these should be thoroughly cleaned and
placed in the special drawer(s) provided.

¢ Butter and cheese: these should be placed in special airtight
containers or wrapped in aluminum foil or polythene bags to
exclude as much air as possible.

e Milk bottle: these should have a cap and should be stored in the
balconies on the door.

¢ Bananas, potatoes, onions and garlic, if not packed, must not be
keptin the fridge.

Cleaning

For hygienic reasons the appliance interior, including interior
accessories, should be cleaned regularly.

Q@ caution:

The appliance may not be connected to the mains during cleaning.
Danger of electrical shock! Before cleaning switch the appliance

off and remove the plug from the mains, or switch off or turn out

the circuit breaker or fuse. Never clean the appliance with a steam
cleaner. Moisture could accumulate in electrical components, danger
of electrical shock! Hot vapors can lead to the damage of plastic
parts. The appliance must be dry before it is placed back into service.

IMPORTANT! Ethereal oils and organic solvents can attack plastic
parts, e.g. lemon juice or the juice form orange peel, butyric acid,
cleanser that contain acetic acid.

Clean drain hole

To avoid defrost water overflowing into the fridge, periodically clean
the drain hole at back of fridge compartment. Use a cleaner to clean
the hole as showed in the picture.

¢ Do notallow such substances to come into contact the appliance
parts.

¢ Do notuse any abrasive cleaners

e Remove the food from the freezer. Store them in a cool place, well
covered.

e Switch the appliance off and remove the plug from the socket, or
switch off the circuit breaker or fuse.

o Clean the appliance and the interior accessories with a cloth and
lukewarm water. After cleaning wipe with fresh water and rub dry.

o After everything is dry place appliance back into service.

Defrosting of the freezer

The freezer compartment, however, will become progressively

covered with frost. This should be removed. Never use sharp metal

tools to scrape off frost from the evaporator as you could damage

it. However, when the ice becomes very thick on the inner liner,

complete defrosting should be carried out as follows:

¢ pull out the plug from the socket;

¢ remove all stored food, wrap it in several layers of newspaper and
putitin a cool place;

e keep the door open, and placing a basin underneath of the
appliance to collect the defrost water;

¢ when defrosting is completed, dry the interior thoroughly

o replace the plug in the power socket to run the appliance again.
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Replace the lamp

@ cautiont

The product is equipped with LED light, please contact after sales
service in case of replacement.

TROUBLESHOOTING

@ CAUTION!

Before troubleshooting, disconnect the power supply. Only a qualified electrician of competent person must do the troubleshooting that is not

in this manual.

IMPORTANT! There are some sounds during normal use (compressor, refrigerant circulation).

Problem Possible cause

Temperature regulation knob is set at number “0".

Appliance does not

work Fuse has blown or is defective

Socket is defective

Power plug is not plugged in or is loose

Solution

Set the knob at other number to switch on the appliance.
Insert power plug.

Check fuse, replace if necessary.

Socket malfunctions are to be corrected by an electrician.

Temperature is not properly adjusted.

Door was open for an extended period.

The food is too warm.

A large quantity of warm food was placed in the

appliance within the last 24 hours.

The appliance is near a heat source.

Please look in the initial Temperature
Setting section.

Open the door only as long as necessary.

Turn the temperature regulation to a colder setting
temporarily.

Please look in the installation location section.

Appliance cools too

Temperature is set too cold.
much

Turn the temperature regulation knob to a warmer setting
temporarily.

Appliance is not level.

The appliance is touching the wall or other

. objects.
Unusual noises

A component, e.g. a pipe, on the rear of the

appliance is touching another part of the

appliance or the wall.

Re-adjust the feet.

Move the appliance slightly.

If necessary, carefully bend the component out of the way.

Water on the floor Water drain hole is blocked.

See the Cleaning section.

Side panel is hot Condenser is inside the panel.

[t's normal.

If the malfunction shows again, contact the Service Center.



& BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

BiH/CG

Radi sopstvene bezbjednosti obezbedite sigurnu upotrebu, prije instalacije
i prve upotrebe uredaja, procitajte ovo korisnicko uputstvo, ukljucujudii
savjete i upozorenja. Da biste izbjegli nepotrebne greske

i nezgode, vazno je da se postarate da sve osobe koje koriste uredaj budu
detaljno upoznate s njegovim operacijama i bezbjedonosnim funkcijama.
Sacuvajte ova uputstva i pobrinite se da budu u sklopu uredaja ako bude
premjesten ili prodat, kako bi svako, ko ga

koristi tokom svog Zivota bio upoznat sa pravilnom upotrebom i
bezbjednoscéu uredaja.

Imajte na umu ovo korisnic¢ko uputstvo radi svoje li¢ne sigurnosti i sigurnosti

imovine, bududi da proizvodac nije odgovoran za stetu ucinjenu propustima.

Bezbjednost djece i nesamostalnih osoba

* Ovaj uredaj mogu koristiti djeca starosti 8 ili viSe godina i osobe sa
smanjenim fizi¢kim, ¢ulnim ili mentalnim sposobnostima, ili manjkom
iskustva i znanja ukoliko su pod nadzorom, ili su im data uputstva u vezi sa
bezbjednom upotrebom uredaja, i svjesni su moguceg rizika.

* Djeci uzrasta od 3 do 8 godina je dozvoljeno da stavljaju predmete u i
uzimaju predmete iz ovog uredaja.

* Djeca bi trebalo da budu pod nadzorom, kako biste osigurali da se ne
igraju uredajem.

e Ciéenjem i odrzavanjem ne bi trebalo da se bave djeca, osim ako nisu
starosti 8 ili viSe godina i moraju biti pod obaveznim nadzorom.

* Svu ambalazu Cuvajte van domasaja djece. Postoji opasnost od gusenja.

e Ukoliko ste odlucili da vise ne koristite uredaj, prekinite napajanje uredaja
strujom, presijecite kabl za napajanje (sto je blize moguce uredaju)i
uklonite vrata, kako biste sprijecili moguénost da djeca, koja se igraju,
pretrpe strujni udar ili se zatvore u ureda;.

e Ukoliko ovaj uredaj ima magnetnu gumu na vratima, a Zelite da njime
zamijenite stariji uredaj, koji se zatvarao pomocu opruge na vratima ili
poklopcu, onemogucite funkcionisanje zatvaranja starijeg uredaja pomocu
opruge. Na ovaj nacin Cete sprijeciti da uredaj postane smrtonosna zamka
za dijete.

Opsta bezbjednost

N\ UPOZORENJE! Odrzavajte ventilacione otvore u kuéistu frizidera ili
ugradnoj strukturi Cistima od zacepljenja.

N\ UPOZORENJE! Nemojte koristiti mehanicke uredaje ili druge naprave
kako biste ubrzali proces odmrzavaja, osim proizvoda preporucenih od
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BiH/CG

strane proizvodaca uredaja.

{\ UPOZORENJE! Nemoijte ostetiti sistem za hladenje.

N\ UPOZORENJE! Nemojte stavljati druge elektri¢éne uredaje (kao $to su
uredaji za pravljenje sladoleda) u uredaj za hladenje, osim ako ih proizvodac
nije odobrio u ovu svrhu.

N\ UPOZORENJE! Ne dirajte sijalicu ukoliko radi duze vremena, jer moze biti
veoma vruca.'

N\ UPOZORENJE! PPrilikom postavljanja uredaja, uvjerite se da nista ne
pritiska priklju¢ni kabl, kao i da kabl nije ostecen.

N\ UPOZORENJE! Ne postavljajte visestruke prenosive uti¢nice ili prenosivo
napajanje iza uredaja.

e Nemoijte Cuvati eksplozivne supstance, kao $to su ambalaze sprejeva sa
zapaljivim gasom u ovom uredaju.

e Supstanca za hladenje, izobutan (R600a), se nalazi u sistemu za hladenje
uredaja, to je prirodni gas s visokim nivoom ekoloske kompatibilnosti, ali
izuzetno zapaljiv.

* obrinite se da tokom transporta ili postavljanja uredaja ne bude ostecena
nijedna komponenta sistema za hladenje uredaja.

- izbijegavajte otvoren plamen i izvore zapaljivosti
- temeljno provjetrite prostoriju, u kojoj se nalazi uredaj

* Opasno je menjati specifikacije ili modifikovati proizvod na bilo koji nacin.

Bilo kakvo ostecenje kabla moze prouzrokovati kratak spoj, pozar i/ili strujni

udar.

* Ovaj uredaj je namenjen za upotrebu u domadinstvima i za slicne primjene,
kao sto su
- prostori za zaposlene u kuhinji, u prodavnicama, kancelarije i druga radna
okruZenja;

- poljoprivredna domadinstva i od strane hotelskih i motelskih gostiju, kao i
drugih vrsta ovakvih objekata;

- objekti koji pruzaju uslugu nocenja sa doruckom;

- ketering i sli¢ne neprodajne namjene.

{\ UPOZORENJE! Bilo koju elektri¢nu komponentu (utikag, kabl za
napajanje, kompresor itd.) mora zamijeniti ovlasceni serviser ili kvalifikovano
osoblje.

{\ UPOZORENJE! Sijalica, dostavljena sa ovim uredajem, je “sijalica za
specijalnu namjenu” i moze se koristiti samo za uredaj uz koji je dostavljena.
Ova “sijalica za specijalnu namjenu” se ne moze koristiti za kué¢no osvjetljenje’

e Kabl za napajanje se ne smije produzavati.
* Provjerite da li je utikag, na zadnjoj strani uredaja, zgnjecen ili ostecen.

" Ukoliko u uredaju postoji.



Zgnjecen ili ostecen utika¢ moze dovesti do pregrijavanja i izazvati pozar.

* Pobrinite se da vam glavni utikac¢ uredaja bude dostupan.

* Nemojte izvlaciti glavni kabl.

* Ukoliko uti¢nica nije fiksirana, nemojte prikljucivati aparat. Postoji rizik od
strujnog udara ili vatre.

* Ne smijete raditi nista na uredaju bez osvetljenja.

e Uredaj je tezak. Budite oprezni tokom pomijeranja uredaja.

* Nemojte uklanjati ili dodirivati elemente iz dijela za zamrzavanje ako su
vam ruke vlazne/mokre, bududi da to moze prouzrokovati ogrebotine ili
promrzline na kozi.

* Izbjegavajte duze izlaganje aparata direktnoj suncevoj svijetlosti.

Dnevna upotreba

e Ne stavljajte vruce stvari na plasti¢ne dijelove uredaja.

e Ne stavljate prehrambene proizvode uza zadnji zid.

e Zamrznuta hrana se ne smije ponovo zamrzavati nakon §to se otopi.?

® \Ve¢ zapakovanu zamrznutu hranu cuvajte u skladu sa instrukcijama
proizvodaca, u vezi sa zamrznutom hranom.?

* Striktno se pridrzavajte preporuka proizvodaca u pogledu drzanja stvari u
uredaju. Pridrzavajte se relevantnih instrukcija.

* Ne stavljate gazirana pica u dio za zamrzavanje, buduci da to stvara pritisak,
koji moze prouzrokovati pucanje ambalaZe, Sto moZe dovesti do osteéenja
uredaja.?

* Vo¢ni sladoledi mogu izazvati promrzline ukoliko se konzumiraju odmah po
uzimanju iz uredaja.?

Kako biste izbjegli kontaminiranje hrane, pratite sledeca uputstva

* DrZanje uredaja otvorenim tokom dugih vremenskih perioda moze da
dovede do znacajnog rasta temperature unutar odjeljaka uredaja.

® Redovno Cistite povrsine koje mogu da dodu u dodir sa hranom, kao i
pristupacne djelove odvodnog sistema.

e Ocistite rezervoare za vodu ukoliko ih nijeste koristili tokom vremenskog
perioda duzeg od 48 h; ukoliko tokom vremenskog perioda od 5 dana
nijeste uzimali vodu iz uredaja, isperite sistem za protok vode vodom iz
vodovodne mreze.

* Sirovo meso i ribu unutar frizidera drzite u odgovaraju¢im posudama, kako
ove namirnice ne bi dosle u dodir sa ili kako ne bi kapale po ostaloj hrani.

e Odjeljci za smrznutu hranu oznaceni sa dvije zvjezdice (ukoliko postoje
u okviru uredaja) pogodni su za drzanje prethodno smrznute hrane, za
drzanje ili pravljenje sladoleda i za pravljenje kockica leda.

2 Ukoliko postoji dio za zamrzavanje.
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¢ Odjeljci oznaceni jednom, dvijema i trima zvjezdicama (ukoliko postoje u
okviru uredaja) nijesu pogodni za zamrzavanje svjeze hrane.

e Ukoliko ¢e uredaj biti prazan tokom duzeg vremenskog perioda, iskljucite
ga, odledite, odistite i osusite, a zatim ostavite vrata uredaja otvorenim kako
biste sprijecili razvoj budi u unutrasnjosti uredaja.

Odrzavanje i CiS¢enje

® Prije odrZavanja, iskljucite uredaj, ili prekinite dotok elektricne energije.

¢ Uredaj nemoijte Cistiti metalnim predmetima.

* Ne koristite ostre predmete, da bi uklonili led sa uredaja. Koristite plasti¢na
sredstva za struganje.

® Redovno provjeravajte odvod za odledenu vodu u frizideru. Ukoliko je
potrebno, odistite odvod. Ukoliko je odvod blokiran, voda ¢e se sakupljati
na dnu uredaja.?

Instalacija uredaja

* VAZNO! Za priklju¢ivanje na elektriénu mrezu, pazljivo pratite uputstva data
u specificnim dijelovima uputstva.

* Raspakujte uredaj i provjerite da li postoje na njemu ostecenja. Ne
povezujte uredaj na struju, ukoliko je oste¢en. Moguca ostecenja odmah
prijavite u mjestu gdje ste ga kupili. U tom slucaju zadrzite ambalazu
uredaja.

* Preporucuje se, da sacekate najmanije Cetiri sata prije nego sto prikljucite
uredaj, kako bi se ulje vratilo u kompresor.

* Potrebno je obezbijediti adekvatno strujanje vazduha oko uredaja,
nepostojanje ovoga moze dovesti do pregrijevanja. Za postizanje
odgovarajucéeg protoka vazduha, pratite uputstva potrebna za instalaciju
uredaja.

® Gdje god je moguce, razmaknica mora biti postavljena izmedu uredaja
i zida, kako bi se izbjeglo dodirivanje ili hvatanje za vruce dijelove
(kompresor, kondenzator) kako bi se izbjegle moguce opekotine.

e Uredaj ne smije biti postavljen blizu radijatora ili Stednjaka.

* Pobrinite se da bude obezbijeden lak pristup glavhom utikacu i nakon
postavljanja uredaja.

Servisiranje
* Bilo kakvo servisiranje uredaja, koje zahtjeva elektricne radove, treba da
bude obavljen od strane kvalifikovanog elektric¢ara ili kompetentne osobe.

2 Ukoliko postoji dio za zamrzavanje.
? Ukoliko postoji dio za ¢uvanje sveze hrane



* Samo ovlaséeni centar za servisiranje moze obaviti popravke na uredaju, i
mogu se koristiti samo originalni rezervni dijelovi.

Usteda energije

* Ne stavljate vruéu hranu u uredaj;

* Ne pakujte svu hranu zajedno, buduci da to sprjecava cirkulaciju vazduha;

® Pobrinite se da hrana ne dotice zadnji dio pregrade(a);

e Ukoliko nestane struje, ne otvarajte vrata;

* Ne otvarajte Cesto vrata;

* Ne drZite vrata otvorena drugo;

* Nemojte postavljati termostat na izuzetno niske temperature

* Potrebno je sve dodatne elemente, poput fioka, polica, polica u vratima
uredaja, tamo drzati u cilju smanjenja utroska energije.

Zastita zivotne sredine

(%) Ovaj uredaj ne sadrzi gasove, koji mogu oétetiti ozonski omota€, ni u
sistemu za hladenje, ni u materijalima za izolaciju. Uredaj ne bi trebalo
odlagati zajedno sa gradskim ili kuénim otpadom. Izolaciona pjena sadrzi
zapaljive gasove: uredaj bi trebalo odloziti u skladu sa propisima za uredaje,
koje su izdale lokale vlasti. Izbjegavajte pravljenje ostecenja dijela za
hladenje, posebno dijela za razmjenu toplote. Materijali koriSé¢eni za ovaj
uredaj, mogu se reciklirati ukoliko su oznac¢eni simbolom za reciklazu. &

Oznaka na proizvodu, ili njegovom pakovaniju, ukazuje da ovaj proizvod
\E ne smije biti tretiran kao otpad nastao u domacinstvu. Umjesto toga,
=== treba ga ostaviti na odgovaraju¢em mijestu, na kojem se sakuplja
elektricna i elektronska oprema.
Osiguravanjem da je proizvod ispravno odlozen, pomocicete sprecavanju
potencijalnih negativnih posljedica po Zivotnu sredinu i ljudsko zdravlje, koje
inac¢e mogu biti uzrokovane nepravilnim odlaganjem otpada ovog uredaja.
Za vise detalja o recikliranju ovog proizvoda, molimo vas da kontaktirate
svoju lokalni organ za zastitu Zivotne sredine, preduzece za odlaganje
komunalnog otpada ili prodavnicu, u kojoj ste kupili proizvod.

Materijali ambalaze
Materijali oznaceni ovim simbolom mogu se reciklirati. Ambalazu odlozite u
odgovarajudi konterjner za prikupljanje otpada za reciklazu.

Odlaganje uredaja
1. Prekinite napajanje uredaja strujom.
2. Odsijecite kabl za napajanje i odlozite ga.

BiH/CG
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& /N UPOZORENJE!

Prilikom upotrebe, servisiranja i odlaganja uredaja, imajte u vidu
oznaku nalik oznaci prikazanoj na slici lijevo, koja se nalazi na
zadnjem dijelu uredaja (tabla ili kompresor na zadnjem delu

uredaja), a koja je zute ili narandzaste boje.

Ova oznaka predstavlja simbol rizika od pozara. U cijevima za

rashladno sredstvo i u kompresoru se nalaze zapaljivi materijali.
Molimo Vas da tokom upotrebe, servisiranja i odlaganja, uredaj
drzite dalje od izvora pozara.

PREGLED

Police u delu za

zamrzavanje \

Termostat

i osvjetlienje —___ |

Staklene
police

Poklopac za korpu
sa kontrolom
vlaznosti

kontrolom
vlaznosti

\
Korpa sa
\

s il
\JL 1

| ]| E—

——
—— i —_—
[ |

i ¢l L
i &
—_

E ——

20

Police

Ova ilustracija je samo okvirna,
molimo vas da za detalje
pogledajte svoj uredjaj.




ZAMJENA SMERA OTVARANJA VRATA

BiH/CG

Potreban alat: Philips odvija¢, ravni odvija¢, Sestougaoni klju¢.

Pobrinite se da uredaj bude isklju¢en i prazan.

Da biste skinuli vrata, potrebno je da uredaj nagnete unazad. Uredaj treba da bude postavljen na tvrdu podlogu, kako se ne bi dogodilo da
isklizne prilikom zamjene polozaja vrata.

Svi uklonjeni dijelovi moraju biti sacuvani radi ponovnog instaliranja vrata.
Uredaj nemojte stavljati u horizontalan polozaj, jer to moze ostetiti sistem za hladenje.

Preporucuje se da dvije osobe ucestvuju u montiranju.

Pazljivo skinite poklopac
gornje Sarke pomocu
ravnog odvijaca.

Odesrafite gornju Sarku
pomocu krstastog
odvijaca.

Skinite poklopac za
otvor pomodu ravnog
odvijaca.

Premestite poklopac
osovine sa leve na desnu
stranu, a zatim podignite
gornja vrata i smestite

ih na mekanu povrsinu
kako biste sprecili
nastanak ogrebotina.

Odsrafite sredisnju sarku,
a zatim podignite donja
vrata i smestite ih na
mekanu povrsinu kako
biste sprecili nastanak
ogrebotina.

Premestite dva poklopca
za sredi$nje otvore sa
leve na desnu stranu.

Postavite kudiste na
mekanu povrdinu, u
horizontalni polozaj,
tako da lezi na poledini,
a zatim odsrafite

donju $arku i nozicu za
podesavanje visine.

Odsrafite i skinite osovinu na donjoj arki, obrnite nosaé i ponovo
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Postavite Sarku na levu
stranu, a postolje na
desnu stranu. Zatim
zadrafite dve nozice
za podesavanije visine
zajedno sa njihovim
originalnim delovima.

Premestite dva poklopca
za sredi$nje otvore sa
leve na desnu stranu.

Postavite kuciste na
mekanu povrsinu, u
horizontalni polozaj,
tako da lezi na poledini,
a zatim odgrafite

donju 3arku i noZicu za
podesavanje visine.

Vratite jedinicu u
vertikalni polozaj i
postavite vrata na donju
arku. Uverite se da je
osovina donje Sarke
umetnuta u otvor u
vratima. Zatim premestite
poklopac otvora za Sarku
na donjim vratima sa leve
na desnu stranu.
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Postavite sredisnju Sarku.

Postavite gornja vrata
pomocu gornje Sarke.

Umetnite poklopac za
Sarku i poklopac za otvor
na gornji deo jedinice.

Skinite zaptivke za vrata
sa frizidera i zamrzivada,
a zatim ih ponovo
postavite nakon $to ih
zarotirate.
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UGRADNJA UREDAJA

Postavite spoljnu ruc¢ku za vrata (ukoliko spoljna rucka postoji)

—

- - - - 0 -tm—m—p b -+ -~ — 0 -
<= —=) — (0 -tm—mmp 5 |- - — @) -
— =4 e =4 —
Potrebe prostora
¢ Ostavite dovoljno mesta za otvaranje vrata.
E
l A | 555
\Q/ B | 555
I C | 1430
D | min=50
H n=
c E | min=50
F | min=50
G | 1110
o | . H | 1110
I | 135°
Nivelacija uredaja
Kako biste ovo uradili, podesite dvije podesne nozice s prednje
strane uredaja. Ukoliko uredaj nije nivelisan, vrata i magnetna guma S
nece pravilno prijanjati.
. . kracivanje
roduzavanje
% —
/
J \_ J
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Postavljanje uredaja

Postavite ovaj uredaj na mesto, na kojem ¢e sobna temperatura
odgovarati klimatskom razredu, naznaéenom na specifikaciji
proizvoda:

Klimatska klasa Sobna temperatura
SN +10°C do +32°C
N +16°C do +32°C
ST +16°C do +38°C
T +16°C do +43°C
Lokacija

Uredaj treba da bude postavljen daleko od izvora toplote, kao $to su
radijatori, bojleri, izlaganje direktnim sun¢evim zracima itd. Postarajte
se da vazduh slobodno cirkulide oko zadnjeg dela frizidera, kako
biste osigurali najbolju u¢inak. Ukoliko je uredaj postavljen ispod
viseceg dela, minimalni razmak izmedu vrha uredaja i vise¢eg

DNEVNA UPOTREBA

dela treba da bude bar 50 mm. Idealno bi bilo da uredaj ne bude
postavljen ispod vise¢eg dela. Odgovarajuca nivelacija se postize uz
pomoc jedne ili vie podesnih nozica, u zavisnosti od uredaja.

/\\ uPOZORENJE!

Prekidanje napajanja uredaja mora biti omoguceno; iz tog razloga,
uti¢nica mora biti dostupna nakon postavljanja uredaja.

Povezivanje na struju

Pre ukljuivanja, proverite da napon i frekvencija prikazana na tablici
specifikacije odgovaraju naponu struje domacinstva. Uredaj mora
biti uzemljen. Kabl za napajanje elektricnom energijom je opremljen
kontaktom za ovu namenu. Ukoliko uti¢nica u domacinstvu nema
uzemljenje, prikljucite uredaj na izdvojeno uzemljenje u skladu sa
trenutnim propisima; konsultujte se sa kvalifikovanim elektri¢arem.
Proizvodac ne snosi nikakvu odgovornost, ukoliko gore navedene
preventivne mere nisu ispostovane. Ovaj uredaj ispunjava uslove
EEC direktiva.

Prva upotreba

Ciscenje unutrasnjosti uredaja

Prije koriséenja uredaja po prvi put, o¢istite unutrasnjost i sve
unutrasnje elemente mlakom vodom i neutralnim sapunom, kako

biste uklonili tipi¢an miris novog proizvoda, a zatim ga dobro osusite.

VAZNO! Ne koristite deterdzente ili abrazivna sredstva, bududi da
mogu da ostete povrinu.

Podesavanje temperature

o Ukljucite svoj uredaj. Unutrasnju temperaturu regulise termostat.
Postoji 8 nivoa temperature, 1 je najtoplji nivo, 7 je najhladniji, i 0
znadi da je uredaj iskljucen.

¢ Uredaj mozda nece raditi na pravoj temperaturi, ako se nalazi u
veoma toplom okruzenju ili ako ¢esto otvarate vrata.

Razlicite vrste namirnica rasporedujte u razlicite odjeljke, prema podacima

navedenim u sljedecoj tabeli

Odjeljci frizidera

Vrste namirnica

e Namirnice sa prirodnim konzervansima, poput dzemova, sokova, pic¢a, dodataka

Vrata ili police u vratima odjeljka za rashladivanje jelima.

¢ Nemojte drzati kvarljive namimice.

Crisper fioka za ¢uvanje svjezine (fioka za ¢uvanje
salate) .

Voce, zacinsko bilje i povrée treba drzati zasebno u crisper fioci za Euvanje svjezine.
Banane, crni luk, paradajz i bijeli luk ne treba drzati u frizideru.

Polica frizidera - srednja .

Mljeéni proizvodi, jaja

Polica frizidera - gornja

¢ Hrana koju nije potrebno termicki obradivati, poput gotove hrane, mesnih
preradevina, ostataka hrane.

e Namirnice koje se drze tokom duzeg vremenskog perioda.

Fioka(e)/polica zamrzivaca

Donja fioka/polica za svjeze meso, Zivinsko meso, ribu.
Srednja fioka/polica za smrznuto povrce, pomfrit.
Gornja fioka/polica za sladoled, smrznuto voce, smrznutu kuhanu hranu.
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Preporuke za podesavanje temperaturnih vrijednosti

Ambijentalna temperatura Odjeljak za zamrzavanje Odjeljak za rashladivanje
Ljetna
(iznad 38°C)
Normalna /
Podesiti na 4
s
Zimska =6 2
(ispod 16°C)
7 1
0
Podesiti na 4~6

* Gore navedeni podaci korisnicima pruzaju preporuke u vezi sa temperaturnim podesavanjima.

Efekat na skladistenje hrane

e Pri preporuc¢enim podesavanjima, optimalni period ¢uvanja hrane u frizideru iznosi ne duze od 3 dana.
e Pri preporuéenim podesavanjima, optimalni period ¢uvanja hrane u zamrzivacu iznosi ne duze od 1 meseca.
e Pri drugim vrednostima podesavanja, optimalni period ¢uvanja hrane moze biti kraéi.

Zamrzavanje svjeze hrane

¢ Dio za zamrzavanje je pogodan za zamrzavanje svjeze hrane i
¢uvanje zaledene i duboko zamrznute hrane na duzi vremenski
period.

e Svezu hranu stavite u dio za zamrzavanje, kako biste je zamrzli.

* Maksimalna koli¢ina hrane koja moze biti zaledena u 24 sata je
navedena u tablici specifikacije.

® Proces zamrzavanja traje 24 sata: tokom ovog perioda nemojte
dodavati jos hrane, predvidene da se zamrzne.

Cuvanje zamrznute hrane

Ukoliko se uklju¢uje po prvi put, ili nakon duzeg perioda van
upotrebe, prije stavljanja hrane u pregradu, uredaj treba da radi
najmanje 2 sata podesen na najvise vrednosti.

VAZNO! Ukoliko dode do slu¢ajnog odmrzavanja, na primijer,
ukoliko nema struje duze nego §to je prikazano u tehnickim
karakteristikama pod dijelom “rising time”, zamrznuta hrana se mora
brzo upotrebiti, il odmah termi¢ki obraditi i onda ponovo zamrznuti
(nakon $to je spremljena).

Odmrzavanje

¢ Duboko zamrznuta ili zaledena hrana, prije upotrebe, moze biti
odmrznuta ili u pregradama frizidera ili na sobnoj temperaturi, u
zavisnosti od raspoloZivog vremena.

® Manji komadi se mogu ¢ak pripremati za jelo iako su i dalje
zaledeni, direktno iz zamrzivaca. U ovom slucaju priprema hrane
traje druze.

Kocke leda

Ovaj uredaj mozda nije opremljen jednom ili vise posuda za
pravljenje kocki leda.

Prateéi elementi

Police koje se mogu pomijerati
Zidovi frizidera imaju niz zljebova, tako da se police mogu podesavati
po zelji.
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Podesavanje polica na vratima

Kako biste omogudili odlaganje hrane razlicitih veli¢ina, police

na vratima mogu biti podesena na razlicite nivoe. Kako biste ovo
prilagodili, u¢inite sljedece: postepeno spustajte policu u smijeru
strelice, dok se bude slobodna, a onda je pozicionirajte po potrebi.

Korisni saveti

Kako bismo vam pomogli da $to bolje iskoristite proces zamrzavanja,

evo nekih vaznih savjeta:

¢ maksimalna koli¢ina hrane koja moze biti zaledena u 24 sata je

* navedena na tablici specifikacije;

® proces zamrzavanja traje 24 sata. Tokom ovog perioda ne bi bilo
pozeljno dodavanje hrane za zamrzavanje;

e zamrzavajte samo kvalitetnu, svezu i potpuno o¢is¢enu hranu;

e hrana treba da bude podeljena u manje porcije, kako bi bilo
omoguéeno brze i potpuno zamrzavanje, i kako bi se kasnije
mogla odmrznuti samo potrebna koli¢ina;

¢ hranu zavijte u aluminijumsku ili polietilensku foliju i pobrinite se
da pakovanja ne propustaju vazduh; nemojte da dozvolite da
nezaledena hrana dodiruje veé zaledenu, kako biste joj izbegli
porast temperature.

® nemasna hrana se ¢uva bolje i duze do masne; so smanjuje vijek
trajanja ¢uvane hrane;

o ukoliko se kockice leda upotrijebe odmah nakon $to su izvadene
iz zamrzivada, mogu izazvati promrzline na koZi;

e uklanjanje hrane iz dijela za zamrzavanje moze izazvati promrzline
na koZi;

® savjetuje se, da na svakom paketi¢u smrznute hrane navedete
datum zamrzavanja, da biste znali koliko dugo se ¢uva.

Savjeti za Cuvanje zamrznute hrane

Kako biste dobili najbolji u¢inak od ovog uredaja, treba da:

¢ da provijerite, da je komercijalno zamrznutu hranu adekvatno
¢uvao prodavac;

e postarajte se da hrana bude prenesena od prodavnice do
zamrzivaca u najkraéem mogucem roku;

¢ Ne otvarajte vrata Cesto, i ne ostavljajte ih otvorena duze nego sto
je potrebno. Hrana koja se jednom odmrzne brzo propada i ne
moze biti ponovo zamrznuta.

¢ Nemojte prekoracivati rok za ¢uvanije, koji je naznacio proizvodac.

Savjeti za hladenje sveze hrane

Kako biste dobili najbolji u¢inak:

e Ne ¢uvajte vrucu hranu ili te¢nosti koje isparavaju u frizideru
Pokrijte ili uvijte hranu, narocito ako ima jak miris

Meso: uvijte u polietilenske kese i stavite na staklene police iznad
fioke za povrce.

Kuhana hrana, hladna jela, itd...: treba ih pokriti i mogu se odloziti
na bilo koju policu.

Voce i povrce: treba da bude temeljno oprano i odlozeno u fioke,
namenjene za njihovo ¢uvanje.

Buter i sir: treba da budu stavljeni u specijalne posude koje

ne propustaju vazduh, ili zavijeni u aluminijumske folije ili
polietilenske kese kako bi se uklonilo $to vise vazduha.

T Ukoliko je kondenzator pozicioniran na poledini uredaja.

Radi sigurnosti, hranu na ovaj nacin ¢uvajte jedan dan, najvise dva.
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® Boce s mlijekom/jogurtom: treba da budu zatvorene i da se
¢uvaju u policama na vratima.

¢ Banane, krompir, luk i bijeli luk, ukoliko nisu zapakovani, ne smiju
biti ¢uvani u frizideru.

Ciscenje
Iz higijenskih razloga unutrasnjost uredaja, uklju¢ujudi i unutrasnje
elemente, treba Cistiti redovno.

Q@ orrez:

Uredaj ne smije biti povezan strujom tokom ¢icenja. Postoji
opasnost od strujnog udara! Prije ¢is¢enja uredaja, iskljuéite ga i
prekinite dotok elektri¢ne energije, ili isklju¢ite automatsku sklopku
ili osigura¢. Uredaj nikako ne Cistite parocistacem. Vlaga moze da se
nakupi u elektriénim komponentama, opasnost od strujnog udara!
Vrela isparenja mogu dovesti do ostecenja plasti¢nih dijelova. Uredaj
mora biti suh prije ponovne upotrebe..

VAZNO! Eteri¢na ulja i organski rastvaraci mogu nagristi plasti¢ne
dijelove, na primijer limunov sok, ili sok od pomorandzine kore,
karboksilne kiseline, sredstva za ¢iséenje koja sadrze siréetnu kiselinu.

Ciscenje odvoda
Kako biste izbjegli da odledena voda ulazi u frizider, povremeno

odistite odvod na zadnjoj strani dijela za hladenje. Koristite sredstvo
za Ciséenje, kako biste odistili rupu kako je prikazano na slici.

¢ Ne dozvolite da ovakve supstance dodu u kontakt sa dijelovima
uredaja.

¢ Nemojte koristi abrazivna sredstva za ¢is¢enje

o Uklonite hranu iz zamrziva¢a. Hranu uvajte na hladnom mjestu, i
dobro je pokrijte.

o Iskljucite uredaj i prekinite dotok elektri¢ne energije, ili iskljucite
automatsku sklopku ili osigurac.

o Ocistite uredaj i unutrasnje elemente tkaninom i mlakom vodom.
Nakon ¢is¢enja isperite ¢istom vodom i osusite krpom.

¢ Nakon sto sve bude suho, ponovo ukljucite uredaj.

Otapanje zamrzivaca

Vremenom ce dio za zamrzavanje biti prekriven slojem leda. Njega

treba ukloniti. Nikad ne koristite ostre metalne alate da biste skinuli

led sa isparivaca, buduéi da ga tako mozete ostetiti.

Medutim, ukoliko je sloj leda veoma debeo sa unutrasnje strane,

potpuni proces odledivanja treba obaviti na sljededi nacin:

e prekinite napajanje uredaja strujom;

o uklonite svu hranu iz uredaja, umotajte je u nekoliko slojeva novina
i odloZite je na hladno mjesto;

o drzite vrata otvorena, i postavite ne previse duboku posudu ispod
uredaja, kako bi se tu sakupljala odledena voda;

e kada proces odledivanja bude gotov, temeljno osusite
unutrasnjost, ponovo poveZite uredaj na napajanje.



Menjanje sijalice

@ OPREZ!

Unutradnje svjetlo je tipa LED. Kako biste uklonili sijalicu, molimo vas
da kontaktirate kvalifikovanog majstora.

RJESAVANJE PROBLEMA

BiH/CG

Q) orrez:

Prije reSavanja problema, prekinite napajanje elektricnom energijom. Samo kvalifikovani elektri¢ar ili kompetentna osoba treba da rijesi
problem koji nije naveden u ovom uputstvu.

VAZNO! Postoje odredeni zvukovi, koje uredaj proizvodi tokom normalne upotrebe (kompresor, rashladni dio uredaja).

Problem

Uredaj ne radi

Moguéi uzrok
Regulator temperature je postavljen na “0".

Uredaj nije prikljuéen na strujno kolo.
Osigurac je ispao ili je neispravan.

Uti¢nica je neispravna.

Rjesenje

Postavite regulator temperature na neki drugi broj, kako biste
ukljucili uredaj.

Utaknite utikac.

Provjerite osigura¢, zamijenite ga ako je potrebno.

Kvarove utikaca treba da popravi elektricar.

Hrana je pretopla.

Temperatura nije pravilno podesena.
Vrata su bila otvorena duze vremena.

Velika kolicina tople hrane je stavljena u uredaj u
poslednja 24 sata.

Uredaj je blizu izvora toplote.

Molimo vas, pogledajte odjeljak za osnovni nivo temperature.
Drzite vrata otvorenim samo onoliko, koliko je potrebno.

Podesite regulator temperature na privremeno na nizu
temperaturu.

Molimo vas, pogledaijte odeljak za lokaciju i instalaciju.

Uredaj previse hladi

Regulator temperature je podesen na hladno.

Podesite regulator temperature na privremeno na visu
temperaturu

Neobiéni zvukovi

Uredaj nije nivelisan.
Uredaj dodiruje zid ili druge predmete.

Dio, kao $to je cjevovod na zadnjoj strani uredaja,
dodiruje druge dijelove uredaja ili zid.

Ponovo podesite nozice.
Malo pomijerite uredaj.

Ukoliko je potrebno, pazljivo uklonite dio koji predstavlja
prepreku.

Voda na podu

Odvod je blokiran.

Pogledaijte odjeljak za ciséenje.

Ploca sa strane je vruca

Kondenzator je unutar ploce.

To je normalno.

Ukoliko se kvar pojavi ponovo, kontaktirajte Servisni centar.
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N NAHPODOPIES TIA THN AT QAAEIA

MPO¢ TO CUPEPOV TNG ACPANEIAC 0aG KAl YIa va eEA0@PANICETE TN OWOTH XPNON,
TIPLV EYKATAOTHOETE KAl XPNOIUOTIOIOETE YIa TTPWTN PopPdA T cuokeur Slafdote
TIPOCEKTIKA TO TTAPOV YXEIPIOIO XPNOTN, CUUTNEPINAMBaVOuEVWY TwV LTTOSEIEEWV
Kal Twv TPoeldommoloewv Tou. Na va amo@UyeTe mepITTd AAON Kat atuxAUaTa, givat
ONMAVTIKO va e€ao0@aNceTe OTL OAA T ATOUA TTOU XPNOILIOTIOIOUV TN CUCKEUN
gival MANPwWC e€OIKEIWUEVA JIE TN AEITOUPYIA KAl TA XOPAKTNPIOTIKA ao@aleiag

NG AoBNKeVOTE AUTEC TIC 0ONYiES Kal BeBaiwbeite OTI MTApAUEVOLV OTN CUCKEUN
O€ TTEPIMTWOoN 1OV UETAKIVNOEL 1} TwANBEI, WwoTe 6AoL 601 Ba TN XPNOIUOTIOIOVV
KaB’ 6An ™ didpkela TG (WG TNG VA EVNUEPWVOVTAL CWOTA YIa T XPrion Kat Tnv
OOPANELQ TNG CUCKEUNG.

Mo TNV ac@aAeia TNG {wnG Kal TG TIEPLOVTIAC, TNPEAOTE TIC TTPOPUAAEEIC AQUTWV TWV
0dNYIWV Xpriong, apou 0 KATAOKEUAOTHG Oev pEPeL uBLVN yia TIG (NpIEG TTou Ba
TPOKANBOUV amod apdAewn.

Acpalela madiwy Kal EVAAWTWY ATOPWVY

« AuTH N CUCKEUN UMopEi va xpnotpomoleital amo matdid nAKiag 8 eTwv kat dvw Kal
Q11O ATOWA PE MEIWMEVEC CWHATIKECG, ALIOONTIKEG 1) SIAVONTIKEC IKAVOTNTEC 1) ENNEIPN
TIEIPAC Kal yvwong, epocov givat uro emifBAedn r Toug xouv S00ei 0dnyieg yia tn
XPron TNG CUCKEUNG UE A0@PAAr TPOTTO Kal £X0UV KATAVOHOEL TOUG KIVOUVOUG TTOU
UTTAPXOULV.

« Maudid nAikiag amod 3 €wg 8 eTWV eMTPEMETAL VA TOTTOOETOVV Kall VA aPalpolV
TPOPIUA aTTd AUTIV T OUOKEUN.

« Mpénelva untdpxet emiAedn twv maidlwy WOoTe va PNV Mai{ouV JUE T GUOKEUN.

« O kaBaplopde kal N ouvtApnon amod Tov Xpnotn dev mpénel va yivovtal and maidid,
EKTOC €AV eival Avw Twv 8 €TWV Kal Bpiokovtal umo emiAePn.

« Kpatiote 6Aa ta UAIkd cuckevaciag pakptd amd maidid. Yrapyel Kivouvog
aopudiac.

« Mo va amoppiyete T cuokeun, Tpapri&te to Buoua and tnv mpila, KOYTE TO
KaAwd10 ouvdeoNG (GO0 TTI0 KOVTA OTN CUCKEUN UTTOPEITE) KAl APAIPETTE TNV
TTIOPTA YIa VA ATTOTPEYPETE TNV NAEKTPOMANE A i TOV EYKAWPBIoUO TTaSIWV.

« E&v autr n cuokeun S1a6€tel payvnTtiko AACTIXO OTEYavVOToinong TG TOPTAG
yla TNV QVTIKATAOTAON TTOAAIOTEPNG CUCKEUNG TTOU €XEL KAEIDApIA UE ENaTriplo
(MAvdalo) atnv méPTA A TO KATTAKL, (PPOVIOTE VA aXPNOTEVCETE TNV KAEIOAPIA HE
eNaTr)plo TIPIV anoppiPeTe TNV MAAIA CUOKEUH. Me autov Tov TpoTo Oa anotparei
o Bavdoipog eykAwPIopoG kamotou matdiov.

[eVIKr) a0PAAElQ

/N NPOEIAOMOIHEH!  AlotnprioTe EAeUBEPEC TIC OTTEC E€AEPIOHOU, OTO TIEPIBANUA
TNG CUOKEUNG ) OTNV EVOWHATWHEVN SOUR TNG, ATTOUOKPUVOVTAG TUXOV EUmodia.
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N\ NPOEIAOMOIHEH!  MnV XPNGCIUOTIOLEITE PUNXAVIKEG CUOKEVEC H OTTOLOSATIOTE
AAa p€oa yla va emmtayuvete tn Sladikaoia anmduéng, eKTOC amd autd ou
OULVIOTWVTAL ATTO TOV KATAOKEVAOTH.

/A NPOEIAOMOIHEH!  Mnv mpokaeite {nuid 0To KUKAWUA PUKTIKOV UYPOU.
/\ NPOEIAOMNOIHEH!  Mnv XPNnGCIUOTIOLEITE AANEC NAEKTPIKEG CUOKEVEC (OTIWG
TTAYWTOMNXAVEC) MEOQ O€ YPUKTIKEG CUOKEVEG, EKTOG EAV £XOULV EYKPIOEI Y1 TO OKOTIO
QUTO Ao TOV KOTAOKEVAOTH).

/N NPOEIAOMOIHEH!  Mnv ayyilete Tn AUma €8V ATAV QVAPHEVN VIO LEYANO
XPOVIKO Sidotnpa, 816t Ba urmopovoe va gival kautn.!

/N NPOEIAOMOIHEH!  Katd tnv Tomof£Tnon Tng GUOKEURC, BePaiwBeite 6Tt To
kaAwdio tpoodoaiag dev gival mayldeupévo R KATECTPAUEVO.

/\ NPOEIAOMNOIHEH!  Mnv tomoBeteite popnTtd mMoAUTEI(a f popnTa
TPOPOOOTIKA OTO TTOW PEPOG TNG CUCKEUNG

« Mnv amoBnkeVeTe EKPNKTIKEG OUTIEC, OTTWG SoxEId agPOTON e EVPAEKTO
TTIPOWONTIKO, OE AUTAV TN CUCKEUN.

« To KOKAWHA PUKTIKOU TNG CUOKEUNG TTEPLEXEL TO YPUKTIKO «ioofouTtévior (R600a), To
OTI0i0 €ival PUOIKO aEPLo He LPNAOS emimedo mepIBAMOVTIKAG CUUBATOTNTAG, OUWG
gival eLPAeKTO.

« Katd tn petagopd Kal Tnv eyKatdotaon TG SUOKEUNC, BeBaiwbeite 6Ti kavéva amd
Ta €€APTAMATA TOU KUKAWHATOG PUKTIKOU UYpoU eV €xel urmooTel {nuid.

- ATTOPEVYETE TIG AVOIKTEG PAOYEC KAl TIG TTNYEC AVAPAEENG
- agpiete OXONAOTIKA TOV XWPEO OTTOV BPIOKETAL N CUOKELN

« Eivat emkivduvo va aMaéete Tig mpodlaypagEg ri va TPOTTOTIOOETE AUTO TO
TIPOIGV pe omolovdrmoTe TPOTo. Tuxov (nUId 0To KAAWSIO PITOPEL VA TIPOKAAEDEL
BpaxuKUK WA, TTUPKAYLA ri/Kat NAeKTpOTANEia.

« Autr n cuokeur TPoopileTal yla XPron O€ OIKIOKEG KAl TITAPOUOLEG EQAPUOYES
Omnwc
- Xwpol koudivag TPooWTIKOU O€ KATACTHMATA, YPAPEIQ Kt GANOUE XWPEOUG
gpyaciac
- AYPOIKieG kat reNdTeC o€ Eevodoxeia, LOTEN Kat AAa TTEpIBANOvVTA TUTTOU
KaTolKiag:

- XWPOI KATOAUMATWY E TTPWIVE:
- TPoPod0oasia Kal TTAPOUOIEC EPAPMOYEC N AIAVIKAC TTWANONC.

N\ NPOEIAOMOIHEH!  Tuxdv NAeKTPIKA €apTrApaTa (BUopa, KAAWSIO
TPoPod0oaoiag, CUUMECTAG K.ATL) TIPEMEL va avTikaBiotavtal and moTomnolnuévo
avTimpoowro oépPIG i EEIOIKEVIEVO TIPOCWTTIKO OEPPIC.

/N NPOEIAOMOIHEH!  TO AapmTAPAC TTOU TIAPEXETA LIE QUTHV T CUOKEUR
givat «hapmtrpag I0IKAG XPHONG» TTOU UMOpPE( va xpnotpomolndei povo e

! Eav undipyel pwe oTo SIapéPIopa. 29
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TNV MapeXOpevN CUOKeLN. AuTr] N «<Aduma eI8IKAG Xpriong» ev umopei va
XPNOOTTOINOEL YIa OIKIOKO PWTICUO.!

« To kaAwdlio Tpoodoaoiag dev PEmel va eMUNKUVOEL

« Opovtiote wote 10 Buopa tpoodoaiag va pn cuvBABei i PBapei and To
oW PEPOC TNG CUOKEUNG. Eva cuvOAippévo 1 @Bappévo Buopa pmopei va
untepBePPaVOEI Kal va TIPOKAAEDEL TTUPKAYIA.

« BeBawwbeite 611 pnopeite va mpooeyyioete 1o BUopa TPoPodoaiag TNG CUCKEUNG.

« Mnv tpafdte 1o KaAwdIo peLATOC.

« Edv n npiCa eivat xahapn, pnv elcaydyete 1o Pucpa. Ydpxel kivduvog
nAektpomnAnéiag f mupkayldg.

« A&V TIPETTEL VA XPNOILIOTIOLEITE TN CUOKELN XWPIC TN Adpra.

« AuTA n ouokeun givai Bapld. Mpémel va TIPOCEXETE KATA TN UETAKIVNON,.

« Mnv agaipeite § ayyilete avtikeipeva amo 1o Slapéplopa katapuéng eav Ta xépla
oag givat vypd/BpeypEva, aPou auTO UMOPEL VO TIPOKAAEDEL EKOOPEG i KPUOYEVN
gykavuata oto S€pua.

« ATTOQEVYETE TNV MAPATETAUEVN EKBEON TNG CUOKEUNC OTO APESO NAIAKO PWC.

KaBnuepiviy xprion

« Mnv Bdadete kautd avTIKEipeva ota TAACTIKA €PN TNG OUCKEUNC.

« Mnv akouumndrte Ta Ipé@Ipa aneubeiag oTov Miow Toixo.

« Ta katePuypéva Tpo@iua dev TIPETEeL va KatayuxovTal TaAL agou EEMaywoouy. 2

+ TTOONKEVETE TA TIPOOUOKEVACEVA KATEPUYUEVA TPOPIUA CUUPWVA PE TIC 0ONYiES
TOU TTOPACKEVAOTH) KATEYUYHUEVWV TPOPIUWY, . 2

+ OL OUOTACEIC TOU KATAOKEVAOTH TNG CUOKEUNG OXETIKA pE TNV amoBrikeuon Ba
TIPETEL VA TNPOUVTAL AUCTNPA. AVATPECTE OTIC OXETIKEG OONYIEC.

« Mnv tomoBeteite avBpakouxa f agplouxa moTtd oto Slapépiopa e Katapuéng,
1611 auTtd dnuioupyei mieon oto Soxeio, N omoia UmopEi va TIPOKAAEDEL EKPNEN, UE
amotéAeopa va TpokANBei {nuid otn GUOKEUN. ?

« Ta yAewpitCoupla mdyou UImopEi va TTIPOKAAEGOUV KPUOYEVH EyKaUATA EAV
KatavaAwBouv kateuBeiav amd T CUOKEUN. 2

Ma va amo@UyeTe TN LOAUVON TWV TPOPIWY, AKOAOUBEITE TIC TAPAKATW 0ONYiEC

« To dvolypa tn¢ mOPTaC yIa TTOAA WEA UMOPEL VA TIPOKAANECEL GNUAVTIKH av&non
¢ Beppokpaciag ota Slapepiopata TG CUCKEUNG.

« KaBapilete TAKTIKA TIC EMIPAVELIEC TTOU UITOPOUV Va €pO0ULV G€ eMaQN LE TPOPIUA
Kal Ta TPOCRACIUA CUOTAATA ATTOXETEVONG.

« KaBapilete Ta Soxeia vepou edv dev €xouv XpnotpomoinBei yia 48 WPEeG. Z€mMAEveTe
TO OUOTNUA VEPOU TTOU €ival cUVOEdEUEVO O TAPOXH VEPOU €AV Oev €xel AngOEei
vEPO Yla 5 NUEPEC.

2 EGv umidpxel Slapépiopa Katapugng.
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« QUAAOOETE TO WO KPEAG KAl TA WUA Papla o€ KATAMNAa Soxeia oTto Yuyeio, wote
va UnVv €pxovTal o€ emagn 1) otalouv og AN TPO@IAL.

« Ta Siapepiopata kataPuéng 600 aoTépwy (EAv UMAPXOULV 0T CUCKELN) Eival
KATAANAQ yia arToBAKEVON TIPOKATEYUYHUEVWY TPOPIJWY, TNV amobrikeuon 1
TIOPOOKEUN TTAYWTOU KAl TNV TTAPACKELN TTAYOKUBwWV.

« Ta dapepiopata evog, SUo kal TPIWV AcTEPWV (EAV UTTAPXOLV GTN CUCKEUN) dev
€ival Kat@AANAa yia TNV Katapuén @PECKWY TPOPIpIwV.

« EQv n ouokeun mapapivel Kevr yia eyAAa Xpovikda SlaoTrATAa, AmEVEQYOTIOINOTE
N, KAvTe amoYuén, KaBapioTe TN, OTEYVWOTE TN KAl APAOTE TNV TTOPTA AVOIXTH yla
Vv AMOTPEYPETE TNV AVATTTUEN LOUXAAG €SO OTN CUCKEUN.

DpovTida kal kaBaplouo¢

« Mpiv amd tn cuvTHPENON, ATIEVEPYOTTOINOTE TN CUOKEUN Kal armoouvOéoTe To Buopua
amné tnv npila.

« Mnv kaBapilete TN CUCKELN e LETOANIKA QVTIKEIUEVA.

+ Mnv XpNOIUOTTOLEITE AlXUNEA AVTIKEIMEVA VIO VA APAIPECETE TOV TIAYO AT TN
OUOKeLN. Xpnolporoleite maoTikr {UoTpa.

« EAEYXETE TOKTIKA UATIWG UTTAPXEL VEPO TTOU TIPOEPXETAL ATTd amoPuén OTnV omn
amooTPAyYlong Tou Yuyeiou. Edv sival anmapaitnto, kabapiote TNV anmootpdyyion.
Edv n amootpdyyion gival @payuévn, 8a cuykevtpwOei vepd oTo KATW HEPOC TNG
OUOKEUNG. 3

Eykatdotaon

« ZHMANTIKO! lNa nAeKkTpIKr oUVOEDN, AKOAOUBAOTE MPOCEKTIKA TIC 0ONYiEC TTOU
OivovTal 0g CUYKEKPIUEVEC TTAPAYPAPOUG.

« ATTOOUOKEUAOTE TN CUOKELN Kal EAéyETe av apouatddlel {nuiéc. Mnv cuvdéoete Tn
OUOKEUN €AV éxel uTTooTel {NUIA. AvapépeTe apéowd mMOavES (NIEC OTO KATAOTNUA
01OV TN ayoPAoATE. € AUTHV TNV TTEPITTTWON, PUAAETE TN CUOKEVAOTIA.

« JUVIOTATAL VA TTEPIUEVETE TOUNAXIOTOV TECOEPIC WPEG TPV CUVOECETE TN CUCKEUN,
yla va Prmop€oel To AASL va eMOTPEPEL OTOV CUUTTIEDTH.

« Mpénelva e€aogahiCetal emapKrig KUKAopopia aépa yopw armd Trn CUCKEUN),
€I0ANwG pokaAeitat unepOeppavon. MNa va eMTUXETE EMAPKNA AEPIOUO,
akoAouBnoTe TIC 0dnyieg OV aYoPOUV TNV eyKatdoTaon.

« ‘Omou €ivat duvatdy, ol amoCTATEC TOU TTPOIOVTOC Ba MMPETTEL VA EPATTTOVTAL OE
TOIXO Y10 VA aITOPEVYETAL N EMTAPH 1) TO TMACIHO BEPUWY PUEPWV (CUUTTIECTAG,
CUMTTUKVWTAC), IO TNV amoTporr mOavou eyKaUUATOC.

« H ouokeun dev mpénel va Bpioketal Kovtd o€ BeppavTikd cwpata rj Koudiveg
MaYEIPEUATOC.

« BeBaiwbeite OTI HETA TNV EYKATACTAON TNG CUOKEUNG UTTAPXEL TTPOOBaCn OTO
Buoua Tpoodoaiag

2 E&v uniaipyet Slapépiopia Katayugng.
3 EQv uniapyel SIapépIopa amobrKeuong @PECKWY TPOPIHWV. 31
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« TuXOV NAEKTPOAOYIKEG EPYATIEG TTOL ATTAUTOUVTAL VIO TN CLVTAPNON TNG CUOKEUNG
Ba npémnel va ektehouvtal amod e€EIOIKEVUEVO NAEKTPOAGYO i APUOSIO TIPOCWTTO.

« AUTO TO TTIPOIOV TPETTEL VA SLUVTNPELTAL Ao €€0UCI0S0TNIEVO KEVTPO CLVTHPNONG
KQlL TIPETTEL VA XPNOILOTIOIOUVTAL UOVO YVAOLO AVTOANOKTIKAL.

EColkovounon eVEPYEIQC

« Mnv Bdalete KauTo ayNnTd OTN GUOKELN.

« Mnv TonoBeTeite Ta TPOPIUA KOVTA TO €va LE TO AANO, apoU auTto epmodilel Tnv
KUKAO@pOpia Tou aépa.

« BeBaiwbeite 611 Ta TpOQIUa Sev ayyiouv To TTHiow PUéPOC Tou SlapepiouaToc.

« & TEPITMTWON SIAKOTING PEVHATOC, UNV AVOIYETE TNV MOPTA I TIG TTOPTEG,

+ Mnv avoiyete cuxva Tnv TOPTA 1 TIG TTOPTEG.

« Mnv Kpatdte TNV MOPTA A TIC TTOPTEC AVOIXTEC YA TTOAr WPA.

« Mnv puBuilete To OeppooTdtn o€ uTEPPOAIKA XaunAr Beppokpaaia.

« 'O\a 1a a&eooudp, OMwG cUPTAPLA Kal UTTAAKOVIA pa@lwy, Ba Tipémel va
@UAAoooVTAL EKEl Y1 XapNASTEPN KATAVAAWON EVEPYELQG.

[MpooTtaoia Tou TePIBAANOVTOC

(%) AuTA n ouokeur v TEPIEXEL, EITE OTO KUKAWLIA PUKTIKOU LYPOU EiTe OTA
MOVWTIKA LAIKG, aépla mou Ba prmopovoav va Kataotpépouv T otifdda tou
olovtoc. H ouokeun ev nmpémel va amoppigBei padi pe Ta olKlakd amoéBAnTa kai ta
amoppippata. O HOVWTIKOG aPPOG TTEPIEXEL EVPAEKTA AEPLQ: N CUCKEUN TIPETTEL VA
armopPIPOEi CUUPWVA PIE TOUC KAVOVIOHIOUC YA TIG CUOKEVEC, TOUC OTTOIOUC UTTOPEITE
va AAPBEeTe amo TIG TOTIKEG ApXEC. ATTOPUYETE VA TIPOKAAETETE {nd oTn povada
POENG, 16iwg oTov EVaNNAKTN BepdTNTAC. Ta UAIKA TTOU XPNOILOTIOIOUVTAL OE QUTAV
TN OUOKEUN e To cUUBoAO O gival avakukAwalua.

OUYKEKPIPEVO TTPOIOV OeV TIPETTEL va amoppIPBei w¢ OIKIakO amdBAnTo.
m— Avti6¢TWw¢ Ba mpénel va petagepBei oe KATAANAO onpEio GUAOYAC yIa TNV
avOKUKAWOoN NAEKTPIKOU Kat NAekTpovikou e€omAiopo. PpovtiCovtag yia Tnv opdn
amoéppIPn ToU TTPOIOGVTOC AUTOU CUUBANNETE OTNV ATTOTPOTTH MOAVWV APVNTIKWV
EMMTWOEWV OTO TIEPIBANNOV Kal TNV avBpwTIIvn LYEIQ, Ol oTToiEC S1APOPETIKA
evdéxetal va mpokAnBouv amod Tnv akatdAAnAn amdppin autol tou Tipoidvtod. Na
QVOAUTIKOTEPECG TTANPOPOPIEG OXETIKA JUE TNV AVAKUKAWGCN AuToU ToU TIPOIOVTOG,
ETTIKOIVWVNOTE UE TIG TOTTIKEG APXEC, TNV UTTNPEESIA amoppiPng TWV OIKIAKWY 0ag
ATTOPPIUMUATWY A TO KATACTN A ArTd TO OTT0i0 ayoPACATE TO TTIPOIOV.

E To cUpBoAo oTo TTPOIGY 1} 0T CUOKEUAOIa TOU UTTOOEIKVUEL OTL TO
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YAIKG cuoKevaciag
Ta UAIKA pEe auTo To cUUPBOAO €ival AVAKUKAWGIAL.
Anoppiyte TN ouokevacia og KATAANNAO KAS0 CUANNOYNAG Yia AVAKUKAWON.

AndéppuPn TnG CUCKEUNG
1. Amoouvdéate to fuoua amod tnv mipila.
2. Kéyte to KaAwdlio tpopodoaoiag Kat TIETAETE TO.

& /N nPOEIAOMOIHEH!

Katd t xprion, Tn ouvTtripnon Kat TV anodppupn TG CUCKEUNG, TIPOOEETE éva
oUUBOAO TTAPOOIO LE TNG APLOTEPNG TIAEUPAC, TO OTToI0 BPioKETAL OTO TTIoW
MEPOC TNG CUOKEVNC (TTiow TTAQOIO 1) CUMTTIECTHC) KAl IE KITPIVO 1 TTOPTOKAAL
XpWwHaL.

Eivat aUpuolo ipogidomoinong yia tov kivduvo mupKayldc. 2Toug GWARVEG
PUKTIKOU LYPOU KAl OTOV GUUTTIIESTH UTTAPXOUV EVPAEKTA UAIKAL.

Katd tn xprion, Tn ouvtripnon Kat thv anéppuin, TApAUEVETE HAKPLA aTTd

PWTIEC.
EN2KOMH2H
Pagt katapuéng \\\‘:[ ]\ ﬂé ~

OgppootdTng . o E—% :,.%

Kagwe — |

L I MmaAkovia

Tuéhiva pagla < g é

KéAuppa kahabiov a é
AaXaviKwv \

Karder i =
\ &

AayavIKwv

U U 2npeiwon: H ewdva givat
TrapéxeTal povo yia avagopd. H
TIPAYMATIKY) CUOKEU gival MBavo

= = va Slo@épeL.
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ANA>TPOOH MOPTAZ

Anarrovpeva epyaheia: KatoaBidt tumou Phillips, katoaidt pe emimedn potn, e§aywviko kAedi.

+  BeBaiwBeite 1t n ouokeur Sev eival ouvdeSepév He TNV TIPICa Kat ivat KEVH.

- ava agaipéoeTe TNV mOPTA €ival amapaitnTo va YEIPETE TN CUOKEVH TTPOG T TTOW. Oa TTPETTEL VO AKOUUTTOETE TN OUOKEUH O€ KATL YEPO, WOTE VA NV

YAOTPR o€l KaTd TN Sladikacia avaoTpoig TnG mopTag.
+ 'O\a Ta EE0PTHUATA TTOU a@alpéBNKAV TIPETTEL VOl AMOBNKEUTOUV YIa VA YIVEL N EMAVEYKATACTACH TNG TOPTAG.
+ Mnv am\wogte T ouokeun optlovTiwg, SI0TI auTo Umopei va BAGPEL To CUCTNHA YUKTIKOU.

«  Eivatmpotipotepo va xelpifovtal T GUOKEUR 2 dTopa Katd T CUVAPHOAGYNoN.

- 1

AQaIPETTE TPOOEKTIKA TO
EMAVW PEVTETE KANUUUA PE
éva emimedo katoaidt

Zef16WOTE ToV EMAVW
UEVTEDE peE éva KatoaBidt
Philips.

AQaipéoTe To KAAUUUa
NG OmNG pe éva enimedo
katoaBidL

MeTakivioTe To KEAUppa
Tou Tuprva amné v
aplotepr) otn Seid
TIAEUPA. 2T CUVEKEIA
ONKWOTE TNV Avw TTopTa
Kall TOTOBETAOTE TN O€ piat
enevdedupévn emeavela
Y101 VAl NV YPOTGOUVIOTEL.
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ZeBI6WOTE TOV PECAiO
HEVTEDE KAl OTN CUVEXELQ
ONKWOTE TNV KATW TépTa
Kal BENTE TV MAvw o€
HaAakd UGoTpWHA Yia va
HNV YPOTOOUVIOTEL.

Metakiviiote vo
KOAUPHOTO TNG Hecaiag
ommg amnd Ta aplotepd ota
Se€ia.

Zam\WOTE TO oW HéPOG
Tou Baldpov og éva
HOAQKO UTTOCTPWHA.

Kat EeB1éwoTe Tov KaTw
HEVTEDE Kal TO TTOSI
optlovTiwong.

=ZeBI8WOTE Kat apalPECTE TOV TIEIPO TOU KATW HEVTEDE, avamoSoyupioTe

Tov Bpayiova Kal EMavaTomoBETOTE Tov.



EykataotoTe Tov peviecé
TNV apIOTEPN TIAEUPA

kai ) Baon modiv otn
Se€1d mieupd. ZTn ouvéxela
Bidwote duo méda
op1lovTiwang He Ta apxIKa
Toug e€aptripaTa.

Metakiviote Suo
KAAUUATA TNG HETaiag
oG and aplotepd ota
Sedia.

Zanm\WOTE TO TToW PEPOG
Tou vtouhamoU o€ éva
HOAOKO UTTOOTPWHA.

Kat EeB16WoTe Tov KATtw
UEVTEDE Kal TO TIOSIL
optlovTtiwong.

TNKWOoTe 6pOIa TN CUCKELN
KaI TOMOOETAOTE TOV HEaio
UevTeaé. BeBaiwBeite 6tio
TIUPAVAG TOU KATW PEVTECE
£xel looyOei otV oM

TNG TOPTAG. XTN OUVEXELQ,
HETOAKIVAOTE TO KAAUHHA
TNG OTTAG TOU HEVTEDE

TNG KATW TéPTAG and TV
aplotepr) Meupd otn Se€1d
mAgLPA.
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TomoBetrioTe Tov pecaio
MEVTECE.

Eykataotiote Tnv dvw
TIOPTA LIE TOV AVW HEVTEDE.

Miéote mpog ta péoa 1o
KEAUPHO TOU PEVTEDE Kall
TO KGAUMHA TNG OTTHG OTO
TIAVW PEPOG TNG CUOKEUNG.

Amoouvéote Ta AoTixa
oTeyavoroinong Tng
TIOPTAG TOU YPuyeiou

Kall TG Katapugng Kat
OTN CUVEXEID OUVOEDTE
Ta, APov TIPWTA Ta
TIEPIOTPEYETE.
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EFKATAZTA H

Eykatdotaon e€wtepIkAS Aafng mépTac (€dv umdpxel ewTepIKr Aapr)

e — —

< — - e w—p (0 -om—mmp- (I

ATIQITNOELG XWPEOU

AQPOTE OPKETO XWPO YIa TO Avolypa Twv Bupwv.

555

555

-

1430

min=50

m|O|[N|®m|>

min=50

min=50

1110

I ||

1110

OptlovTiwon TN CUOKEUNC

NMa va yivel autd, puBpioete Ta SVo mdSIa opIlovTiwong OTO UIMPOCTIVO
U€POC TN OUOKEUNG. Av N OUOKEeLN Sev ival opt{ovVTIwWEVN, N TTOPTA KAl TO =
HayvnTikd AdoTixo oteyavormoinong Sev Ba euBuypappifovtal cwoTd.
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TomoBétnon

EykataoTtioTe autrjv Tn cUoKeUN og Béon émou n Beppokpaacia
TIEPIBANOVTOG QVTIOTOIXE OTNV KAIATIKY KAAON TTOU QVAPEPETAL OTNV
TvaKkida XapaKTNEIoTIKWVY TNG CUCKEUNG:

KAwpatikn KAdon Ogppokpacia mepIBAAAovTog
SN +10°C éwg 32°C
N +16°C éwg 32°C
ST +16°C éwg +38°C
T +16°C éwg 43°C

Q¢on

H ouokeur| Ba mpémel va eykataotadei oA pakpld amo mnyég BeppdtnTag,
OMwg owpata KAAoPIPEP, ABNTEC, Apeco NNAKO QWG KATT. BeBatwBeite

411 0 aépag Umopei va KUKho@opei eENelBepa yUpw améd To mmow péPog Tou
Balapoy, yia va e€ac@alioete Ty kaAutepn anddoon. Eav n cuokeur
TomoBeTNOEl KATW MmO AVaPTNUEVN GUOKEUN ToiXoU, N ENAXIOTN amdoTtaon
HETagL Tou Avw PEPOUG Tou BAAAHOU Kal TNG CUOKEUNG TOIXOU TIPETTEL

va givat Touhdxiotov 50 mm. Qotdoo, n cuokeur] I8avikd Sev Oa mpémel

KAOHMEPINH XPH>H

Va TOTOBETETAL KATW AMmd AvapTNHEVEG CUOKEVEC Toixou. H akpiBrig
opilovtiwon e§aopahileTal pe va ) ieplocdTepa pUBI{OUEVA TSI OTN
3éon Tou BaAdpou.

A\ nPOEINONOIHEH!

Mpénetva gival Suvatri n amoolvSeon TnG cuokeung and To Siktuo
TPoodoaiag. Ma Tov Aoyo autd, To BUopa PEMEL va givatl EVKOAA
TIPOGPAGCIHO LETA TNV EYKATACTAON.

HAektpikr) ouvdeon

Mptv ouvdéoete To Buopa, BeBaiwdeite GTi N TAON Kat n ouXVOTNTA

TIOU AVayPAPOVTaAL OTNV TIVOKISA XaPAKTNPIOTIKWY QVTICTOIKOUV OTNV
Tpoodoaia Tou omiTiov oag. H ouokeun xpelaletat yeiwon. To BUopa Tou
kaAwsiou Tpopodoaiag Siabétel pia emagn yia Tov okomo auto. Edv n mpila
Sev gival YEIWPEV, CUVOEDTE TN CUOKEUN OE XWPIOTH Yeiwon cUMPWVA PE
TOUG IOXUOVTEC KAVOVIOUOUG. ZUMBOUNEUTEITE ECEISIKEUPEVO NAEKTPONGYO.
O KATAOKELAOTHG apveital KEBe euBuvn edv Sev TPNBoULv ot mapamavw

TIPOPUAAEEIC ao@OAEIOG, AUTH| ) GUOKEUT CUULOPQUWVETAL HE TIG 08nyieg EK.

Mpwtn xenon

KaBapiopog Tou eowtepikov

TPtV XPNOILOTTOIOETE T GUCKEUH Yla TIPWTN QOPE, TTAUVETE TO ECWTEPIKO
Kal OAa T E0WTEPIKA agecoudp pe XAapo VEPO Kal Aiyo OUSETEPO camouvy,
Y10 VA QQAPECETE TNV TUTTIKH LUPWSIA eVEG OAOKAIVOUPYIOU TTPOIOVTOE, Kal
LETA OTEYVWOTE TA KAAA.

THMANTIKO! Mnv XpnOIUOTIOLEITE AMOPPUTAVTIKA 1) AEIAVTIKEG OKOVEC,
8161 autd Ba mpokaléaouv {nNd oTo PIvipiopa.

PUBLIoN Bepuokpaoiag

«  ZUvSeon TG ouokeung oag H ecwtepikri Beppokpacia eEéyxeTatl amod
Beppootdn. Yndpyouv 8 emimeda puBUIoNG: To 1 €ivat n mo {eotr
pPUBION, TO 7 gival n o Kpua PUBLION Kai To O gival amevepyormoinon.

+ H ouokeur evbéxeTtal va pnv Aermroupyei oTn owoTr Beppokpacia, eav
Bpioketal oe Saitepa e0TO TEPIBANOV 1) EQV AVOIYETE CUXVA TV
noépta.

TomoBeteite Ta S1APOPETIKA TPOPIUA O SlAPOPETIKA Slapepiopata, CUUPWVA [IE TOV

TTAPAKATW TTivaka

Awapepiopata Tou Yuyeiov Tomog TpoYipwv

« TPOPIHO HIE PUOIKA OUVTNPNTIKE, OTIWG HOPHENASES, XUHOI, TIOTA, KAPUKEUUATA.
«  Mnv amoBnkeveTe eumadn TPOPIA.

Mopta i umaAkévia Yuyeiouv

«  Ta @pouTa, Ta XOPTA KAl Ta AaXAVIKA TIPETTEL VA TOMTOOETOUVTAL XWPLOTA OTOV KAAAOL

JupTdapt KaAablov AaxavIKWV (CUPTAEPL COAATAC) AQXQVIKGV.

« Mnv amoBnKeVETE PMmavaves, KPEPUUSIA, TATATEG Kol OKOPSO 0To Yuyeio.

Pag1 Yuyeiou - pecaio .

TAAOKTOKOUIKA TIPOIOVTa, auyd

Pag1 puyeiou - mavw

«  Tpogia mou Sev xpeldloval payeipeUa, OTIWG ETOUA TIPOG KATAVAAWON TPOPIUA,
AANQVTIKG, UTTOAEiUpaTaL.

«  Tpoeiua yla pakpoxpdvia amobrikeuon.
« Kdtw ouptdp/pdgt yio wHo KPEAg, TTOUAEPIKG, Pdpla.

Suptapi(a)/ pa@t Katapuéng

«  Meoaio cupTtapV/pdt yia KaTePuypéva AaXaVIKA, KOUHEVES TTOTATEC.

- Avw cuPTEPYPAPL YIA TIAYWTO, KATEYUYUEVA PPOUTA, KATEPUYHEVA HAYEIPEUEVA TTPOTOVTA.
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>00Taon yla T pubuion TN Bepuokpaciag

Ogppokpacia mepIBANoVTOG Alapépiopa katapuéng

Aapépiopa Yogng

Kahokaipt
(Mévw amd 38°C)

Kavovikn /

Xelpwvag (katw amo 16 °C) /

PuBuiote og 4~6

«  Otmapamdvw MANPOYOPIEC TTAPEXOUV OTOUG XPHOTEG 0UOTAON Yia TN PUBKION TNG BeppoKkpaciag.

Emmtwoelc otnyv amobrikeuon TpoQiuwy

+ 3TN ZUVICTWHEVN PUBION, 0 KAAUTEPOG XPOVOG AmoBrKeEUoNG Tou Yuyeiou Sev umepPaivel TIG 3 NUEPEG.
+ 3TN ZuvIoTWHEVN PUBUION, 0 KAAUTEPOG XPOVOG amoBrikeuong TG katayuéng Sev unepBaivel Tov 1 prjva.
+ O KaAUTEPOG XPOVOG AMOBHKELONG UMOPET vl HEIWOEL av Yivouv dANeG puBpioelg

KaTtayuén @péokwy TPogiuwy

+ To Siapépiopa kataypugng givatl KATAANAO yia TV Katapuén epéoKwv
TPOPIHWV Kalt TNV ArOBRKEVUON KATEWYUYUEVWV KAl UTEPKATEWYUYUEVWY
TPOPIUWV Yo HEYANO XPOVIKO SlaoTna.

+  TomoBetroTe 0TO SIAPEPIOUA KATAYUENG TA VWTTA TPOPIA TIOU
TIPOKEITAl VA KatapuxBouv.

+  H péylotn moootnta Tpogipwy Tou pmopolv va katayuxBouv o 24
Wpeg kabopileTal oTNV MVAKIGA XAPAKTNPIOTIKWV.

«  H&wdikaoia katdpuéng Slapkei 24 WPEG: KaTtd T SIGPKELA AUTAG
NG TEPLOSOU NV TIPOCOETETE GANA TPOPILA TTOU TIPOKELTAL VAl
KataypuxBolv.

AnoBrikeuon KateWuyUEVWY TOOPILWY

Katd tnv mpwtn ekkivnon 1 VoTePa amo pia ePiodo eKTOG xProNg, TPV
TOTOOETAOETE TPOPIUA OTO SIAUEPIOUQ, BANTE T GUOKEUN VOl AEITOUPYIOEL
TOUAAKIOTOV 2 WPEG 08 LYNASTEPN PUBUION.

THMANTIKO! Xe mepimtwon tuyaiou EEmaywpaTog, yla mapadetya oe
TIEPIMTWON SIAKOTIHE PEVHATOG YIa XPOVIKO SIA0TN A LEYONUTEQO amd TV
TIHA TTOU QVa@QEPETAL OTOV TTVOKA TEXVIKWY XAPAKTNPIOTIKWY, OTNV EVOTNTA
«XPOVOG avUPWone, Ta TPOPIHA TTou EEMAywoav TIPETEL va KatavohwOouv
YPryopa fj val HayEIPEUTOUV AUECWG KAl TN CUVEXELD Va KatapuxBovv
TIAN (UETA TO payeipepa).
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—enaywua

«  TaunepkatePuypéva r KatePuypéva Tpd@ipa Tiptv katavaiwBouv
pmopouv va Egmaywoouv oTo Yuyeio 1y og Beppokpacia dwiatiou,
avaloya pe Tov Xpdvo mou ivat Stabéotpog yia autriv T Stadikacia.

« Ta MIKPA KOPUATIO UITOPOUV VA LAYEIPEUTOUV aKOMN Kal OTav gival
KaATeYUYHEVQ, ameuBeiag amo Ty Katayuén. € QUTAV TNV TTEQITTWON, TO
payeipepa Ba Slapkéoel TEPIOTOTEPO.

Naydakia
AUTI n OUOKEUN Urmopei va gival e§0TTNIGPEVN HE Evav ) TIEPIOOATEPOUG
SiOKOUG yla TTAYAKIa YA TV TIapaywyr) TayoKUBwV.

Ateooudp

Kiwvnta pagia
Ta TolwpaTa Tou YPuyeiou gival EEOTTNOUEVA HE LD OELPA OSNYWV, Yia va
UITOPOUV Ta pAPLa va TOTTOBETOUVTAL OTTWG EMOUEITE.



TomoBéTnon UITAAKOVIWVY TTOPTAC

la va gival Suvatri n amoBrikeuon CUCKELACIWV TPOPIPWV SlaPSPwWV
UEYEDWV, TA UITOAKOVIA TwV BupwV umopolv va TormoBeTovvTal oe
S1aQOPETIKA LY. A val KAVETE AUTEG TIG PUBICELS, TTPOXWPHOTE WG EEAG:
TpaPnéte Babpiaio To PMaAKOVI TIPOG TNV KATELBUVON TWV BEAWV UEXPL VA
£NeUBEPWOEI KAl 0TI CUVEXELD EMAVATOTIOBETHOTE TO OTWG ATTAITETAL.

XpNolueg urodei€elg kal CUPBOUAECG

la va propéoete va aglomolioete oTo £makpo T Sladikacia katapuéng,

AKONOUBOUV PEPIKEG ONUOVTIKEG CUMBOUAEG:

+  H péylotn moootnTta Tpogipwy Tou pmopolv va katayuxBouv oe 24
WPEG AVAYPAPETAL OTNV TIIVOKISA XAPAKTNPIOTIKWV.

+ nddikaocia katdpuéne Stapkei 24 Wpeg. Katd v mepiodo autr
Sev mpérmel va mpooTeBoUV EMMAEOV TPOPIHA TTOU TIPOKEITAL VA
kataguyxBouv.

+  Katayuére pévo kopuaiag modtntag, gpéoka Kat KaAd Kabaplopéva,
TPOPIUA.

+  XWPIOTE Ta TPOPIUA OE MIKPEG MEPISES YIa va Pmopéaouy va
kataguxBolv ypriyopa Kat eVTEAWG Kat va gival Suvatd oTn cuvéxela va
EEMaYWOEL LOVO 1 ATTAUTOUEVN TIOOOTNTA:

+ TUN&TE Ta TPOPIUA OE ANOUUIVOXAPTO 1 HEpBPAvVN amé oAUaBUAEVIO
Kal BeBaiwbeite OTI 0L CUOKEVATIES EiVAL AEPOOTEYEIG.

+ Mnv a@rveTe QpEoKa, PN KATEYUYUEVA TPO@IUA va ayyilouv Tpdeiua
o gival O KATEYLYEVQ, Yia va amo@UYETE TV abénon g
Beppuokpaciog Twv TENeUTAiWV.

+  Ta dnaya 1pd@iua amoBnkevovtal KAAUTEPA KAl TIEPIOCOTEPO amo Ta
Napd. To aAATL HEWWVEL TN SIAPKELA AMTOBKEUONG TWV TPOPIUWV.

+  Tamaydkia, 4v KatavahwBouv apéows PETA TNV amopdkpuvon ané To
Slapépiopa Katauéng, evEEXETaL va TIPOKOAECOUV KPUOYEVK EyKaUpaTa
oto &éppa.

«  Hagaipeon ano 1o Slapépiopa Katayugng, umopei mbavig va
TIPOKANEDEL KPUOYEVH EYKAUATA. ZUVIOTATAL OE KABE HEPOVWEVN
OUOKELODIA VOl aVaYPAPETAL N NUEPOUNVIa 10050V OTNV KATAYUEN,
(WOTE VOl YITOPEITE VA TTAPAKONOUBEITE ToV Xpdvo amoBrKeuong.

+  JuvioTdtal va avaypAageTal n NHEPOUNvia el0odou otny Katdyuén oe
KAOE PEPOVWUEV CUOKEUATIQ, YO VA UTTOPEITE VA APAIPEITE TA TPO@IHA
ano 1o Slapéptopa katayuéng. Mmopei evdexopévwg va mpokAnBouv
KPUOYEVH gyKaupaTa.

«  JUVIOTATAL VO QVOYPAQPETAL N NUEPOUNVIa 10650V OTNV KATAYUEN OE
KABE PEPOVWEVN OUOKEVADIQ, WOTE VA UITOPEITE VA TIAPAKOAOUBE(Te
Tov XPOvo amoBrikevong.

Ynodei€elg yia Tnv amoBrkeuon

KATEPUYHEVWVY TOOPIHWV

la va éxete TV KAAUTEPN amdSoon amd auTrv Tn CUCKEU, Ba TTpémet

+  Na Befawbdeite 611 Ta TPOPIA TIOL SlaTiBevTan KateYuypéva gixav
anmoONKeUTEl KATAANNAA Ao Tov NavoTTwANTH.

+  Na Befaiwbeite ot Ta KatePYuypéva TPOIUA ETAaPEPOVTAL amd TO
KATAOTNHA TPOYIPWY OTNV KATAYUEN TO CUVTOUOTEPO SuvaTd.

«  Mnv avoiyete cuxvda TNV TOPTA KAl NV TNV AQHVETE QVOIXTH
TIEPIOOOTEPO A6 GO0 gival AMOAUTWG AMaPAiTNTO.

« MO\ armouxBoulv, Ta TPOPIA AANOLIWVOVTAL YPrYOPa Kal SEV UITOpoUV
va KatapuxBolv ek VEou.

+ Mnv unepPaivete Tv epiodo amobrKeuong Tou UTOSEIKVUETAL ATd Tov
TIOPACKEVOOTH TWV TPOP{HWV.
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Yrodeil€elg yia PuEn ue ppEoka TPOPIUA

Ta va emrUxeTe TNV KOAUTEPN amodoon:

+  Mnv amoBnkevete oto Yuyeio (e0Td TPOPIUA 1 Lypd TTou e€atpifovTat

«  Kahurrtete rj TUNiyeTe Ta Tpd@IUa, I8IwG av €XOuV €VTovn Oor

+ Kpéag (OAwv Twv TUMwVv): TUNYETE TO O€ GOKOUAEC amo TOAUAIBUAEVIO Kalt
TOTOOETEITE TO OTA YUAAIVA PAPIA TIAVW ATTO TO CUPTAPL ACXAVIKWV.

«  TNa ac@AAeLD, amOBNKEVETE TO e AUTOV Tov TPATTO TO TIOAU yia pia 1y Vo
NHEPEC.

+  Mayelpepéva @ayntd, kpva mATa KA: auTd Ba pémel va KaAUTTovTal
Kal WITopOoUV va TOTTOBETOUVTAL O€ OTIOLOSHTIOTE PAPL.

« Opouta kat Aaxavika: autd Ba pémel va AévovTal KaAd Kat va
TomoBeTouvTal 0To £181KO CUPTAPL I} CUPTAPIA TTOU TIAPEXOVTAL.

+  BouUtupo kai Tupi: autd Ba mpémel va TormoBeTolvTal O EI8IKA
agpooteyn Soxeia 1y va TUNiyovTal o€ ANOUHIVOXAPTO 1) CAKOUAEC o
TIOAUAUBUAEVIO, Y10 VOl ATTOKAEIETA OO0 TO SuVATOV TIEPICOGTEPOG AEPAG,

« MmoukdAt yéa: autd Ba mpETel va £Kouv TIWHA Kat va armoBnkevovtal
oTa pumaAkdvia TG mopTag.

« Ol ImavAveg, ol TIATATES, Ta KPEUUUSIA Kal To okOpSo, edv Sev eival
OUOKEVAOHEVQ, SEV TIPETEL VA GUAACCOVTAL OTO YUYE(O.

KaBaplouog
Ta AOyoug UYIEIVIG, TO ECWTEPIKO TNG CUOKEUNG, CUUTTEPINAUBAVOUEVWY
TWV aEE00UAP ECWTEPIKOU XWPEOU, TIPETTEL VAl KABPI(ETAL TOKTIKA.

@ MPOZOXH!

H ouokeun Sev mpémel va eival cuvdeSepévn oTo SiKTUO KATd ToV
kaBapiopd. Kivduvog nAektpomingiag! Mptv amé tov kabapiopd,
QTEVEPYOTTOIOTE TN GUOKEUN Kol amoouvS£aTe To Buopa amnd to Siktuo,
1] OTTEVEPYOTTOINOTE I\ KATEBAOTE TOV SIOKOTTTN 1) TNV Ao@AAELa. [1oTE pnv
KaBapileTe TN CUOKELN HE ATHOKAOAPIOTH. Oa UTOPOUCE VO CUCCWPEUTEL
uypacia og NAeKTPIKA e§apTrpaTa. YITApKEL Kivouvog nAektpomAngiag!

O1 KauTOo{ aTpoi UmopolV va TPOKAAéGOLV (NI OTa MAACTIKA pépn. H
OUOKEUN TIPETTEL VA OTEYVWOEL TIPWV TEDEI AN O€ Aettoupyia.

THMANTIKO! Ta ailbépia éAata Kat ot opyavikoi SIGAUTEG UTopouv va
TIPOOBANOLV TA TINACTIKA HEPN, TLY. XUMOG AEHOVIOU 1) TO XUHOG amo pAouSa
TIOPTOKANOU, BouTupikd 08U, KABAPIOTIKO TIOL TIEPIEXEL OEIKO O&V.

KaBapioTe TNV o7} amooTedyylong

la va amo@UyeTe TV UTIEPXEINON TOU VEPOUL amoPuéng Héca OTo YUYEIo,
kabapilete MePIOSIKA TNV 0TI AMOCTPAYYIONE OTO TTHOW MEPOG TOU YuyEiou.
Xpnotpomolrjote KabaploTikd yla va KaBapioeTe Ty o, dnwg gaivetal
OTnV EIKOVA.

« Mnv a@rjveTe TETOLEG OUTIEG va €PBOLV O EMAQN PE TA UEPN TNG
OUOKEUNG.

«  Mnv xpnotpomoleite AelavTiKa KaBapIoTIKA.

«  AQaIp£0TE Ta TPOPIHA amd TV Katduén. AmoOnkevoTe Ta o€ Spooepo,
KAAG KOAUPEVO PEPOG.

+  ATIEVEPYOTTOIOTE TN CUOKEUN KAl amoouvdEDTe To BUopa anod tnv mipida,
1} ATTEVEPYOTTOIOTE TOV SIAKOTTTN 1) TNV AOPANELD.

«  KaBapioTe Tn cuoKeun Kal Ta a§ECOUAP ECWTEPIKOU XWPOU UE Eva TTavi
Kat YMapo vepo. Metd Tov KaBaplopd, okouTtioTe He YAUKS vepd Kal
OTEYVWOTE.

+ ApoU 6Aa oTeEYVWOOUV, BECTE Tn OUOKEUN) TIGAL OE AelToupyia.

" EQv 0 oUPMUKVWTHG BPIoKETaL OTO TTIOW PEPOG TNG CUOKEUNG.



Amépuen TG katdpuéng

Q01600, TO SlapEPIopA TNG KATAYUENG KANUTITETAL TIPOOSEUTIKA E TIdyO.

AuTog Ba pérel va amopakpuvOei. MoTé pnv XpnoIUOTTOLEITE AiXUnPd

UETAANKA Epyaleia yia va EUOETE Tov TIayeTo amd Tov eatioTr, S1dt 6a

Umopouoate va Tou pokaléoete {nuid. Qotdoo, 6tav o TAyog yivetat

TIOAU TTIaK UG OTNV E0WTEPIKT EMEVOUON, TIPETIEL VA TIPAYHATOTIOINOEl TTARPNG

anoyuén we eEnc:

« TpaPnéte to Buopa anod v mpila.

«  ApaipéoTe OAa Ta amoBnKeupéva TPO@IUA, TUNETE Ta O TTOMEG
OTPWOELG EPNUEPISWV Kat TOTTOBETAOTE Ta 0€ SPOCEPS PEPOG.

+  KpatAoTe Tnv mépTa avolyTr| Kot TOoOEeTAOTE pial AeKavn KATw amd T
OUOKEUN Y1 VO CUNNEEEL TO VEPO amOYuENG.

+ 'Otav ohokAnpwBei n amdPuén, oTeyvWOTE KOAA TO ECWTEPIKO.

«  Bdhte méAiL o Buopa oty mpida yia va evepyoTTolnoTe VA TN CUCKEUN.

AVTIKOTAOTHOTE TOV AQUTTTHPA

@ MNPOZOXH!

To mpoidv eivail e§omhiopévo pe gwg LED. e mepimtwon avtikatdotaong,
EMKOWWVAOTE HE TNV UTTNPEGIA EUMTNPETNONG UETA TNV TTWANON.

ANTIMETQII2ZH TTPOBAHMATON

@ NMPOZOXH!

Mptv amd v avTigeTwmon mPoPANUATWY, amocuvdEoTe TNV TPoYodoaia. MOvo e€eISIKEUPEVOG NAEKTPOAOYOG 1} apOSIO TIPOOWTTO UIMOPEL VAl EKTENEDEL TNV

QVTILETWON TIPOBANUATWY TTou Sev ep\aPBAVETAL OE AUTO TO eyXEIBIO.

ZHMANTIKO! Katd Tnv Kavovikri xprion akoUyovTal OpIGHEVOL iXOL (CUMTTIEDTIG, KUKAOQOPIA YUKTIKOU LYPOU).

MpofAnpa MOavn artia
To koupmi pUBIONG Beppokpasiag £Xel PUOUIOTE
oTOV apIBUO «O».
To Buopa tpoodoaciag Sev eival cuvdeSepévo 1 gival
H ouokeun Sev xahapd
Aetrtoupyei

H ao@alela €xel Kaei 1 givat ENATTWHOTIKEA

H npia eival ehattwpatikn

Noon
PuBuioTe To Koupmi oTov AN apIBUO Yia VA EVEPYOTIOIOETE T
OUOKEUN).

TomoBetrioTe To Bucua TPoYodoaiag.

ENéy€Te TNV ao@ANEID KAl QVTIKATAOTHOTE TNV €AV Eival amapaitnto.

O18uohertoupyieg g mpilag mpémet va SiopBwbouv and
NAEKTPOAGYO.

H Beppokpacia Sev éxel puBUIOTEl CWOTA.

H mépta mapéeve avoiyTry yia LEYANO XPOVIKO

To @aynTo gival ToAD Sidotpa.
(eoTO.

OTN CUOKEUH PECA OTIG TENEUTAEG 24 WPEG,

H ouokeun Bpioketal kovtd o iy} BgpudtnTag.

Mia peydhn moootnTta {E0Tol Gayntol TomoBeTOnKe

Avatpé€Te oTnv apxIkr evotnTta «PUBION BeppoKkpaTiag.
AVOIYETE TNV TOPTA POVO YIa 600 XPOVO ival amapaitnto.

TupioTte mpoowpivd To koupri pUBUIoNG BEppoKpaciag oe
YuxpoTEPN PUBUION.

AvaTpEETe 0TnV evOTNTA «O€0N EYKATACTACNGY.

H ouokeun Yoxet

unEpBONKG H Beppokpacia €xel pUBIOTE TTOAD XaUNAG.

TupioTte mpoowpivd To koupri pUBUIONG BeppoKpaciag oe
BepuoTEQN PUOWION.

H ouokeun dev givat opi{ovTiwpévn,.

H ouokeun ayyilel Tov Toixo r) GAa avTIKEipeva.

AcuvriBiotol 86pupol

1} TOV TOix0.

‘Eva e€aptnua, TX. évag owArivag, oTo THow PEPOG
TNG OUOKEUNG ayYiCel éva AANO HEPOG TNG CUCKEUIG

Emavapubuiote ta modia.

METaKIvVAOTE ENAPPWG TN CUOKEUN.

Edv eivat amapaitnTo, AuyioTe TPOOEKTIKA TO £€4PTNHA yla va Unv
eumodideL.

Nepo oto Sdnedo H orm| amootpdyytong eival Bouhwpévn,.

Agite TNV evotnTa «KaBaplopdey.

O OUPTTUKVWTHG BPIOKETAL OTO ECWTEPIKO TOU

To MAeUPIKO TAICIO Kaigl |
maiciou.

Eivat guoIoNoyIKO.

Edv n Suohertoupyia mapouaciaoTei {avd, EMKOWWVAOTE LIE TO KEVTPO CUVTHPNONG.

40



& SIGURNOSNA UPUTSTVA

Zbog vlastite sigurnosti osigurajte si sigurnu upotrebu, prije instalacije i prve
upotrebe uredaja, procitajte ovo korisnicko uputstvo, ukljucujuéi i savjete i
upozorenja. Kako biste izbjegli nepotrebne greske

i nezgode, vazno je da se pobrinete da sve osobe koje koriste uredaj budu
detaljno upoznate s njegovim operacijama i sigurnosnim funkcijama.
Sacuvajte ovo uputstvo i pobrinite se da bude u sklopu uredaja ako bude
premjesten ili prodat, kako bi svatko, tko ga

koristi tijekom svog Zivota bio upoznat s pravilnom upotrebom i sigurnoséu
uredaja.

Imajte na umu ovo korisnic¢ko uputstvo zbog svoje vlastite sigurnosti i
sigurnosti imovine, bududi da proizvodac nije odgovoran za stetu ucinjenu
propustima.

Sigurnost djece i nesamostalnih osoba

* Ovaj uredaj mogu koristiti djeca starosti 8 ili viSe godina i osobe sa
smanjenim fizickim, ¢ulnim ili mentalnim sposobnostima, ili manjkom
iskustva i znanja ukoliko su pod nadzorom, ili su im data uputstva u vezi sa
sigurnom upotrebom uredaja, i svjesni su moguceg rizika.

® Djeci uzrasta od 3 do 8 godina je dozvoljeno stavljati predmete u i uzimati
predmete iz ovog uredaja.

* Djeca bi trebala biti pod nadzorom, kako biste osigurali da se ne igraju
uredajem.

e Cis¢enjem i odrzavanjem se ne bi trebala baviti djeca, osim ako nisu starosti
8 ili vise godina i moraju biti pod obaveznim nadzorom.

® Svu ambalazu Cuvajte van dometa djece. Postoji opasnost od gusenja.

e Ukoliko ste odludili vise ne koristiti uredaj, prekinite napajanje uredaja
strujom, presijecite kabel za napajanje (sto je blize moguce uredaju) i
uklonite vrata, kako biste sprijecili moguénost da djeca, koja se igraju,
pretrpe strujni udar ili se zatvore u uredaj.

e Ukoliko ovaj uredaj ima magnetnu gumu na vratima, a zelite njime
zamijeniti stariji uredaj, koji se zatvarao pomocu opruge na vratima ili
poklopcu, onemogudite funkcioniranje zatvaranja starijeg uredaja pomocu
opruge. Na ovaj nacin Cete sprijeciti da uredaj postane smrtonosna zamka
za dijete.

Opca sigurnost

N\ UPOZORENJE! Odrzavajte ventilacijske otvore u kuéistu frizidera ili
ugradbenoj strukturi Cistima od zacepljenja..
N\ UPOZORENJE! Nemojte koristiti mehanicke uredaje ili druge naprave
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kako biste ubrzali proces odmrzavanja, osim proizvoda preporucenih od
strane proizvodaca uredaja

{\ UPOZORENJE! Nemoijte ostetiti sistem za hladenje.

N\ UPOZORENJE! Nemoijte stavljati druge elektriéne uredaje (kao $to

su uredaji za sladoled) u uredaj za hladenje, osim ako ih proizvodac nije
odobrio u ovu svrhu.

N\ UPOZORENJE! Ne dirajte Zarulju ukoliko radi duZe vrijeme, jer moze biti
jako vruca.'

N\ UPOZORENJE! Prilikom postavljanja uredaja, pobrinite se da nista ne
pritisc¢e prikljucni kabel, kao i da kabel nije ostecen.

N\ UPOZORENJE! Ne postavljajte visestruke prenosive uti¢nice ili prenosivo
napajanje iza uredaja.

* Nemojte Cuvati eksplozivne substance, kao sto su ambalaZe sprejeva sa
zapaljivim plinom u ovom uredaju.

* Substanca za hladenje, izobutan (R600a), se nalazi u sistemu za hladenje
uredaja, to je prirodni plin s visokim nivoom ekoloske kompatibilnosti, ali
izuzetno zapaljiv.

* Pobrinite se da tijekom transporta ili postavljanja uredaja ne bude ostec¢ena
nijedna komponenta sistema za hladenje uredaja.

- izbjegavajte otvoren plamen i izvore zapaljivosti
- temeljno provjetrite prostoriju, u kojoj se nalazi uredaj

e Opasno je mijenjati specifikacije ili modificirati proizvod na bilo koji nacin. Bilo
kakvo ostecenje kabla moze prouzrokovati kratak spoj, pozar i/ili strujni udar.

* Ovaj uredaj je namijenjen za upotrebu u domadinstvima i za sli¢ne primjene,
kao sto su
- prostori za zaposlene u kuhinji, u prodavaonicama, uredima i drugim radnim
okruzenjima;

- poljoprivredna domacinstva i od strane hotelskih i motelskih gostiju, kao i
drugih vrsta ovakvih objekata;

- objekti koji pruzaju uslugu nocenja s doruckom;

- catering i slicne neprodajne namjene.

{\ UPOZORENJE! Bilo koju elektri¢nu komponentu (utikag, kabel za
napajanje, kompresor itd.) mora zamijeniti ovlasteni serviser ili kvalificirano
osoblje.

{\ UPOZORENJE! Zarulja, dostavljena s ovim uredajem, je “Zarulja za
specijalnu namjenu” i moze se koristiti samo za uredaj uz koji je dostavljena.
Ova “Zarulja za specijalnu namjenu” se ne moze koristiti za kuéno osvjetljenje’

e Kabel za napajanje se ne smije produzavati.
* Provjerite da li je utika¢, na zadnjoj strani uredaja, zgnjecen ili ostecen.

" Ukoliko u uredaju postoji.



Zgnjecen ili ostecen utika¢ moze dovesti do pregrijavanja i izazvati pozar.

* Pobrinite se da vam glavni utikac¢ uredaja bude dostupan.

* Nemojte izvlaciti glavni kabel.

* Ukoliko uti¢nica nije fiksirana, nemojte prikljucivati aparat. Postoji rizik od
strujnog udara ili vatre.

* Ne smijete raditi nista na uredaju bez osvjetljenja.

e Uredaj je tezak. Budite oprezni tijekom pomicanja uredaja.

* Nemojte uklanjati ili dodirivati elemente iz dijela za zamrzavanje ako su
vam ruke vlazne/mokre, bududi da to moze prouzrokovati ogrebotine ili
ozebline na kozi.

* Izbjegavajte duze izlaganje aparata direktnoj suncevoj svjetlosti.

Dnevna upotreba

e Ne stavljajte vruce stvari na plasti¢ne dijelove uredaja.

* Ne stavljate prehrambene proizvode uza zadnji zid.

e Zamrznuta hrana se ne smije ponovo zamrzavati nakon §to se otopi.?

e \Vec zapakiranu zamrznutu hranu ¢uvajte u skladu s instrukcijama
proizvodaca, u vezi sa zamrznutom hranom.?

* Striktno se pridrzavajte preporuka proizvodaca u pogledu drzanja stvari u
uredaju. Pridrzavajte se relevantnih instrukcija.

* Ne stavljate gazirana pica u dio za zamrzavanje, buduci da to stvara pritisak,
koji moze prouzrokovati pucanje ambalaZe, Sto moZe dovesti do osteéenja
uredaja.?

* Vo¢ni sladoledi mogu izazvati promrzline ukoliko se konzumiraju odmah po
uzimanju iz uredaja.?

Kako biste izbjegli kontaminiranje hrane, pratite sljedeéa uputstva

e Drzanje uredaja otvorenim tijekom dugih vremenskih perioda moze
dovesti do znacajnog rasta temperature unutar odjeljaka uredaja.

* Redovito Cistite povrsine koje mogu dodi u dodir sa hranom, kao i
pristupacne dijelove odvodnog sistema.

e Ocistite rezervoare za vodu ukoliko ih niste koristili tijekom vremenskog
perioda duZzeg od 48 h; ukoliko tijekom vremenskog perioda od 5 dana
niste uzimali vodu iz uredaja, isperite sistem za protok vode vodom iz
vodovodne mreze.

* Sirovo meso i ribu unutar frizidera drzite u odgovaraju¢im posudama, kako
ove namirnice ne bi dosle u dodir sa ili kako ne bi kapale po ostaloj hrani.

* Odjeljci za smrznutu hranu oznaceni s dvije zvjezdice (ukoliko postoje
u okviru uredaja) pogodni su za drzanje prethodno smrznute hrane, za
drzanje ili izradu sladoleda i za izradu kockica leda.

2 Ukoliko postoji dio za zamrzavanje.
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® Odjeljci oznaceni s jednom, dvije i tri zvjezdice (ukoliko postoje u okviru
uredaja) nisu pogodni za zamrzavanje svjeze hrane.

e Ukoliko ¢e uredaj biti prazan tijekom duzeg vremenskog perioda, iskljucite
ga, odledite, odistite i osusite, a zatim ostavite vrata uredaja otvorenim kako
biste sprijecili razvoj plijesni u unutrasnjosti uredaja.

Odrzavanje i CiS¢enje

® Prije odrZavanja, iskljucite uredaj, ili prekinite dotok elektricne energije.

¢ Uredaj nemoijte Cistiti metalnim predmetima.

e Ne koristite ostre predmete za uklanjanje leda s uredaja. Koristite plasti¢na
sredstva za struganje. 2

® Redovno provjeravajte odvod za odledenu vodu u hladnjaku. Ukoliko je
potrebno, ocistite odvod. Ukoliko je odvod blokiran, voda ¢e se skupljati na
dnu uredaja®

Instalacija uredaja

e VAZNO! Za priklju¢ivanje na elektriénu mrezu, pazljivo pratite uputstva
dana u specifi¢nim dijelovima uputstva.

* Raspakirajte uredaj i provjerite da li postoje na njemu ostecenja. Ne
povezujte uredaj na struju, ukoliko je oste¢en. Moguca ostecenja odmah
prijavite u mjestu gdje ste ga kupili. U tom slucaju zadrzite ambalazu
uredaja.

® Preporucuje se pricekati najmanje Cetiri sata prije nego sto prikljucite
uredaj, kako bi se ulje vratilo u kompresor.

e Potrebno je osigurati adekvatno strujanje zraka oko uredaja, nepostojanje
ovoga moze dovesti do pregrijevanja. Za postizanje odgovarajuc¢eg
protoka zraka, pratite uputstva potrebna za instalaciju uredaja.

* Gdje god je moguce, razmak mora biti postavljen izmedu uredaja i zida,
kako bi se izbjeglo dodirivanje ili hvatanje za vruce dijelove (kompresor,
kondenzator) kako bi se izbjegle moguce opekline.

e Uredaj ne smije biti postavljen blizu radijatora ili Stednjaka.

* Pobrinite se da bude osiguran lak pristup glavnoj uti¢nici i nakon
postavljanja uredaja.

Servisiranje

* Bilo kakvo servisiranje uredaja, koje zahtjeva elektri¢ne radove, treba biti
obavljeno od strane kvalificiranog elektricara ili kompetentne osobe.

* Samo ovlasteni centar za servisiranje moze obaviti popravke na uredaju, i
mogu se koristiti samo originalni rezervni dijelovi.

2 Ukoliko postoji dio za zamrzavanje.
? Ukoliko postoji dio za ¢uvanje svjeze hrane
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Usteda energije

e Ne stavljate vruéu hranu u uredaj;

* Ne pakirajte svu hranu zajedno, buduci da to sprjecava cirkulaciju zraka;

® Pobrinite se da hrana ne dotice zadnji dio pregrade(a);

¢ Ukoliko nestane struje, ne otvarajte vrata;

* Ne otvarajte Cesto vrata;

* Ne drzite vrata otvorena drugo;

* Nemojte postavljati termostat na izuzetno niske temperature

* Potrebno je sve dodatne elemente, poput ladica, polica, polica u vratima
uredaja, tamo drzati u cilju smanjenja utroska energije.

Zastita zivotne sredine

(W) Ovaj uredaj ne sadrzi plinove, koji mogu ostetiti ozonski omotag, ni

u sistemu za hladenje, ni u materijalima za izolaciju. Uredaj ne bi trebalo
odlagati zajedno s gradskim ili kuénim otpadom. Izolacijska pjena sadrZi
zapaljive plinove : uredaj bi trebalo odloZiti u skladu s propisima za uredaje,
koje su izdale lokalne vlasti. Izbjegavajte ostecenja dijela za hladenje,
posebno dijela za razmjenu topline. Materijali koristeni za ovaj uredaj, mogu
se reciklirati ukoliko su oznaceni simbolom za reciklazu. &

ne smije biti tretiran kao otpad nastao u domacinstvu. Umjesto toga,
=== treba ga ostaviti na odgovaraju¢em mijestu, na kojem se skuplja
elektricnai elektronska oprema.
Osiguravanjem da je proizvod ispravno odlozen, pomoci Cete sprjecavanju
potencijalnih negativnih posljedica za Zivotnu sredinu i ljudsko zdravlje, koje
inac¢e mogu biti uzrokovane nepravilnim odlaganjem otpada ovog uredaja.
Za visSe detalja o recikliranju ovog proizvoda, molimo vas da kontaktirate
svoju lokalni organ za zastitu Zivotne sredine, poduzece za odlaganje
komunalnog otpada ili prodavaonicu, u kojoj ste kupili proizvod.

ﬁ Oznaka na proizvodu, ili njegovom pakiranju, ukazuje da ovaj proizvod

Materijali ambalaze
Materijali oznaceni ovim simbolom mogu se reciklirati. Ambalazu odlozite u
odgovarajudi kontenjer za prikupljanje otpada za reciklazu.

Odlaganje uredaja
1. Prekinite napajanje uredaja strujom.
2.Odsijecite kabel za napajanje i odlozite ga.
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& /N UPOZORENJE!

Prilikom upotrebe, servisiranja i odlaganja uredaja, imajte u vidu
oznaku nalik oznaci prikazanoj na slici lijevo, koja se nalazi na
zadnjem dijelu uredaja (tabla ili kompresor na zadnjem dijelu

uredaja), a koja je zute ili narancaste boje.

Ova oznaka predstavlja simbol rizika od pozara. U cijevima za

rashladno sredstvo i u kompresoru se nalaze zapaljivi materijali.
Molimo Vas da tijekom upotrebe, servisiranja i odlaganja, uredaj
drzite dalje od izvora pozara.

Police u dijelu = N %
za zamrzavanjE\ \[ 1
T~
N/ \m
———
- J
Termostat ° E#
iosvjetliene —__ | |7 N —_— ===
“*\ e
[m[ B
= |
{
| Lt Police
Staklene a é
police
Poklopac za ladicu 9 é L
s kontrolom
vlaznost \
Ladica's 7y
kontrolom
vlaznosti \\__\A
Ova ilustracija je samo okvirna,
A= molimo vas da za detalje
pogledajte svoj uredjaj.
— =%
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ZAMJENA SMJERA OTVARANJA VRATA

Potreban alat: Philips odvija¢, ravni odvijac, Sestokutni kljuc.

Pobrinite se da uredaj bude isklju¢en i prazan.
Za skidanje vrata, potrebno je uredaj nagnuti unatrag. Uredaj treba postaviti na tvrdu podlogu, kako se ne bi dogodilo da isklizne prilikom

zamjene polozaja vrata.

Svi uklonjeni dijelovi moraju biti sa¢uvani zbog ponovnog instaliranja vrata.
Uredaj nemojte stavljati u horizontalan polozaj, jer to moze ostetiti sistem za hladenje.
Preporucuje se da dvije osobe sudjeluju u montiranju.

Pazljivo skinite poklopac
gornjeg nosaca pomodu
ravnog odvijaca.

Odvrnite gornji nosaé
pomocu krstastog
odvijaca

Skinite poklopac za
otvor pomodu ravnog
odvijaca.

Premjestite poklopac
osovine sa lijeve na
desnu stranu, a zatim
podignite gornja

vrata i smjestite ih na
mekanu povrsinu kako
biste sprijecili nastanak
ogrebotina.
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Odovrnite sredisnji nosa¢,
a zatim podignite donja
vrata i smjestite ih na
mekanu povrsinu kako
biste sprijecili nastanak
ogrebotina.

Premjestite dva poklopca
za sredi$nje otvore sa
lijeve na desnu stranu.

Postavite kuciste na
mekanu povrdinu, u
horizontalni polozaj, tako
da lezi na poledini, a
zatim odvrnite

Donji nosac i nozicu za
podesavanje visine.

Odovrnite i skinite osovinu na donjem nosacu , obrnite nosac i

ponovno ga postavite.
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Postavite nosac na lijevu
stranu, a postolje na
desnu stranu. Zatim
zavrnite dvije nozice

za podesavanije visine
zajedno s njihovim
originalnim dijelovima.

Premjestite dva poklopca
za sredi$nje otvore s
lijeve na desnu stranu.

Postavite kuciste na
mekanu povrsinu, u
horizontalni polozaj, tako
da lezZi na poledini, a
zatim odvrnite

Donji nosac i nozicu za
podesavanje visine.

Vratite jedinicu u
vertikalni polozaj i
postavite vrata na donji
nosac. Pobrinite se

da je osovina donjeg
nosaca umetnuta u
otvor u vratima. Zatim
premjestite poklopac
otvora za nosac na
donjim vratima s lijeve na
desnu stranu.
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Postavite sredi$nji nosac.

Postavite gornja vrata
pomodu gornjeg nosaca.

Umetnite poklopac
za nosac i poklopac
za otvor na gornji dio
jedinice.

Skinite brtve za vrata sa
hladnjaka i zamrzivaca,
a zatim ih ponovno
postavite nakon §to ih
zarotirate.



UGRADNJA UREDAJA

Postavite vanjsku rucku za vrata (ukoliko vanjska rucka postoji)

- - - - 0 -tm—m—p b -+ -~ — 0 -
<= —=) — (0 -tm—mmp 5 |- - — @) -
— =4 e =4 —
Potrebe prostora
e Ostavite dovoljno mjesta za otvaranje vrata.
E
l A | 555
\Q/ B | 555
I C | 1430
D | min=50
H =
c E | min=50
F | min=50
G | 1110
o | . H | 1110
I | 135°
Nivelacija uredaja
Kako biste ovo napravili, podesite dvije podesne nozice s prednje
strane uredaja. Ukoliko uredaj nije niveliran, vrata i magnetna guma
nece pravilno prijanjati.
. . kracivanje
roduzavanje
[
/
% /
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Postavljanje uredaja

Postavite ovaj uredaj na mjesto, na kojem ce sobna temperatura
odgovarati klimatskom razredu, naznaéenom na specifikaciji
proizvoda:

Klimatski razred Sobna temperatura
SN +10°C do +32°C
N +16°C do +32°C
ST +16°C do +38°C
T +16°C do +43°C
Lokacija

Uredaj treba biti postavljen daleko od izvora topline, kao §to su
radijatori, bojleri, izlaganje direktnim sun¢evim zrakama itd. Pobrinite
se da zrak slobodno cirkulira oko zadnjeg dijela hladnjaka, kako biste
osigurali najbolju u¢inak. Ukoliko je uredaj postavljen ispod viseéeg
dijela, minimalni razmak izmedu vrha uredaja i vise¢eg

DNEVNA UPOTREBA

dijela treba biti bar 50 mm. Idealno bi bilo da uredaj nije postavljen
ispod viseceg dijela. Odgovarajuca nivelacija se postize uz pomoé
jedne ili vise podesnih nozica, ovisno o uredaju.

/\\ uPOZORENJE!

Prekidanje napajanja uredaja mora biti omoguéeno; iz tog razloga,
uti¢nica mora biti dostupna nakon postavljanja uredaja.

Povezivanje na struju

Prije uklju¢ivanja, provjerite da napon i frekvencija prikazana na
tablici specifikacije odgovaraju naponu struje domadéinstva. Uredaj
mora biti uzemljen. Kabel za napajanje elektricnom energijom

je opremljen kontaktom za ovu namjenu. Ukoliko utiénica u
domacdinstvu nema uzemljenje, prikljucite uredaj na izdvojeno
uzemljenje u skladu s trenutnim propisima; konzultirajte se s
kvalificiranim elektri¢arom. Proizvodac¢ ne snosi nikakvu odgovornost,
ukoliko gore navedene preventivne mjere nisu ispostovane. Ovaj
uredaj ispunjava uvjete EEC direktiva.

Prva upotreba

Ciscenje unutrasnjosti uredaja

Prije koristenja uredaja po prvi put, o€istite unutradnjost i sve
unutrasnje elemente mlakom vodom i neutralnim sapunom, kako
biste uklonili tipi¢an miris novog proizvoda, a zatim ga dobro osusite.

VAZNO! Ne koristite deterdzente ili abrazivna sredstva, bududi da
mogu ostetiti povrsinu.

Podesavanje temperature

o Ukljucite svoj uredaj. Unutrasnju temperaturu regulira termostat.
Postoji 8 nivoa temperature, 1 je najtopliji nivo, 7 je najhladniji, i 0
znadi da je uredaj iskljucen.

¢ Uredaj mozda nece raditi na pravoj temperaturi, ako se nalazi u
jako toplom okruzenju ili ako ¢esto otvarate vrata.

Razlicite vrste namirnica rasporedujte u razlicite odjeljke, prema podacima

navedenim u sljedecoj tabeli

Odjeljci hladnjaka Vrste namirnica

* Namirnice s prirodnim konzervansima, poput dzemova, sokova, pic¢a, dodataka

Vrata ili police u vratima odjeljka za rashladivanje jelima.

¢ Nemojte drzati kvarljive namimice.

Crisper ladica za ¢uvanje svjezine (ladicaza * Voce, zacinsko bilje i povrce treba drzati zasebno u crisper ladici za ¢uvanje svjezine.
¢uvanije salate) e Banane, crni luk, rajcica i bijeli luk ne treba drzati u frizideru.
Polica frizidera - srednja * Mljeéni proizvodi, jaja

Polica frizidera - gornja

¢ Hrana koju nije potrebno termicki obradivati, poput gotove hrane, mesnih
preradevina, ostataka hrane.

¢ Namirnice koje se drze tijekom duzeg vremenskog perioda.

Ladica (e)/polica zamrzivaca

¢ Donja ladica/polica za svjeze meso, Zivotinjsko meso, ribu.
Srednja ladica /polica za smrznuto povrée, pomfrit.

e Gornja ladica/polica za sladoled, smrznuto voée, smrznutu kuhanu hranu.
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Preporuke za podesavanje temperaturnih vrijednosti

Ambijentalna temperatura Odjeljak za zamrzavanje Odjeljak za rashladivanje

Ljetna
(iznad 38°C)

Normalna /

Podesiti na 4

Podesiti na 4~6

Zimska
(ispod 16°C)

® Gore navedeni podaci korisnicima pruzaju preporuke veznae uz temperaturna podesavanja.

Efekt na skladistenje hrane

¢ Pri preporuc¢enim podesavanjima, optimalni period ¢uvanja hrane u hladnjaku iznosi ne duze od 3 dana.
e Pri preporuéenim podesavanjima, optimalni period ¢uvanja hrane u zamrzivacu iznosi ne duze od 1 mjeseca.
e Pri drugim vrijednostima podesavanja, optimalni period ¢uvanja hrane moze biti kraci.

Zamrzavanje svjeze hrane Kocke leda

¢ Dio za zamrzavanje je pogodan za zamrzavanje svjeze hrane i Ovaj uredaj mozda nije opremljen jednom ili vise posuda za izradu
¢uvanje zaledene i duboko zamrznute hrane na duzi vremenski kocki leda.
period.

e Svjezu hranu stavite u dio za zamrzavanje, kako biste je zamrznuli L. .

¢ Maksimalna koli¢ina hrane koja moze biti zaledena u 24 sata je Pratedi elementi

navedena u tablici specifikacije.
e Proces zamrzavanja traje 24 sata: tijkom ovog perioda nemojte
dodavati jos hrane, predvidene da se zamrzne.

Police koje se mogu pomicati
Zidovi hladnjaka imaju niz utora, tako da se police mogu podesavati
po zelji.

Cuvanje zamrznute hrane

Ukoliko se uklju¢uje po prvi put, ili nakon duzeg perioda van

upotrebe, prije stavljanja hrane u pregradu, uredaj treba raditi —\
najmanje 2 sata podes$en na najvise vrijednosti.

VAZNO! Ukoliko dode do slu¢ajnog odmrzavanja, na primjer,

ukoliko nema struje duze nego $to je prikazano u tehnickim

karakteristikama pod dijelom “rising time”, zamrznuta hrana se

mora brzo upotrijebiti, ili odmah termicki obraditi i onda ponovno

zamrznuti (nakon $to je spremljena).

Odmrzavanje

e Duboko zamrznuta ili zaledena hrana, prije upotrebe, moze biti
odmrznuta ili u pregradama frizidera ili na sobnoj temperaturi, u
zavisnosti od raspoloZzivog vremena.

® Manji komadi se mogu ¢ak pripremati za jelo iako su i dalje
zaledeni, direktno iz zamrzivaca. U ovom slucaju priprema hrane
traje druze.
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Podesavanje polica na vratima

Kako biste omogudili odlaganje hrane razlicitih veli¢ina, police na
vratima mogu biti podesena na razli¢ite razine. Kako biste ovo
prilagodili, u¢inite sljedece: postepeno spustajte policu u smjeru
strelice, dok ne bude slobodna, a onda je pozicionirajte po potrebi.

Korisni savjeti

Kako bismo vam pomogli da $to bolje iskoristite proces zamrzavanja,

evo nekih vaznih savjeta:

e maksimalna koli¢ina hrane koja moze biti zaledena u 24 sata je

¢ navedena na tablici specifikacije;

® proces zamrzavanja traje 24 sata. Tijekom ovog perioda nije
pozeljino dodavanje hrane za zamrzavanje;

® zamrzavajte samo kvalitetnu, svjezu i potpuno ocis¢enu hranu;

¢ hrana treba biti podijeljena u manje porcije, kako bi bilo
omogucdeno brze i potpuno zamrzavanje, i kako bi se kasnije
mogla odmrznuti samo potrebna koli¢ina;

e hranu stavite u aluminijumsku ili polietilensku foliju i pobrinite se
da pakiranje ne propusta zrak; nemojte dozvoliti da nezaledena
hrana dodiruje vec zaledenu, kako biste joj izbjegli porast
temperature.

® nemasna hrana se ¢uva bolje i duze do masne; no smanjuje vijek
trajanja ¢uvane hrane;

o ukoliko se kockice leda upotrijebe odmah nakon $to su izvadene
iz zamrzivaca, mogu izazvati ozebline na kozi;

¢ uklanjanje hrane iz dijela za zamrzavanje moze izazvati ozebline
na koZi;

® savjetuje se, da na svakom paketi¢u smrznute hrane navedete

Savjeti za Cuvanje zamrznute hrane

Kako biste dobili najbolji u¢inak od ovog uredaja, trebate:

® provjeriti, da je komercijalno zamrznutu hranu adekvatno ¢uvao
prodavac;

e pobrinite se da hrana bude prenesena od prodavaonice do
zamrzivaca u najkraéem mogucem roku;

¢ Ne otvarajte vrata Cesto, i ne ostavljajte ih otvorena duze nego sto
je potrebno. Hrana koja se jednom odmrzne brzo propada i ne
moze biti ponovo zamrznuta.

¢ Nemojte prekoradivati rok za ¢uvanije, koji je naznacio proizvodac.

Savjeti za hladenje svjeze hrane

Kako biste dobili najbolji u¢inak:

e Ne ¢uvajte vrucu hranu ili tekucine koje isparavaju u hladnjaku
Pokrijte hranu, naro¢ito ako ima jak miris

Meso: stavite u polietilenske vrecice i stavite na staklene police
iznad ladica za povrce.

Zbog sigurnosti, hranu na ovaj nacin ¢uvajte jedan dan, najvise
dva.

Kuhana hrana, hladna jela, itd...: treba ih pokriti i mogu se odloziti
na bilo koju policu.

Vodée i povrce: treba biti temeljito oprano i odlozeno u ladice,
namijenjene za njihovo ¢uvanje.

Maslac i sir: treba ih staviti u specijalne posude koje ne propustaju
zrak, ili staviti u aluminijumske folije ili polietilenske vrecice kako bi
se uklonilo §to vise zraka.

T Ukoliko je kondenzator pozicioniran na poledini uredaja.
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® Boce s mlijekom/jogurtom: trebaju biti zatvorene i ¢uvati u
policama na vratima.

e Banane, krumpir, luk i bijeli luk, ukoliko nisu zapakirani, ne smiju
biti ¢uvani u hladnjaku.

Ciscenje
Iz higijenskih razloga unutrasnjost uredaja, uklju¢ujudi i unutrasnje
elemente, treba Cistiti redovno.

Q@ orrez:

Uredaj ne smije biti povezan strujom tijekom ¢iséenja. Postoji
opasnost od strujnog udara! Prije ¢is¢enja uredaja, iskljuéite ga i
prekinite dotok elektri¢ne energije, ili isklju¢ite automatsku sklopku
ili osigura¢. Uredaj nikako ne Cistite parocistacem. Vlaga se moze
nakupiti u elektriénim komponentama, opasnost od strujnog udaral!
Vrela isparenja mogu dovesti do ostecenja plasti¢nih dijelova. Uredaj
mora biti suh prije ponovne upotrebe.

VAZNO! Eteri¢na ulja i organski rastvaraci mogu nagristi plasti¢ne
dijelove, na primjer limunov sok, ili sok od narancine kore,
karboksilne kiseline, sredstva za ¢is¢enje koja sadrze octenu kiselinu.

Ciscenje odvoda

Kako biste izbjegli da odledena voda ulazi uhladnjak , povremeno
odistite odvod na zadnjoj strani dijela za hladenje. Koristite sredstvo
za Ciséenje, kako biste odistili rupu kako je prikazano na slici.

¢ Ne dozvolite da ovakve supstance dodu u kontakt s dijelovima
uredaja.

¢ Nemojte koristi abrazivna sredstva za ¢is¢enje

o Uklonite hranu iz zamrziva¢a. Hranu uvajte na hladnom mjestu, i
dobro je pokrijte.

o Iskljucite uredaj i prekinite dotok elektri¢ne energije, ili iskljucite
automatsku sklopku ili osigurac.

o Ocistite uredaj i unutrasnje elemente tkaninom i mlakom vodom.
Nakon ¢is¢enja isperite ¢istom vodom i osusite krpom.

¢ Nakon $to sve bude suho, ponovno ukljucite uredaj.

Otapanje zamrzivaca

S vremenom ¢e dio za zamrzavanije biti prekriven slojem leda. Njega

treba ukloniti. Nikad ne koristite ostre metalne alate da biste skinuli

led sa isparivaca, buduéi da ga tako mozete ostetiti.

Medutim, ukoliko je sloj leda jako zadebljao s unutrasnje strane,

potpuni proces odledivanja treba obaviti na sljededi nacin:

e prekinite napajanje uredaja strujom;

o uklonite svu hranu iz uredaja, umotajte je u nekoliko slojeva novina
i odloZite je na hladno mjesto;

o drzite vrata otvorena, i postavite ne previse duboku posudu ispod
uredaja, kako bi se tu skupljala odledena voda;

e kada proces odledivanja bude gotov, temeljito osusite
unutrasnjost, ponovno povezite uredaj na napajanje.



Mijenjanje zarulje

@ OPREZ! [

Unutradnje svjetlo je tipa LED. Kako biste uklonili zarulju, molimo vas
da kontaktirate kvalificiranog majstora.

RJESAVANJE PROBLEMA

Q) orrez:

Prije rjeSavanja problema, prekinite napajanje elektri¢cnom energijom. Samo kvalificirani elektricar ili kompetentna osoba treba rijesiti problem
koji nije naveden u ovom uputstvu.

VAZNO! Postoje odredeni zvukovi, koje uredaj proizvodi tijekom normalne upotrebe (kompresor, rashladni dio uredaja).

Problem Moguéi uzrok Rjesenje

Postavite regulator temperature na neki drugi broj, kako biste

Regulator temperature je postavljen na “0". - .
9 P jep ! ukljucili uredaj.

Uredaj ne radi Uredaj nije priklju¢en na strujni krug. Utaknite utikac.
Osigurac je ispao ili je neispravan. Provjerite osigura¢, zamijenite ga ako je potrebno.
Uti¢nica je neispravna. Kvarove utikaca treba popraviti elektricar.
Temperatura nije pravilno podesena. Molimo vas, pogledajte odjeljak za osnovni nivo temperature.
Vrata su bila otvorena duze vremena. DrZite vrata otvorenim samo onoliko, koliko je potrebno.

Hrana je pretopla.
Velika kolicina tople hrane je stavljena u uredaju  Podesite regulator temperature na priviemeno na nizu

posljednja 24 sata. temperaturu.

Uredaj je blizu izvora topline. Molimo vas, pogledaijte odjeljak za lokaciju i instalaciju.

) - . . Y Podesite regulator temperature na privremeno na visu
Uredaj previse hladi Regulator temperature je podesen na hladno. 9 P P

temperaturu
Uredaj nije niveliran. Ponovo podesite nozice.
Uredaj dodiruje zid ili druge predmete. Malo pomaknite uredaj.

Neobi¢ni zvukovi
Dio, kao sto je cjevovod na zadnjoj strani uredaja,  Ukoliko je potrebno, pazljivo uklonite dio koji predstavlja

dodiruje druge dijelove uredaja ili zid. prepreku.
Voda na podu Odvod je blokiran. Pogledajte odjeljak za &iscenje.
Ploda sa strane je vruéa  Kondenzator je unutar ploce. To je normalno.

Ukoliko se kvar pojavi ponovno, kontaktirajte Servisni centar.

53



B

N INFORMATII DE SIGURANTA

In interesul sigurantei dvs. si pentru a va asigura o utilizare corectd, inainte

de instalare si prima utilizare a aparatului, cititi cu atentie acest manual de
utilizare, inclusiv indicii si avertismente. Pentru a evita greselile si accidentele
inutile, este important sa va asigurati ca toate persoanele care folosesc
aparatul sunt familiarizate cu functionarea si

siguranta acestuia. Salvati aceste instructiuni si asigurati-va ca raman cu
aparatul daca este mutat sau vandut, astfel incat toata lumea care 1l utilizeaza
de-a lungul functionarii sale sa fie informat in mod corespunzator cu privire la
utilizarea si siguranta aparatului.

Pentru siguranta vietii si a proprietatii, pastrati masurile de precautie
din aceste instructiuni ale utilizatorului, deoarece producatorul nu este
responsabil pentru daunele cauzate de omisiune.

Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

e Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta peste 8 ani si mai mari si
persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau lipsa de
experienta si cunostinte daca au supraveghere sau li s-au dat instructiuni
privind utilizarea aparatului intr-un mod sigur si inteleg pericolele implicate.

e Copiii cu varste intre 3 si 8 ani au voie sa incarce si sa descarce acest aparat.

e Copiii trebuie supravegheati pentru a se asigura ca nu se joaca cu aparatul.

e Curatarea si intretinerea nu trebuie sa fie efectuate de catre copii, cu
exceptia cazului in care au varsta peste 8 ani si supravegheat.

» Pastrati toate ambalajele departe de copii. Exista risc de sufocare.

® Daca aruncati aparatul scoateti stecherul din priza, taiati cablul de
conectare (cat mai aproape de aparat) si scoateti usa pentru a impiedica
copii sa sufere electrocutare sau sa il inchida.

® Daca acest aparat dispune de o etansare magnetica a usii pentru a inlocui
un aparat mai vechi care are blocare cu arc (zavor) pe usa sau capac,
asigurati-va ca nu este utilizabil acest arc nainte de a arunca aparatul vechi.
Acest lucru il va impiedica sa devina un pericol pentru un copil.

Siguranta generala

{/\ AVERTISMENT! P3strati orificiile de ventilatie, in incinta aparatului sau in
structura incorporata, fara obstacole.

O\ AVERTISMENT! Nu folositi dispozitive mecanice sau alte mijloace pentru
a accelera procesul de decongelare, altele decét cele recomandate de
producator..

O\ AVERTISMENT! Nu deteriorati circuitul refrigerantului.
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{/\ AVERTISMENT! Nu folositi alte aparate electrice (cum ar fi aparate de
inghetata) in interiorul aparatelor frigorifice, cu exceptia cazului in care
acestea sunt aprobate in acest scop de catre fabricatie.

O\ AVERTISMENT! Nu atingeti becul daca a fost aprins o perioada lunga de
timp, deoarece ar putea fi foarte cald.’

O\ AVERTISMENT! Cand pozitionati aparatul, asigurati-va ca cablul de
alimentare nu este prins sau deteriorat.

O\ AVERTISMENT! Nu localizati mai multe prizele portabile sau furnizori de
energie portabila in partea din spate a aparatului.

* Nu depozitati substante explozive, cum ar fi cutii de aerosoli, cu un
propulsor inflamabil in acest aparat.

* Izobutena frigorifica (R600a) este in circuitul de refrigerare al aparatului, un
gaz natural cu un nivel ridicat de compatibilitate cu mediul, care este totusi
inflamabil.

e In timpul transportului si instalarii aparatului, asigurati-va ca niciuna dintre
componentele circuitului frigorific nu este deteriorata.

- evitati flacarile deschise si sursele de aprindere
- ventilati complet camera in care se afla aparatul

* Este periculos sa modificati specificatiile sau sa modificati acest produs
in orice fel. Orice deteriorare a cablului poate provoca un scurtcircuit,
incendiu si / sau soc electric.

e Acest aparat este destinat sa fie utilizat intr-o gospodarie si aplicatii similare
cum ar fi:

- bucatarii personalului din magazine, birouri si alte medii de lucru;

- case ferme si de catre clienti din hoteluri, moteluri si alte medii de tip
pensiune;

- medii tip pensiune;

- catering.

{/\ AVERTISMENT! Orice componente electrice (stecher, cablul de
alimentare, compresor etc.) trebuie inlocuite de un service autorizat sau
personal de service calificat.

/\ AVERTISMENT! Becul furnizat cu acest aparat este un ,bec de uz special”
utilizabil numai la aparatul furnizat. Aceasta ,lampa cu uz special” nu este
utilizabila pentru iluminatul casnic.

e Cablul de alimentare nu trebuie sa fie intins.

e Asigurati-va ca stecherul nu este stropit sau deteriorat de partea din spate
a aparatului. Un conector de alimentare ghemuit sau deteriorat se poate
supraincalzi si poate provoca un incendiu.

" Dacé exista o lumina in compartiment. 55
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e Asigurati-va ca puteti accesa mufa principala a aparatului. Nu trageti cablul
principal.

* Nu trageti cablul principal.

e Daca priza de alimentare este libera, nu introduceti fisa de alimentare.
Exista riscul de electrocutare sau incendiu.

* Nu trebuie sa actionati aparatul fara lampa.

* Acest aparat este greu. Trebuie sa aveti grija atunci cand il mutati.

e Nu indepartati si nu atingeti obiectele din compartimentul congelatorului
daca mainile sunt umede / ude, deoarece acest lucru ar putea provoca
abraziuni ale pielii sau arsuri la inghet / congelator.

e Evitati expunerea prelungita a aparatului la lumina directa a soarelui.

Utilizare zilnica

* Nu puneti obiecte calde pe piesele de plastic din aparat.

* Nu asezati produsele alimentare direct pe peretele din spate.

* Alimentele congelate nu trebuie re-congelate odata ce au fost
decongelate?

 Depozitati alimentele congelate preambalate in conformitate cu
instructiunile de fabricare a alimentelor congelate. 2

® Recomandarile de stocare trebuie respectate cu strictete. Consultati
instructiunile relevante.

* Nu asezati gaze carbogazoase in compartimentul congelator, deoarece
creeaza presiune pe recipient, ceea ce poate provoca explozie, ceea ce
duce la deteriorarea aparatului. 2.

e Cuburile de gheata pot provoca arsuri de inghet daca sunt consumate
direct din aparat.?

® Cuburile de gheata pot provoca arsuri de inghet daca sunt consumate
direct din aparat.?

Pentru a evita contaminarea alimentelor, respectati instructiunile urmatoare
¢ Deschiderea usii pentru perioade lungi poate provoca o crestere
semnificativa a temperaturii in compartimentele aparatului.

e Curatati cu regularitate suprafetele care pot intra in contact cu alimentele si
sistemele de drenare accesibile.

® Rezervoarele de apa curata daca nu au fost folosite timp de 48 ore; spalati
sistemul de apa conectat la o alimentare cu apa, daca apa nu a fost extrasa
timp de 5 zile.

 Depozitati carnea cruda si pestele in recipiente adecvate la frigider, astfel

2 Daca exista un compartiment congelator.
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incat sa nu intre In contact cu sau sa se scurga pe alte alimente.

e Compartimentele cu doua stele pentru alimente congelate (daca sunt
prezentate in aparat) sunt potrivite pentru depozitarea alimentelor
precongelate, pentru depozitarea sau prepararea inghetatei si pentru
fabricarea cuburilor de gheata.

e Compartimentele cu una, doua si trei stele (daca sunt prezentate in aparat)
nu sunt potrivite pentru inghetarea alimentelor proaspete.

* Daca aparatul este lasat gol pentru perioade indelungate, opriti,
dezghetati, curatati, uscati si lasati usa deschisa

Ingrijire si curatare

e Inainte de intretinere, opriti aparatul si deconectati mufa principala de la
priza electrica.

* Nu curatati aparatul cu obiecte metalice.

* Nu folositi obiecte ascutite pentru a indeparta gheata din aparat. Folositi un
razuitor de plastic. 2

e Examinati regulat scurgerea din frigider pentru apa decongelata. Daca este
necesar, curatati. Daca scurgerea este blocata, apa se va colecta in partea
inferioara a aparatului. 3

Instalarea

¢ IMPORTANT! Pentru conexiune electrica, urmati cu atentie instructiunile
din paragrafele specifice.

® Despachetati aparatul si verificati daca exista daune. Nu conectati aparatul
daca este deteriorat. Raportati posibile daune imediat locului in care |-ati
cumparat. In acest caz, pastrati ambalajul.

* Este recomandabil sa asteptati cel putin patru ore inainte de conectarea
aparatului pentru a permite uleiului sa revina in compresor.

* Ar trebui sa fie asigurata o circulatie adecvata a aerului in jurul aparatului,
ceea ce duce la supraincalzire. Pentru a obtine o ventilatie suficienta, urmati
instructiunile relevante pentru instalare.

* Ori de céte ori este posibil, distantierele produsului trebuie sa fie
impotriva unui perete pentru a evita atingerea sau prinderea partilor calde
(compresor, condensator) pentru a preveni o posibila ardere.

e Aparatul nu trebuie sa fie amplasat in apropierea caloriferelor sau
aragazelor.

e Asigurati-va ca mufa principala este accesibila dupa instalarea aparatului.

2 Daca exista un compartiment congelator.
? Daca exista un compartiment de depozitare a alimentelor proaspete.
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Service

* Orice lucrare electrica necesara pentru efectuarea service-ului aparatului
trebuie efectuata de un electrician calificat sau de o persoana calificata.
* Acest produs trebuie deservit de un centru de service autorizat si trebuie

utilizate doar piese de schimb autentice.

Economisirea energiei

* Nu puneti alimente calde in aparat;

* Nu impachetati alimentele stréns, deoarece acest lucru impiedica circularea
aerului;

e Asigurati-va ca mancarea nu atinge partea din spate a compartimentului;

* Daca energia electrica se opreste, nu deschideti usile;

® Nu deschideti usile frecvent;

* Nu mentineti usile deschise mult timp;

* Nu setati termostatul la depasirea temperaturilor reci;

* Toate accesoriile, cum ar fi sertarele, rafturile trebuie pastrate acolo pentru
un consum mai mic de energie.

Protectia mediului

(%) Acest aparat nu contine gaze care ar putea deteriora stratul de ozon,

nici in circuitul sau de refrigerare, nici in materialele de izolare. Aparatul nu
trebuie aruncat impreuna cu deseurile si gunoiul urban. Spuma de izolatie
contine gaze inflamabile: aparatul trebuie aruncat in conformitate cu
reglementarile aparatului care pot fi obtinute de la autoritatile locale. Evitati
deteriorarea unitatii de racire, in special schimbatorul de caldura. Materialele
utilizate pe acest aparat marcate cu simbolul ¢ sunt reciclabile.

Simbolul de pe produs sau de pe ambalajul sau indica faptul ca acest
produs nu poate fi tratat ca deseuri menajere. In schimb, ar trebui dus la
punctul de colectare corespunzator pentru reciclarea echipamentelor
electrice si electronice. Prin asigurarea ca acest produs este eliminat in mod
corect, veti ajuta la prevenirea consecintelor negative potentiale asupra
mediului si sanatatii umane, care ar putea fi cauzate in alt mod de
manipularea necorespunzatoare a acestui produs. Pentru informatii mai
detaliate despre reciclarea acestui produs, va rugam sa contactati consiliul
local, serviciul de eliminare a deseurilor menajere sau magazinul de unde ati
achizitionat produsul.
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Materiale de ambalare
Materialele cu acest simbol sunt reciclabile. Eliminati ambalajul intr-un
recipient de colectare adecvat pentru a-l recicla.

Eliminarea aparatului
1. Deconectati mufa de la priza.
2. Taiati cablul de alimentare si aruncati-|.

& /N AVERTISMENT!

In timpul utilizarii, deservirii si eliminarii aparatului, va rugam sa
acordati atentie simbolurilor similare din partea stanga, care se
afla in spatele aparatului (panoul din spate sau compresor) si cu
culoare galbena sau portocalie.

Este riscul simbolului de avertizare la incendiu. Exista materiale
inflamabile Tn interior conducte frigorifice si compresor.

Va rugam sa fiti departe sursa de incendiu in timpul utilizarii, al
serviciului si al eliminarii.
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PREZENTARE GENERALA

[)
Raftconge\ator\ :[ J\ s
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Termostat si ° -
lumina — (T ~
\ [ﬂ][u
= |
¢ MmN
L ‘ Rafturi usa

Rafturi de
sticla

Capac

Sertar \ &

u Nota: Imaginea este doar
pentru referinta. Aparatul real
este probabil diferit.

USA REVERSIBILA

Instrumente necesare: surubelnita Philips, surubelnita cu capat drept, cheie hexagonala.

e Asigurati-va ca unitatea este deconectata si goala.
e Pentru a scoate usa, este necesar sa inclinati unitatea pe spate.
Asezati unitatea pe ceva solid, astfel incat sa nu alunece in timpul procesului de inversare a usii.
¢ Toate piesele scoase trebuie pastrate pentru a face reinstalarea usii.
¢ Nu asezati unitatea pe spate deoarece acest lucru poate deteriora sistemul de racire.
¢ Este mai bine ca doud persoane sa se ocupe de unitate n timpul asamblarii.

R 0

indepartati cu atentie
capacul balamalei
superioare cu o

l surubelnita cu capat
drept.

Desurubati balamaua
superioara cu o
surubelnitd philips.
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Indepartati capacul cu
o surubelnitad cu capat
drept.

Deplasati mijlocul
capacului din partea
stanga spre partea
dreapta. Apoi ridicati usa
superioara si asezati-o
pe o suprafata dreapta
pentru a nu o zgaria

Desurubati balamaua din
mijloc si apoi ridicati usa
de jos si puneti-o pe un
tampon moale pentru a
evita zgarierea.

Deplasati doua capace
din mijloc de la stanga
la drea

Asezati spatele carcasei
pe un tampon moale.
Si desurubati balamaua
inferioara si piciorul de
nivelare.
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Insurubeaza

Desurubati si indepartati stiftul de la balama de jos, intoarceti
suportul si inlocuiti-I.

Instalati balamaua in
partea stanga si baza
piciorului in partea
dreapta. Apoi insurubati
cele doua picioare de
nivelare cu piesele lor
originale.

Deplasati doua capace
din mijloc de la stanga la
dreapta.

Asezati spatele carcasei
pe un tampon moale.
Si desurubati balamaua
inferioara si piciorul de
nivelare.

Ridicati unitatea si puneti
usa pe balama de jos.
Asigurati-va ca mijlocul
din partea de jos este
introdus in orificiul usii.
Apoi mutati capacul
gaurii de balamale a usii
de jos din partea stanga
n partea dreapta
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INSTALAREA

Instalati balamaua din
mijloc.

Instalati usa superioara

cu balamaua superioara.

Apasati capacul
balamalei si capacul
din partea superioara a
unitatii.

Desprindeti frigiderul
si garniturile usii
congelatorului si apoi
fixati-le dupa rotire.

Instalati manerul exterior al usii (daca exista maner extern)

-
-
e —

- -

Spatiu Necesar

e Pastrati suficient spatiu pentru deschiderea usilor.
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Stabilizare

Pentru a face acest lucru, reglati cele doua picioare de nivelare din
fata unitatii. Daca unitatea nu este la nivel, usile si alinierile magnetice
nu vor fi acoperite corespunzator.

\_ /

Pozitionare Nivelarea exactd este asigurata de unul sau mai multe picioare
d reglabile la baza dulapului.
Instalati acest aparat intr-o locatie in care temperatura ambientala
corespunde clasei de clima indicate pe placa de identificare a
aparatului: & ATENTIE!
Trebuie sa fie posibil sa deconectati aparatul de la sursa de
Clasa climatica Temperaturi Ambiental3 alimentare; prin urmare, mufa trebuie s fie usor accesibila dupa
instalare.
SN +10°Cto +32°C
N 16" Cto +32°C Conexiune Electrica
ST +16°Cto +38°C Inainte de conectare, asigurati-vé ca tensiunea si frecventa afisate pe
T +16°C to +43°C placuta de identificare corespund cu sursa de alimentare interna.
Aparatul trebuie sa fie impamantat. Mufa cablului de alimentare

este prevazut cu un contact in acest scop. Dacé priza de alimentare
Am P | asare electrica nu este impamantata, conectati aparatul la o impamantare
separata in conformitate cu reglementarile actuale, consultand un
electrician calificat. Producatorul isi declina orice responsabilitate
dacd nu sunt respectate masurile de siguranta de mai sus. Acest
aparat este in conformitate cu E.E.C. Directive.

Aparatul trebuie instalat departe de surse de caldura, cum ar fi
radiatoare, cazane, lumina directa a soarelui, etc. Asigurati-va ca aerul
poate circula liber in spatele carcasei pentru a asigura performante
optime. Daca aparatul este pozitionat sub o unitate de perete
inclinata, distanta minima dintre partea superioara a carcasei si
unitatea de perete trebuie sa fie de cel putin 50 mm. In mod ideal,
nsd, aparatul nu trebuie pozitionat sub unitati de perete inclinate.

UTLIZARE ZILNICA

Prima Utilizare Setarea Temperaturii

Curatarea interiorului

Inainte de a folosi aparatul pentru prima dat, spalati interiorul si
toate accesoriile interne cu apa calduta si sdpun neutru, astfel incat sa
indepartati mirosul tipic al unui produs nou, apoi uscati bine.

IMPORTANT! Nu folositi detergenti sau pulberi abrazive, deoarece
acestea vor deteriora finisajul.

o Conectati aparatul. Temperatura internd este controlata de un
termostat. Exista 8 niveluri de setare, 1 este cea mai calda setare, 7
este cea mai rece si 0 este oprit.

e Aparatul poate sa nu functioneze la temperatura corectad daca se
afla intr-un mediu deosebit de cald sau daca deschideti usa des.
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Pozitioneaza alimente diferite in compartimente diferite, in conformitate cu
tabelul de mai jos

Compartimente frigider Tip mancare

Usa sau balcoanele compartimentului e Alimente cu conservanti naturali, precum gemuri, sucuri, bauturi, condimente.
frigiderului ¢ Nu depozitati alimente perisabile.

e Fructele, ierburile si legumele trebuie introduse separat in cosul de prospetime.

Sertar prospetime (sertar pentru salate - < . AP
prospefime ( P ) ¢ Nu depozitati banane, ceap3, cartofi, usturoi la frigider.

Raft frigider - mijloc e Produse lactate, oua

Raft frigider - Superior e Alimente care nu au nevoie de gatit, cum ar fi alimentele gata de consum, carne, resturi.

¢ Alimente pentru pastrare pe termen lung.

e Sertarul / raftul de jos pentru carne cruda, pasari de curte, peste
e Sertar/ raft mediu pentru legume congelate, chipsuri.

e Sertar/ raft superior pentru inghetats, fructe congelate

Sertare congelatoare / raft

Recomandare pentru setarea temperaturii

Temperatura mediului Compartiment congelator Compartiment frigider

Vara
(Peste 38°C)

Normal /

larna
(Sub 16°C)

Setare 4~6

¢ Informatiile de mai sus ofera utilizatorilor recomandari privind setarea temperaturii.

Impact asupra depozitarii alimentelor
e In setarea recomandats, cel mai bun timp de depozitare a frigiderului este de cel mult 3 zile.

o Tn setarea recomandata, cel mai bun timp de depozitare a congelatorului este de cel mult 1 luna.
e Cel mai bun timp de stocare se poate reduce in alte setari.
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Congelarea alimentelor proaspete

e Compartimentul congelator este potrivit pentru congelarea
alimentelor proaspete si depozitarea alimentelor congelate si
inghetate mult timp.

e Asezati mancarea proaspata care trebuie inghetata in congelator.

e Cantitatea maxima de hrana care poate fi inghetata in 24 de ore
este specificatd pe tabelul de clasificare.

e Procesul de inghet dureaza 24 de ore: in aceasta perioada nu
adaugati alte alimente pentru a fi congelate.

Depozitarea alimentelor congelate

La prima pornire sau dupa o perioada de utilizare, inainte de a pune
mancare in compartiment, lasati aparatul sa functioneze cel putin 2
ore pe o setare mai mare.

IMPORTANT! in cazul decongelarii accidentale, de exemplu, puterea
a fost opritd mai mult decét valoarea indicata in graficul de caracteristici
tehnice la timp de crestere”, alimentele dezghetate trebuie consumate
rapid sau gatite imediat si apoi re-congelate (dupa gatit).

Dezghetarea

¢ Alimentele inghetate sau congelate, inainte de a fi utilizate, pot
fi decongelate in compartimentul frigiderului sau la temperatura
camerei, in functie de timpul disponibil pentru aceasta operatie.

e Piesele mici pot fi chiar fierte inca congelate, direct de la
congelator. In acest caz, gatitul va dura mai mult.

Cuburi de gheata

Acest aparat poate fi echipat cu una sau mai multe tavi cu cuburi de
gheata pentru a produce gheata.

Accesorii

Rafturi mobile
Peretii frigiderului sunt echipate cu o serie de sine, astfel incat
rafturile sa poats fi pozitionate dupa dorinta.

=

Pozitionarea rafturilor de pe usa

Pentru a permite depozitarea pachetelor alimentare cu diferite
dimensiuni, rafturile usii pot fi amplasate la diferite inaltimi. Pentru
a face aceste ajustari, procedati dupa cum urmeaza: trageti
treptat balconul in directia sagetilor pana cand se elibereaza, apoi
repozitionati dupd cum este necesar.

" Daca condensatorul se afla in spatele aparatului.
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Sugestii si sfaturi utile

Pentru a va ajuta sa profitati la maximum de procesul de inghet, iata

céteva sfaturi importante:

e cantitatea maxima de alimente care poate fi inghetata in 24 de ore
- este afisat pe tabelul de rating;

e procesul de inghet dureaza 24 de ore. Nu trebuie adaugate alte
alimente care trebuie inghetate in aceasta perioads;

e congelati numai produsele alimentare de cea mai buna calitate,
proaspete si curdtate complet;

® pregatiti mancarea in portii mici pentru a permite inghetarea
rapida si completa a acesteia si pentru a face posibild dezghetarea
numai a cantitatii necesare;

e ambalati alimentele in folie de aluminiu sau polietilen si asigurati-
va ca pachetele sunt etanse;

® sa nu permiteti mancarii proaspete sa atinga alimentele care sunt
deja inghetate, evitand astfel o crestere a temperaturii acestora;

¢ alimentele slabe se pastreaza mai bine si mai mult decét cele
grase; sarea reduce durata de depozitare a alimentelor;

o glazurile de apa, daca sunt consumate imediat dupa scoaterea din
congelator, pot cauza inghetarea pielii;

® scoaterea din congelator, poate provoca inghetarea pielii; este
indicat sa afisati data de inghet pe fiecare pachet individual pentru
a va permite sa pastrati fila timpului de stocare.

e Este recomandabil s3 afisati data de inghet pe fiecare ambalaj
individual pentru a va permite scoaterea din compartimentul
congelatorului, posibil sa provoace inghetarea pieli;

e Este recomandabil s3 afisati data de inghet pe fiecare pachet
individual pentru a va permite sa pastrati fila timpului de stocare

Sugestii pentru depozitarea
alimentelor congelate

Pentru a obtine cele mai bune performante de la acest aparat, trebuie sa:

e asigurati-va ca produsele alimentare congelate comercial au fost
depozitate in mod adecvat de catre comerciant;

e asigurati-va ca produsele alimentare congelate sunt transferate de
la magazinul alimentar la congelator in cel mai scurt timp posibil;

e nu deschideti usa frecvent si nu o lasati deschisad mai mult decat
este absolut necesar.

e odata decongelate, alimentele se deterioreaza rapid si nu pot fi
re-congelate;

* nu depasiti perioada de depozitare indicata de fabricatia
alimentara.

Sugestii pentru refrigerarea
alimentelor proaspete

Pentru a obtine cele mai bune performante:

e Nu pastrati mancarea calda sau lichidele care se evapora in frigider

e Acoperiti sau ambalati mancarea, in special daca are o aroma
puternica

o Carne (de toate tipurile): ambalati in pungi de polietilen si asezati
pe rafturile de sticla deasupra sertarului pentru fructe si legume.

¢ Pentru siguranta, pastrati in acest fel doar una sau doua zile cel mult.

¢ Alimente gatite, mancaruri reci, etc ... acestea trebuie acoperite si
pot fi amplasate pe orice raft.

¢ Fructe silegume: acestea trebuie curatate bine si introduse in
sertarul special prevazut.

e Untsi branza: acestea trebuie plasate in recipiente speciale etanse
sau invelite in folie de aluminiu sau pungi de polietilen pentru a
exclude c&t mai mult aer.

¢ Flacon de lapte: acestea trebuie s& aiba capac si trebuie depozitate
in rafturile din usa

e Bananele, cartofii, ceapa si usturoiul, daca nu sunt ambalate, nu
trebuie pastrate la frigider.
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Curatare

Din motive igienice, interiorul aparatului, inclusiv accesoriile
interioare, trebuie curatate regulat.

@ AVERTIZARE!

Aparatul nu trebuie s fie conectat la retea in timpul curatarii.

Pericol de electrocutare! Inainte de curétare, comutati aparatul

opriti si scoateti stecherul de la reteaua electrica sau opriti sau
stingeti intrerupatorul sau siguranta. Nu curdtati niciodata aparatul
cu un aparat de curatat cu abur. Umiditatea s-ar putea acumula in
componente electrice, pericol de soc electric! Vaporii fierbinti pot
duce la deteriorarea pieselor din plastic. Aparatul trebuie sa fie uscat
nainte sa fie pus din nou in functiune.

IMPORTANT! Uleiurile eterice si solventii organici pot ataca partile
din plastic, de ex. sucul de laméie sau sucul formeaza coaja de
portocald, acid butiric, demachiant care contine acid acetic.

Curatarea orificiului de scurgere

Pentru a evita decongelarea apei care curge in frigider, curatati
periodic orificiul de scurgere din spatele compartimentului
frigiderului. Utilizati un produs de curatare pentru a curata gaura asa
cum se arata in imagine.

e Nu permiteti ca aceste substante sa intre in contact cu piesele
aparatului.

¢ Nu folositi substante de curatare abrazive

e Scoateti alimentele din congelator. Depozitati-le intr-un loc
racoros, bine acoperite.

o Opriti aparatul si scoateti stecherul din priza sau opriti
ntrerupatorul sau siguranta.

o Curatati aparatul si accesoriile interioare cu o carpa si apa calduta.
Dupa curatare stergeti cu apa proaspata si stergeti-le

e Dupa ce totul este uscat, puneti aparatul din nou in functiune.
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Dezghetarea congelatorului

Compartimentul congelator va deveni progresiv acoperit de inghet.
Aceasta trebuie Tnlaturata. Nu folositi niciodata instrumente ascutite
din metal pentru a scoate gheata din evaporator, deoarece il puteti
deteriora. Cu toate acestea, atunci cadnd gheata devine foarte groasa
pe stratul interior, decongelarea completa trebuie efectuatd dupa
cum urmeaza:

o scoateti stecherul din priza;

® scoateti toate produsele alimentare stocate, ambalati-le in mai
multe straturi de ziar si puneti-l intr-un loc racoros;

* mentineti usa deschisa si asezati un bazin sub aparat pentru a
colecta apa de decongelare;

¢ lafinalizarea dezghetului, uscati bine interiorul

e vagati stecherul in priza pentru a porni din nou aparatul.

Inlocuirea becului

@ AVERTIZARE!

Produsul este echipat cu lumind LED, va rugém sa contactati serviciul
autorizat in cazul inlocuirii.




DIAGNOSTICARE
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@ AVERTIZARE!

Tnainte de depanare, deconectati sursa de alimentare. Doar un electrician calificat trebuie sa efectueze depanarea daca nu este o problema din

acest manual. IMPORTANT! Exista unele sunete in timpul utilizérii normale (compresor, circulatia agentului frigorific).

Problema Cauza posibila
Butonul de reglare a temperaturii este setat la
numarul 0",
Aparatul nu Mufa de alimentare nu este conectata
functioneaza

Siguranta este defecta

Priza este defecta

Solutie
Setati butonul la alt numar pentru a porni aparatul.

Conectati la priza
Verificati siguranta, inlocuiti daca este necesar.

Defectiunile la priza trebuie corectate de un electrician.

Temperatura nu este reglata corespunzator.

Usa a fost deschisa pentru o perioada

Mancarea este prea indelungata.

calda. O cantitate mare de méancare calda a fost

introdusa in aparat in ultimele 24 de ore.

Aparatul este aproape de o sursa de caldura.

Va rugam sa consultati sectiunea initiala Setare temperatura.

Deschideti usa doar cét este necesar.

Intoarceti temporar reglarea temperaturii la o temperatura
mai rece.

Va rugam sa consultati sectiunea locatiei de instalare.

Aparatul raceste prea

tare Temperatura setatd este prea rece.

Rotiti temporar butonul de reglare a temperaturii la o setare
mai calda.

Aparatul nu este stabilizat.

Aparatul atinge peretele sau alte obiecte.

Zgomote neobisnuite < < - .
9 7 O componenta, de ex. o conducts, in partea din

spate a aparatului atinge o alta parte a aparatului
sau a peretelui.

Ajustati picioarele

Mutati putin aparatul

Daca este necesar, indoiti cu atentie componenta

Apa pe podea Orificiul de scurgere a apei este blocata.

Consultati sectiunea Curatare

Panoul lateral este

o Condenserul se afla in interiorul panoului.
fierbinte

Este normal

Daca defectiunea apare din nou, contactati centrul de service.
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& VARNOSTNE INFORMACIJE

Pred namescanjem gospodinjskega aparata in pred prvo uporabo zaradi
lastne varnosti in pravilne uporabe natan¢no preberite ta uporabniski prirocnik,
vkljuéno z nasveti in opozorili. Da preprecite nepotrebne napake in nesrece, je
pomembno poskrbeti, da bodo vse osebe, ki bodo aparat upravljale, dobro
seznanjene z njegovim delovanjem in varnostnimi funkcijami. Ta navodila
shranite in poskrbite, da bodo priloZzena aparatu, e bo premaknjen ali prodan,
tako da bodo vse osebe, ki ga bodo v njegovi Zivljenjski dobi uporabljale,
pravilno seznanjene z njegovo uporabo in varnostjo.

Da zavarujete Zivljenja in premoZenje, upostevajte previdnostne ukrepe v teh
navodilih za uporabnika, saj proizvajalec ni odgovoren za skodo, ki bi nastala v
nasprotnem primerul.

Varnost otrok in ranljivih oseb

® Ta aparat lahko uporabljajo otroci, stari 8 in vec let, ter osebe s telesnimi,
senzori¢nimi ali dusevnimi okvarami ali pa osebe brez izkusenj in znanja, ¢e so
pod nadzorom ali pa so jim bila podana navodila za varno uporabo aparata in
¢e razumejo nevarnosti, povezane z njegovo uporabo.

* Otrokom, starim od 3 do 8 let, je v ta aparat dovoljeno dajati Zivila in jih jemati
iz njega.

* Da se otroci zagotovo ne bodo igrali z aparatom, jih je treba nadzorovati.

e Otroci ne smejo distiti in vzdrzevati aparata, razen Ce so stari 8 in vec let ter so
pod nadzorom.

® Poskrbite, da bo vsa embalaza zunaj dosega otrok. Obstaja tveganje
zadusitve.

e Ce boste aparat odstranili, izvlecite vti¢ iz vtiénice, prerezite napajalni kabel (na
mestu, ki je ¢&im blize aparatu) in odstranite vrata, da preprecite elektri¢ni udar
pri otrocih, ki se igrajo, ali pa zaprtje otrok v aparat.

e Ce ima ta gospodinjski aparat na vratih magnetno tesnilo in Zelite z njim
nadomestiti starejSi aparat, ki se zaklepa na vzmet (zapah) na vratih ali pokrovu,
pred odstranjevanjem starega aparata poskrbite, da zaklep na vzmet ne bo
vec deloval. S tem boste prepredili, da stari aparat ne bo postal smrtna past za
otroke.

Splosna varnost

{\ OPOZORILO! Poskrbite, da odprtine za prezradevanje v okrovu aparata ali v
vgrajeni strukturi ne bodo zamasene.

A\ OPOZORILO! Odtaljevanja ne poskusajte pospesevati z mehanskimi
napravami ali z drugimi sredstvi, razen s tistimi, ki jih priporoca proizvajalec.
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{\ OPOZORILO! Ne poskodujte krogotoka hladilne tekocine.

/\ OPOZORILO! V notranjosti hladilnih gospodinjskih aparatov ne
uporabljajte drugih elektri¢nih naprav (kot so aparati za izdelovanje sladoleda),
razen Ce jih za ta namen ni odobril proizvajalec.

{/\ OPOZORILO! Ce je 7amica svetila dlje ¢asa, se je ne dotikajte, saj je lahko
zelo vroca.'!

{\ OPOZORILO! Pri name3canju aparata poskrbite, da napajalni kabel ne bo
zagozden ali poskodovan.

{\ OPOZORILO! Na zadnji strani aparata ne names&ajte prenosnih elektri¢nih
razdelilnikov z vec vticnicami ali prenosnih akumulatorjev.

* \/tem gospodinjskem aparatu ne shranjujte eksplozivnih snovi, kot so
aerosolne plocevinke z vnetljivim potisnim plinom.

¢V hladilnem krogotoku gospodinjskega aparata je hladilno sredstvo izobutan
(R600a), naravni plin, katerega raven okoljske zdruzljivosti je visoka, a je vseeno
vnetljiv.

® Med prevozom in namestitvijo aparata poskrbite, da se noben od sestavnih
delov hladilnega krogotoka ne bo poskodoval.

- Izogibajte se odprtemu ognju in virom vziga.
- Dobro prezracite prostor, v katerem je gospodinjski aparat.

e Kakrsno koli spreminjanje specifikacij ali tega izdelka je nevarno. Zaradi
kakrsne koli poskodbe kabla lahko pride do kratkega stika, pozara in/ali
elektricnega udara

* Ta gospodinjski aparat je predviden je za uporabo v gospodinjstvu in temu
podobnih okoljih, kot so
- kuhinje za osebje v trgovinah, pisarnah in drugih delovnih okoljih,

- kmetije ter hoteli, moteli in nastanitve drugih vrst, kjer je ta aparat na voljo
gostom,

- nastanitve z nocitvijo in zajtrkom,

- catering ter podobni nacini uporabe, ki niso namenjeni prodaji.

/\ OPOZORILO! Vse elektri¢ne sestavne dele (vti¢, kabel, kompresor itd.)

mora zamenjati pooblasceni serviser ali usposobljeno servisno osebje.

/\ OPOZORILO! Zarnica, ki je priloZzena temu aparatu, je ,Zarnica za posebno

uporabo”, ki se uporablja samo v dobavljenem aparatu. Te ,zarnice za posebno

uporabo” ni mogoce uporabiti pri hisni razsvetljavi.!

* Napajalnega kabla ni dovoljeno podaljsevati.

e Poskrbite, da aparat z zadnjo stranjo ne bo zmeckal ali poskodoval vtica
napajalnega kabla. Zmeckan ali poskodovan vti¢ napajalnega kabla se lahko
pregreje in povzroci pozar.

* Poskrbite, da boste lahko dostopali do glavnega vtica aparata.
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* Glavnega kabla ne vlecite.

e Ce je napajalna vtiénica razrahljana, vti¢a napajalnega kabla ne priklapljajte
vanjo. Obstaja tveganje elektricnega udara ali pozara.

® Aparata brez luci ne smete upravljati.

® Ta aparat je tezak. Premikajte ga previdno.

® Z vlaznimi/mokrimi rokami se ne dotikajte predmetov iz predelka
zamrzovalnika, saj se lahko na rokah pojavijo odrgnine ali pa ozebline zaradi
zmrzali/zamrzovalnika.

* Preprecite daljSo izpostavljenost aparata neposredni soncni svetlobi.

Vsakodnevna uporaba

* Na plasticne dele aparata ne postavljajte vrocih predmetov.

e Zivil ne postavljajte neposredno ob zadnjo steno.

* Ko zamrznjena zivila enkrat odtalite, jih ne smete ponovno zamrzniti. 2

* \/naprej pakirana zamrznjena Zivila shranite v skladu z navodili proizvajalcev
teh Zivil. 2

* Natancno se drzite priporocil, ki jih za shranjevanje podajajo proizvajalci
aparata. Upostevajte ustrezna navodila.

* Pijac z dodanim ogljikovim dioksidom oziroma gaziranih pijac ne shranjujte v
predelku zamrzovalnika, saj se ustvarja pritisk na posodo, zaradi katerega ta
lahko eksplodira, aparat pa se poskoduje.?

e Ce sladoledne lu¢ke zauzijemo neposredno po tem, ko jih vzamemo iz
aparata, lahko povzrocijo ozebline?

Da preprecite onesnazenije zivil, upostevajte naslednja navodila:

e Ce vrata dlje ¢asa pustite odprta, se temperatura v predelkih aparata lahko
precej zvisa.

® Redno cistite povrsine, ki so v stiku z Zivili, in dostopne odvodne sisteme.

e Ce posod za vodo 48 ur niste uporabljali, jih ocistite; e iz aparata 5 dni niste
jemali vode, sperite sistem za vodo, priklju¢en na dovod vode.

* Surovo meso in ribe v hladilniku shranjujte v primernih posodah, tako da ta
zivila ne pridejo v stik z drugimi ali da z njih ne kaplja na druga Zivila.

e Predelki za zamrznjena Zivila, oznaceni z dvema zvezdicama (Ce so v aparatu),
so primerni za shranjevanje predhodno zamrznjenih Zivil, shranjevanje ali
izdelovanje sladoleda in izdelovanje ledenih kock.

e Predelki, oznaceni z eno, dvema in tremi zvezdicami (¢e so v aparatu), niso
primerni za zamrzovanje svezih Zivil.

e Ce je bil hladilni aparat dlje ¢asa prazen, ga izklopite, odtalite, ocistite in
osusite, nato pa vrata pustite odprta, da preprecite nastajanje plesni v aparatu.

' Ceje v predelku lug.
2 Ce obstaja predelek za zamrzovanje.
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Nega in cCiscenje

* Pred vzdrzevalnimi deli izklopite aparat in odklopite vti¢ napajalnega kabla z
napajalne vticnice.

* Ne Cistite aparata s kovinskimi predmeti.

e Za odstranjevanje ledu iz aparata ne uporabljajte ostrih predmetov.
Uporabljajte plasti¢no strgalo. 2

* Redno preverjajte, ali se je v odtoku hladilnika zaradi odtaljevanja ledu nabrala
voda. Po potrebi odtok ocistite. Ce je odtok zamasen, se bo voda zbirala na
dnu aparata.?

Namestitev

* POMEMBNO! Pri priklopu elektri¢nih instalacij natancno upostevajte navodila
v posameznih odstavkih.

e Aparat vzemite iz embalaZe in preverite, ali je poskodovan. Ce je poskodovan,
ga ne priklapljajte. O morebitnih poskodbah takoj porocajte na mesto, kjer ste
aparat kupili. Vtem primeru shranite embalazo.

* Preden priklopite aparat, je priporocljivo pocakati vsaj 4 ure, da bo olje steklo
nazaj v kompresor.

® Poskrbljeno mora biti za zadostno kroZenje zraka okrog aparata; v nasprotnem
primeru se lahko pregreje. Da bo prezracevanje zadostno, upostevajte navodila,
ki se nanasajo na namestitev.

* Kjer koli je to mogoce, morajo biti distancniki izdelka naslonjeni na steno, tako
da se vrocih delov (kompresorja, kondenzatorja) ni mogoce dotakniti ali jih
prijeti, s tem pa so preprecene morebitne opekline.

* Aparat ne sme biti namescen blizu radiatorjev ali Stedilnikov.

® Poskrbite, da bo po namestitvi aparata mogoc dostop do glavnega vtica.

Servis

e Kakrsna koli servisna dela na elektri¢nih instalacijah aparata mora izvesti
kvalificirani elektricar ali usposobljena oseba.

* Ta izdelek mora servisirati pooblaséeni servisni center, uporabljeni pa morajo

biti samo originalni nadomestni deli.

Varcevanje z energijo

* V aparatu ne shranjujte vrocih Zivil.

e Zivil ne nagnetite, saj to preprecuje krozenje zraka.

* Poskrbite, da se zivila ne bodo dotikala zadnje strani predelkov.
e Ce se elektrika izklopi, ne odpirajte vrat.

* Vrat ne odpirajte pogosto.

¢ Ko jih odprete, naj ne bodo predolgo odprta.

2 Ce obstaja predelek za zamrzovanje.
2 Ce obstaja predelek za shranjevanje svezih Zivil.
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* Termostata ne nastavite na prenizko temperaturo.

* Da je poraba energije manjsa, mora biti tu shranjena vsa dodatna oprema, kot
so predali, police in police na vratih.

Varovanje okolja

(%) Ta aparat niti v krogotoku za hladilno sredstvo niti v izolativnih materialih

ne vsebuije plinov, ki bi lahko poskodovali ozonski plas¢. Aparata ni dovoljeno
odstranjevati skupaj z mestnimi odpadki in smetmi. Izolacijska pena vsebuje
vnetljive pline: aparat je treba odstraniti v skladu s predpisi za gospodinjske
aparate, ki jih lahko pridobite pri lokalnih organih. Preprecite, da bi prislo do
poskodb hladilne enote, $e posebej izmenjevalnika toplote. Materiale, ki so
uporabljeni pri tem aparatu in so oznaceni s simbolom ¢ , je mogoce reciklirati.

Simbol na izdelku ali njegovi embalazi kaze, da tega izdelka ni dovoljeno
ﬁ obravnavati kot gospodinjski odpadek. Namesto tega ga je treba odpeljati
= N3 ustrezno zbirno tocko za recikliranje elektri¢ne in elektronske
opreme. S tem, ko boste zagotovili praviino odstranjevanje tega izdelka, boste
pomagali prepreciti morebitne negativne posledice za okolje in zdravje ljudi,
do katerih bi sicer lahko prislo zaradi nepravilnega ravnanja s tem izdelkom. Za
podrobnejse informacije o recikliranju tega izdelka se obrnite na lokalne oblasti,
komunalno podijetje ali trgovino, v kateri ste izdelek kupili.

Materiali za embalazo

Materiale, oznacene s simbolom, je mogoce reciklirati. Da bo embalaza
reciklirana, jo odloZite v ustrezen zabojnik za zbiranje odpadkov.
Odstranjevanje gospodinjskih aparatov

1. Izklopite vti¢ napajalnega kabla iz napajalne vticnice.

2. Izklopite napajalni kabel in ga odstranite.

/N oPOZORILO!

Med uporabo, servisiranjem in odstranjevanjem aparata bodite
pozorni na simbol, podoben simbolu na levi strani, ki je na
zadnjem delu aparata (zadnji plosdi ali kompresorju) in je rumene
ali oranzne barve.

Gre za simbol, ki opozarja na tveganje pozara.V ceveh za hladilno
sredstvo in kompresorju so vnetljive snovi.

Med uporabo, servisiranjem in odstranjevanjem naj aparat ne bo v
blizini vira ognja.

72



SLO

PREGLED

2 5
Polica zamrzovalnika \ :[ J\
T ———
[x&s3]
———————
L)
Termostat in lu¢ —_ | - S
\ [m]:u
o
¢ N
L ‘ Police na vratih
Steklene a é
police
Pokrov posode z a é I I
nadzorom vlage \
Posoda z &
nadzorom vlage \\ a
u U Opombea: slika je namenjena
le ponazoritvi. Dejanski
gospodinjski aparat je verjetno

— "
— =% drugacen.

VRATA Z MOZNOSTJO ZAMENJAVE STRANI ODPIRANJA

Potrebna orodja: krizni izvija¢, ploscati izvijac, Sestkotni nasadni klju¢

® Prepricajte se, da je enota izklju¢ena in prazna.

o Ce zelite vrata sneti, morate enoto nagniti nazaj. Enota naj bo naslonjena na nekaj trdnega, tako da med postopkom zamenjave strani ne bo
zdrsnila.

¢ Vse odstranjene dele je treba shraniti, da boste vrata lahko znova namestili.

® Enote ne postavljajte v leze¢ polozaj, saj se sistem za hladilno tekocino lahko poskoduje.

¢ Med sestavljanjem sta za ravnanje z enoto priporocljivi dve osebi.

S kriznim izvija¢em
odvijte zgornji tecaj.

S ploskim izvijaéem
previdno odstranite
l pokrov zgornjega tecaja.
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S ploskim izvijaéem
odstranite pokrov
odprtine

Premaknite pokrov

za zaséito vrat z leve

na desno stran. Nato
dvignite zgornja vrata

in jih polozite na
oblazinjeno povrsino, da
se ne bodo opraskala.

Odvijte srednji tecaj,
nato pa dvignite spodnja
vrata in jih poloZzite na
mehko blazino, da se ne
bodo opraskala.

Premaknite pokrova
srednjih odprtin z leve na
desno stran.

Zadnjo stran omarice
polozite na mehko
blazino. Nato odvijte
spodnji tecaj in
regulacijsko nogico
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odvijte

Odbvijte in odstranite spodnji zati¢ tecaja, obrnite nosilec in ga
zamenjajte.

/

Namestite tecaj na

levi strani in podnozje
nogice na desni. Nato
regulacijski nogici privijte
v njuna originalna dela.

Premaknite pokrova
srednjih odprtin z leve na
desno stran.

Zadnjo stran omarice
polozite na mehko
blazino. Nato odvijte
spodnji tecaj in
regulacijsko nogico.

Postavite enoto in
namestite vrata na
spodnji tecaj. Poskrbite,
da bo jedro spodnjega
teaja vstavljeno v

odprtino vrat. Nato
premaknite pokrov za
odprtino tedaja spodnjih
vrat z leve na desno
stran.




\

NAMESTITEV

Namestite srednji te¢aj.

Namestite zgornja vrata z
zgornjim tecajem

Vpnite pokrov tedaja in
pokrov odprtine na vrhu
enote

Odstranite tesnila

vrat hladilnika in
zamrzovalnika, po
vrtenju pa jih nato znova
pritrdite.

Namestite zunanji roc¢aj vrat (Ce je prisoten).
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Zahteve glede prostora

e Pustite dovolj prostora, da se bodo vrata lahko odpirala.
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lzravnavanje enote

Ce zelite enoto izravnati, prilagodite regulacijski nogici na sprednji
strani enote. Ce enota ne bo izravnana, vrata in magnetna tesnila ne
bodo dobro tesnila

Dolocanje polozaja
Ta aparat namestite tja, kjer se temperatura okolja ujema s klimatskim
razredom, ozna¢enim na tablici z nazivnimi podatki na aparatu:

Klimatski razred Temperatura okolja
SN od +10°C do +32°C

N od +16°C do +32°C

ST od +16°C do +38°C

T od +16°C do +43°C

Mesto

Gospodinjski aparat mora biti names¢en precej stran od virov
toplote, kot so radiatorji, grelniki vode, neposredna sonéna svetloba
itd. Da bo delovanje ¢im bolje, poskrbite, da bo zrak lahko prosto
krozil okrog zadnjega dela ohigja. Ce je aparat namescen pod viseco
stensko enoto, mora biti najmanjsa razdalja med zgornjim delom
ohigja in stensko enoto vsaj 50 mm. Vendar je najbolje, da aparat

VSAKODNEVNA UPORABA

EI —
L /

pod visecimi stenskimi enotami sploh ni nameséen. Z eno ali ve¢
prilagod|jivimi nogicami na dnu ohisja je mogoée aparat natanéno
izravnati.

N opozoriLo!

Obstajati mora moznost odklopa aparata z omreznega napajanja; po
namestitvi mora biti vti¢ zato zlahka dostopen.

Elektri¢ni prikljucek

Pred priklopom se prepricajte, ali napetost in frekvenca, ki sta
navedeni na tablici z nazivnimi podatki, ustrezata vaSemu domacemu
omreznemu napajanju. Aparat mora biti ozemljen. V ta namen je na
vti¢u napajalnega kabla namescen kontakt. Ce domaca napajalna
vtiénica ni ozemljena, aparat po posvetu s kvalificiranim elektri¢arjem
prikljucite na lo¢eno ozemljitey, skladno s trenutno veljavnimi
predpisi.

Ce zgornji varnostni previdnostni ukrepi niso upostevani, proizvajalec
zavracda vso odgovornost. Ta gospodinjski aparat je skladen z
direktivami EGS.

Prva uporaba

Ciséenje notranjosti

Pred prvo uporabo odistite notranjost aparata in vso notranjo
dodatno opremo z mlaéno vodo in nekaj nevtralnega mila, da
odstranite znacilni vonj povsem novega izdelka, nato pa ga temeljito
osusite.

POMEMBNO! Ne uporabljajte detergentov ali abrazivnih praskov,
saj lahko poskodujejo premaz.
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Nastavitev temperature

6 5/\ 3 2

1

¢ Vklopite aparat. Notranjo temperaturo nadzira termostat. Ima
8 nastavitev. Nastavitev 1 pomeni najtoplejso, nastavitev 7
najhladnejso, nastavitev 0 pa pomeni izklop.

o Ceje aparat v zelo vrocem okolju ali ¢e pogosto odpirate vrata,
morda ne bo deloval pri pravilni temperaturi.



Razli¢na Zivila postavite v razli¢ne predelke, kot prikazuje spodnja preglednica.

Predelki hladilnika Vrsta zivila

e Zivila z naravnimi konzervansi, kot so marmelade, sokovi, pijace in zacimbe.

Vrata ali police na vratih predelka hladilnika « Ne shranjujte pokvarfjivih zivil

® Vposodo z nadzorom vlage lo¢eno shranjujte sadje, zelis¢a in zelenjavo.

Posod d | d lat
osoda z nadzorom viage (posoda za solato) e Vhladilniku ne shranjujte banan, éebule, krompirja in ¢esna.

Polica hladilnika - srednja o Mlecniizdelki, jajca

Polica hladilnika - zgornja o Zivila, ki jih ni treba kuhati, kot so Ze pripravljena Zivila, delikatesne mesnine, ostanki.

e Zivila za dolgotrajno shranjevanje.

® Spodnji predal/polica za surovo meso, perutnino, ribe

¢ Srednji predal/polica za zamrznjeno zelenjavo, zamrznjen krompiréek.

e Zgornji predal/polica za sladoled, zamrznjeno sadje, zamrznjene pekovske izdelke.

Predali/polica zamrzovalnika

Priporocilo za nastavitev temperature

Temperatura okolja Predelek zamrzovalnika Predelek hladilnika

Poletje (nad 38 °C) /

Normalno /

Zima (pod 16 °C) /

Nastavite na 4~6.

e Zgornje informacije so priporo¢ilo uporabnikom glede nastavitve temperature.

Vpliv na shranjevanje Zivil
¢ Pri priporoenih nastavitvah je najoptimalnejsi ¢as shranjevanja v hladilniku najve¢ 3 dni.

e Pri priporocenih nastavitvah je najoptimalnejsi ¢as shranjevanja v zamrzovalniku najve¢ en mesec.
e Pri drugih nastavitvah se ta ¢as lahko skrajsa.
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Zamrzovanje svezih Zivil

¢ Predelek za zamrzovanje je primeren za zamrzovanje svezih zivil
ter dolgotrajno shranjevanje zamrznjenih in globoko zamrznjenih
Zivil.

o Sveza zivila, ki jih Zelite zamrzniti, shranite v predelku za
zamrzovanje.

¢ Najvedja kolicina Zivil, ki jih je mogoc¢e zamrzniti v 24 urah, je
navedena na tablici z nazivnimi podatki.

e Postopek zamrzovanja traja 24 ur: med tem ¢asom ne dodajajte
nobenih drugih Zivil, ki bi jih bilo treba zamrzniti.

Shranjevanje zamrznjenih Zivil

Ob prvem vklopu ali po daljem obdobju neuporabe naj aparat vsaj
2 uri, preden vanj shranite Zivila, deluje na visji nastavitvi.

POMEMBNO! Ce pride do nenamernega odtaljevanja, na primer,
¢e je bilo napajanje izklopljeno dlje, kot dolo¢a vrednost, navedena
v tehniénih karakteristikah pod postavko ,rising time” (¢as dviga
temperature do vrednosti, pri kateri se Zivila pokvarijo), je treba
odtaljena zivila hitro zauziti ali pa jih takoj skuhati in nato (po kuhanju)
znova zamrzniti.

Odotaljevanje

¢ Globoko zamrznjena ali zamrznjena Zivila je mogoce pred
uporabo odtaliti v predelku hladilnika ali na sobni temperaturi,
odvisno od tega, koliko ¢asa je za to na voljo.

® Manjse koscke je mogoce skuhati celo zamrznjene, neposredno iz
zamrzovalnika. V tem primeru bo kuhanje trajalo dlje.

Ledene kocke

Ta aparat je lahko opremljen z enim ali ve¢ pladniji za izdelavo
ledenih kock.

Dodatna oprema

Premakljive police
Stene hladilnika imajo ve¢ vodil, tako da je mogoée police namestiti
po zelji.

=

Namescanje polic na vratih

Za shranjevanije razli¢no velikih paketov z Zivili je mogoce police na
vratih namestiti na razli¢ne visine. Ce jih Zelite prilagoditi, naredite
naslednje: postopno vlecite polico v smeri puscic, dokler se ne
sprosti, nato pa jo znova namestite tako, kot zelite.

' Ce je kondenzator na zadnji strani aparata.
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Koristni nasveti in namigi

Da boste postopek zamrzovanja &im bolj izkoristili, je tu nekaj

pomembnih nasvetov:

¢ Najvedja koli¢ina zivil, ki jo je mogoc&e zamrzniti v 24 urah, je
navedena na tablici z nazivnimi podatki.

e Postopek zamrzovanja traja 24 ur.V tem ¢asu ne dodajajte
nobenih drugih Zivil, ki bi jih bilo treba zamrzniti.

e Zamrzujte le Zivila, ki so visokokakovostna, sveza in temeljito
ociscena.

e Zivila pripravljajte v majhnih porcijah, da jih boste lahko hitro in
popolnima zamrznili in da boste potem lahko odtalili le potrebno
koli¢ino.

e Zivila zavijte v aluminijasto ali polietilensko folijo in poskrbite, da
bodo paketi nepredusno zaprti.

* Preprecite, da bi se sveza, $e ne zamrznjena Zivila dotikala Zivil, ki
so ze zamrznjena, saj se zaradi tega lahko temperatura slednjih
2zvisa.

e Shranjevanije Zivil z manj mas¢obami je bolj$e in lahko traja dlje od
shranjevanja Zivil z ve¢ mas¢obami; zaradi soli se ¢as shranjevanja
Zivil skrajsa.

o Ce kocke ledu zauzijete takoj, ko jih vzamete iz predelka za
zamrzovanje, se lahko na koZi pojavijo ozebline.

e Pri jemanju iz predelka za zamrzovanje se lahko na kozi
pojavijo ozebline. Na vsak paket je priporocljivo napisati datum
zamrzovanja, da boste vedeli, kako dolgo je Ze shranjen.

® Prijemanju iz predelka za zamrzovanje se lahko na kozi pojavijo
ozebline.

¢ Na vsak paket je priporocljivo napisati datum zamrzovanja, da
boste vedeli, kako dolgo je Ze shranjen.

Nasveti za shranjevanje zamrznjenih

Zivil

Za ¢&im bolj$e delovanje aparata:

® preverite, ali so bila komercialno zamrznjena Zivila pri trgoveu
pravilno shranjena;

e poskrbite, da boste zamrznjena Zivila iz trgovine &im prej prenesli
v zamrzovalnik;

® vrat ne odpirajte pogosto in ne puséajte jih odprtih dlje, kot je
potrebno;

* se zavedajte, da se Zivila hitro pokvarijo, ko jih odtalite, in jih ne
morete znova zamrzniti;

o Zivil ne shranjujte dlje od obdobja, ki ga navaja proizvajalec Zivila.

Nasveti za hlajenje svezih zivil

Najboljsi uc¢inek dosezete z naslednjim:

¢ v hladilniku ne shranjujte toplih Zivil ali hlapnih teko¢in;

o 7Zivila pokrijte ali zavijte, e posebej, ¢e imajo mo&an vonj;

® meso (vseh vrst): zavijte v polietilenske vre¢ke in postavite na
stekleno polico nad predal za zelenjavo;

¢ zaradi varnosti meso shranite na ta nacin le za en dan ali najve¢
dva;

e kuhana zivila, hladne jedi itd.: treba jih je pokriti in lahko jih
postavite na katero koli polico.

¢ sadje in zelenjava: temeljito ju je treba oéistiti in shraniti v enega ali
vec prilozenih posebnih predalov.

e maslo in sir: postaviti ju je treba v posebne, nepredusne posode
ali pa zaviti v aluminijasto folijo ali polietilenske vrecke, da je zrak
&im bolj iztisnjen;

o steklenice z mlekom: morajo imeti pokrovéek in treba jih je shraniti
v stojalu za steklenice na vratih;

e Ce banane, krompir, ¢ebula in ¢esen niso pakirani, jih ne smete
shranjevati v hladilniku.



Ciscenje
Iz higienskih razlogov morate notranjost aparata, vkljuéno z dodatno
opremo v notranjosti, redno Cistiti.

Q@ rozor:

Med &is¢enjem aparat ne sme biti prikljuc¢en na omrezno napajanje.
Obstaja nevarnost elektri¢nega udara! Pred ¢is¢enjem odklopite
aparat in vti¢ izklopite iz vti¢nice ali pa izklopite odklopnik tokokroga
ali varovalko. Aparata nikoli ne istite s parnim
Cistilnikom. V elektri¢nih delih bi se lahko nabrala vlaga; obstaja
nevarnost elektri¢cnega udara! Vroca para lahko poskoduje plasti¢ne
dele. Preden aparat spet za¢ne delovati, mora biti suh.

POMEMBNO! Eteri¢na olja in organska topila, npr. limonov sok
ali tekocina iz pomaranénih olupkov, butanojska kislina ali ¢istila, ki
vsebujejo ocetno kislino, lahko poskodujejo plasti¢ne dele..

Ocistite odprtino odtoka

Da preprecite pretakanje vode, ki je nastala pri odtaljevanju, v
hladilnik, redno ¢istite odprtino odtoka na zadnjem delu predelka

hladilnika. Za ¢is¢enje odprtine uporabljajte istilo, kot je prikazano
na sliki.

o Prepredite stik tovrstnih snovi z deli aparata.

¢ Ne uporabljajte abrazivnih Cistil.

e Vzemite Zivila iz zamrzovalne skrinje. Dobro pokrita shranite na
hladnem mestu.

¢ Odklopite aparat in izklopite vti¢ iz vti¢nice ali pa izklopite
odklopnik tokokroga ali varovalko.

e Aparatin dodatno opremo v notranjosti ocistite s krpo in mlaéno
vodo. Po ¢is¢enju obrisite s krpo, prepojeno s svezo vodo, nato pa
s suho krpo obrisite do suhega.

¢ Ko bo vse suho, aparat znova vklopite.

Odtaljevanje zamrzovalnika

Predelek za zamrzovanje bo postopoma postajal vedno bolj

prekrit zledom. Led je treba odstraniti. Ledu z uparjalnika nikoli ne

strgajte z ostrimi kovinskimi orodji, saj ga lahko poskodujete. Ko pa

se na notranji oblogi nabere debela plast ledu, je treba popolno

odtaljevanje izvesti na naslednji nacin:

o izvlecite vtic iz vti¢nice,

e odstranite vsa shranjena Zivila, jih zavijte v ve¢ plasti asopisnega
papirja in jih shranite na hladnem mestu,

e vrata pustite odprta in pod aparat postavite $kaf, da zberete vodo,
nastalo zaradi odtaljevanja,

® ko je odtaljevanje kon¢ano, notranjost temeljito osusite,

o vti¢ vklopite nazaj v napajalno vti¢nico, da znova zazenete aparat.

Zamenjava ludi

Q@ pozor:

lzdelek je opremljen z lu¢jo LED; e jo Zelite zamenjati, se obrnite na
poprodajno sluzbo.
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ODPRAVLJANJE TEZAV

Q@ rozor:

Pred odpravljanjem tezav odklopite napajanje. Tezave, ki niso navedene v tem priro¢niku, lahko odpravlja samo kvalificirani elektri¢ar ali

usposobljena oseba.

POMEMBNO! Med normalno uporabo se pojavljajo doloceni zvoki (kompresorja, kroZenja hladilnega sredstva).

Tezava

Aparat ne deluje.

Mozni vzrok

Gumb za nadzor temperature je nastavljen na stevilko
A0S

Viti¢ napajalnega kabla ni priklopljen ali pa je razrahljan.
Varovalka je pregorela ali pa je okvarjena.

Vti¢nica je okvarjena.

Resitev

Ce zelite vklopiti aparat, nastavite gumb na drugo
Stevilko.

Priklopite vti¢ napajalnega kabla.
Preverite varovalko in jo po potrebi zamenjajte.

Okvaro vti¢nice mora popraviti elektricar.

Hrana je pretopla.

Temperatura ni pravilno nastavljena.
Vrata so bila dlje ¢asa odprta.

V zadnjih 24 urah je bila v aparatu shranjena velika
koli¢ina toplih Zivil.

Aparat je v blizini vira toplote.

Oglejte si zacetni razdelek o nastavljanju temperature.
Vrata pustite odprta le toliko ¢asa, kolikor je potrebno.

Regulator temperature za¢asno premaknite na
nastavitev za nizjo temperaturo.

Oglejte si razdelek o mestu namestitve.

Aparat premocno

hladi.

Temperatura je nastavljena na prenizko vrednost.

Zacasno premaknite gumb za nadzor temperature na
visjo temperaturo.

Nenavadni zvoki

Aparat ni izravnan.
Aparat se dotika stene ali drugih predmetov.

Sestavni del, npr. cev, na zadnji strani aparata se dotika
drugega dela aparata ali stene.

Znova nastavite nogico.

Aparat nekoliko premaknite.

Sestavni del po potrebi previdno upognite stran.

Voda na tleh

Odprtina odtoka za vodo je zamasena.

Glejte razdelek o ¢isc¢enju.

Stranska plosca je
vroca.

Znotraj plosce je kondenzator.

To je normalno.

Ce spet pride do nepravilnega delovanja, se obrnite na servisni center.
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& BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

Radi sopstvene bezbednosti obezbedite sigurnu upotrebu, pre

instalacije i prve upotrebe uredaja, procitajte ovo korisnicko uputstvo,
ukljucujudi i savete i upozorenja. Da biste izbegli nepotrebne greske i
nezgode, vazno je da se postarate da sve osobe koje koriste uredaj budu
detaljno upoznate s njegovim operacijama i bezbedonosnim funkcijama.
Sacuvajte ova uputstva i pobrinite se da budu u sklopu uredaja ako bude
premesten ili prodat, kako bi svako, ko ga koristi tokom svog zZivota bio
upoznat sa pravilnom upotrebom i bezbednoséu uredaja.

Imajte na umu ovo korisni¢ko uputstvo radi svoje licne sigurnosti i sigurnosti
imovine, bududi da proizvodac nije odgovoran za stetu ucinjenu propustima.

Bezbednost dece i nesamostalnih osoba

* Ovaj uredaj mogu koristiti deca starosti 8 ili viSe godina i osobe sa
smanjenim fizickim, culnim ili mentalnim sposobnostima, ili manjkom
iskustva i znanja ukoliko su pod nadzorom, ili su im data uputstva u vezi sa
bezbednom upotrebom uredaja, i svesni su mogudeg rizika.

® Deci uzrasta od 3 do 8 godina je dozvoljeno da stavljaju predmete u i
uzimaju predmete iz ovog uredaja.

* Deca bi trebalo da budu pod nadzorom, kako biste osigurali da se ne igraju
uredajem.

e Cis¢enjem i odrzavanjem ne bi trebalo da se bave deca, osim ako nisu
starosti 8 ili viSe godina i moraju biti pod obaveznim nadzorom.

* Svu ambalazu ¢uvajte van domasaja dece. Postoji opasnost od gusenja.

e Ukoliko ste odlucili da vise ne koristite uredaj, prekinite napajanje uredaja
strujom, presecite kabl za napajanje (Sto je blize moguce uredaju) i uklonite
vrata, kako biste sprecili moguénost da deca, koja se igraju, pretrpe strujni
udar ili se zatvore u uredaj.

¢ Ukoliko ovaj uredajima magnetnu gumu na vratima, a zelite da njime
zamenite stariji uredaj, koji se zatvarao pomocu opruge na vratima ili
poklopcu, onemogucite funkcionisanje zatvaranja starijeg uredaja pomocu
opruge. Na ovaj nacin Cete spreciti da uredaj postane smrtonosna zamka za
dete.

Opsta bezbednost

N\ UPOZORENJE! Odrzavajte ventilacione otvore u kudistu frizidera ili
ugradnoj strukturi Cistima od zacepljenja.

{\ UPOZORENJE! Nemoijte koristiti mehanicke uredaje ili druge naprave
kako biste ubrzali proces odmrzavaja, osim proizvoda preporucenih od
strane proizvodaca uredaja.
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{\ UPOZORENJE! Nemoijte ostetiti sistem za hladenje.

{\ UPOZORENJE! Nemoijte stavljati druge elektri¢ne uredaje (kao $to su
uredaji za pravljenje sladoleda) u uredaj za hladenje, osim ako ih proizvodac
nije odobrio u ovu svrhu.

O\ UPOZORENJE! Ne dirajte sijalicu ukoliko radi duze vremena, jer moze biti
veoma vruca.'

N\ UPOZORENJE! Prilikom postavljanja uredaja, uverite se da nista ne
pritiska prikljucni kabl, kao i da kabl nije ostecen.

{\ UPOZORENJE! Ne postavljajte visestruke prenosive uti¢nice ili prenosivo
napajanje iza uredaja.

* Nemoijte Cuvati eksplozivne supstance, kao sto su ambalaze sprejeva sa
zapaljivim gasom u ovom uredaju.

* Supstanca za hladenje, izobutan (R600a), se nalazi u sistemu za hladenje
uredaja, to je prirodni gas s visokim nivoom ekoloske kompatibilnosti, ali
izuzetno zapaljiv.

® Pobrinite se da tokom transporta ili postavljanja uredaja ne bude ostec¢ena
nijedna komponenta sistema za hladenje uredaja.

- izbegavajte otvoren plamen i izvore zapaljivosti
- temeljno provetrite prostoriju, u kojoj se nalazi ureda;j

* Opasno je menijati specifikacije ili modifikovati proizvod na bilo koji nacin.
Bilo kakvo ostecéenje kabla moze prouzrokovati kratak spoj, pozar i/ili strujni
udar.

* Ovaj uredaj je namenjen za upotrebu u domadinstvima i za slicne primene,
kao Sto su
- prostori za zaposlene u kuhinji, u prodavnicama, kancelarije i druga radna
okruzenja;

- poljoprivredna domacinstva i od strane hotelskih i motelskih gostiju, kao i
drugih vrsta ovakvih objekata;

- objekti koji pruzaju uslugu noc¢enja sa doruckom;

- ketering i slicne neprodajne namene.

N\ UPOZORENJE! Bilo koju elektri¢nu komponentu (utikag, kabl za
napajanje, kompresor itd.) mora zameniti ovlaséeni serviser ili kvalifikovano
osoblje.

N\ UPOZORENJE! Sijalica, dostavljena sa ovim uredajem, je “sijalica za
specijalnu namenu” i moze se koristiti samo za uredaj uz koji je dostavljena.
Ova “sijalica za specijalnu namenu” se ne moze koristiti za ku¢no osvetljenje.’

e Kabl za napajanje se ne sme produZzavati.
* Proverite da li je utikac, na zadnjoj strani uredaja, zgnjecen ili osteéen.

" Ukoliko u uredaju postoji. 82



Zgnjecen ili ostecen utika¢ moze dovesti do pregrevanja i izazvati pozar.

* Pobrinite se da vam glavni utikac¢ uredaja bude dostupan.

* Nemojte izvlaciti glavni kabl.

* Ukoliko uti¢nica nije fiksirana, nemojte prikljucivati aparat. Postoji rizik od
strujnog udara ili vatre.

* Ne smete raditi niSta na uredaju bez osvetljenja.

e Uredaj je tezak. Budite oprezni tokom pomeranja uredaja.

* Nemojte uklanjati ili dodirivati elemente iz dela za zamrzavanje ako su
vam ruke vlazne/mokre, bududi da to moze prouzrokovati ogrebotine ili
promrzline na kozi.

* Izbegavajte duze izlaganje aparata direktnoj suncevoj svetlosti.

Dnevna upotreba

* Ne stavljajte vruce stvari na plasti¢cne delove uredaja.

* Ne stavljate prehrambene proizvode uza zadnji zid.

e Zamrznuta hrana se ne sme ponovo zamrzavati nakon sto se otopi.?

® \Ve¢ zapakovanu zamrznutu hranu cuvajte u skladu sa instrukcijama
proizvodaca, u vezi sa zamrznutom hranom.?

* Striktno se pridrzavajte preporuka proizvodaca u pogledu drzanja stvari u
uredaju. Pridrzavajte se relevantnih instrukcija.

* Ne stavljate gazirana pic¢a u deo za zamrzavanje, bududi da to stvara
pritisak, koji moze prouzrokovati pucanje ambalaze, Sto moze dovesti do
ostecenja uredaja.’

* Vo¢ni sladoledi mogu izazvati promrzline ukoliko se konzumiraju odmah po
uzimanju iz uredaja.?

Kako biste izbegli kontaminiranje hrane, pratite sledeca uputstva

* DrZanje uredaja otvorenim tokom dugih vremenskih perioda moze da
dovede do znacajnog rasta temperature unutar odeljaka uredaja.

® Redovno Cistite povrsine koje mogu da dodu u dodir sa hranom, kao i
pristupacne delove odvodnog sistema.

e Ocistite rezervoare za vodu ukoliko ih niste koristili tokom vremenskog
perioda duzeg od 48 h; ukoliko tokom vremenskog perioda od 5 dana
niste uzimali vodu iz uredaja, isperite sistem za protok vode vodom iz
vodovodne mreze.

* Sirovo meso i ribu unutar frizidera drzite u odgovaraju¢im posudama, kako
ove namirnice ne bi dosle u dodir sa ili kako ne bi kapale po ostaloj hrani.

* Odeljci za smrznutu hranu oznaceni sa dve zvezdice (ukoliko postoje u
okviru uredaja) pogodni su za drzanje prethodno smrznute hrane, za
drzanje ili pravljenje sladoleda i za pravljenje kockica leda.

2 Ukoliko postoji deo za zamrzavanje.
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e Odeljci oznaceni jednom, dvema i trima zvezdicama (ukoliko postoje u
okviru uredaja) nisu pogodni za zamrzavanje sveze hrane.

e Ukoliko ¢e uredaj biti prazan tokom duzeg vremenskog perioda, iskljucite
ga, odledite, odistite i osusite, a zatim ostavite vrata uredaja otvorenim kako
biste sprecili razvoj budi u unutrasnjosti uredaja.

Odrzavanje i CiS¢enje

® Pre odrZavanja, iskljucite uredaj, ili prekinite dotok elektricne energije.

¢ Uredaj nemoijte Cistiti metalnim predmetima.

* Ne koristite ostre predmete, da bi uklonili led sa uredaja. Koristite plasti¢na
sredstva za struganje. 2

® Redovno proveravajte odvod za odledenu vodu u frizideru. Ukoliko je
potrebno, ocistite odvod. Ukoliko je odvod blokiran, voda ¢e se sakupljati
na dnu uredaja?

Instalacija uredaja

* VAZNO! Za priklju¢ivanje na elektriénu mrezu, pazljivo pratite uputstva data
u specificnim delovima uputstva.

* Raspakujte uredaj i proverite da li postoje na njemu ostecenja. Ne
povezujte uredaj na struju, ukoliko je oste¢en. Moguca ostecenja odmah
prijavite u mestu, gde ste ga kupili. U tom slucaju zadrZite ambalazu
uredaja.

* Preporucuje se, da sacekate najmanije Cetiri sata pre nego sto prikljucite
uredaj, kako bi se ulje vratilo u kompresor.

® Potrebno je obezbediti adekvatno strujanje vazduha oko uredaja,
nepostojanje ovoga moze dovesti do pregrevanja. Za postizanje
odgovarajucéeg protoka vazduha, pratite uputstva potrebna za instalaciju
uredaja.

® Gde god je moguce, razmaknica mora biti postavljena izmedu uredaja i
zida, kako bi se izbeglo dodirivanje ili hvatanje za vruce delove (kompresor,
kondenzator) kako bi se izbegle moguce opekotine.

e Uredaj ne sme biti postavljen blizu radijatora ili stednjaka.

* Pobrinite se da bude obezbeden lak pristup glavnom utikacu i nakon
postavljanja uredaja.

Servisiranje
* Bilo kakvo servisiranje uredaja, koje zahteva elektricne radove, treba da
bude obavljen od strane kvalifikovanog elektric¢ara ili kompetentne osobe.

2 Ukoliko postoji deo za zamrzavanje.
? Ukoliko postoji deo za ¢uvanje sveze hrane
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* Samo ovlaséeni centar za servisiranje moze obaviti popravke na uredaju, i
mogu se koristiti samo originalni rezervni delovi.

Usteda energije

* Ne stavljate vruéu hranu u uredaj;

* Ne pakujte svu hranu zajedno, bududi da to sprecava cirkulaciju vazduha;

® Pobrinite se da hrana ne dotice zadnji deo pregrade(a);

e Ukoliko nestane struje, ne otvarajte vrata;

* Ne otvarajte Cesto vrata;

* Ne drZite vrata otvorena drugo;

* Nemojte postavljati termostat na izuzetno niske temperature

* Potrebno je sve dodatne elemente, poput fioka, polica, polica u vratima
uredaja, tamo drzati u cilju smanjenja utroska energije.

Zastita zivotne sredine

(%) Ovaj uredaj ne sadri gasove, koji mogu oétetiti ozonski omotad, ni u
sistemu za hladenje, ni u materijalima za izolaciju. Uredaj ne bi trebalo
odlagati zajedno sa gradskim ili kuénim otpadom. Izolaciona pena sadrzi
zapaljive gasove: uredaj bi trebalo odloziti u skladu sa propisima za uredaje,
koje su izdale lokale vlasti. Izbegavajte pravljenje ostecenja dela za hladenje,
posebno dela za razmenu toplote. Materijali koriséeni za ovaj uredaj, mogu
se reciklirati ukoliko su oznaceni simbolom za reciklazu. &

Oznaka na proizvodu, ili njegovom pakovanju, ukazuje da ovaj proizvod
ﬁ ne sme biti tretiran kao otpad nastao u domacinstvu. Umesto toga,
=== treba ga ostaviti na odgovaraju¢em mestu, na kojem se sakuplja
elektricna i elektronska oprema. Osiguravanjem da je proizvod ispravno
odlozen, pomodicete sprecavanju potencijalnih negativnih posledica po
zivotnu sredinu i ljudsko zdravlje, koje inace mogu biti uzrokovane
nepravilnim odlaganjem otpada ovog uredaja. Za vise detalja o recikliranju
ovog proizvoda, molimo vas da kontaktirate svoju lokalni organ za zastitu
zivotne sredine, preduzece za odlaganje komunalnog otpada ili prodavnicu,
u kojoj ste kupili proizvod.

Materijali ambalaze
Materijali oznaceni ovim simbolom mogu se reciklirati. Ambalazu odlozite u
odgovarajudi konterjner za prikupljanje otpada za reciklazu.

Odlaganje uredaja
1. Prekinite napajanje uredaja strujom.
2. Odsecite kabl za napajanje i odloZite ga.
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& /N UPOZORENJE!

Prilikom upotrebe, servisiranja i odlaganja uredaja, imajte u vidu
oznaku zute ili narandzaste boje, sli¢cnu onoj prikazanoj na slici
levo, koja se nalazi na poledini uredaja (tabla ili kompresor na

poledini uredaja).

Ova oznaka predstavlja simbol rizika od poZara. U cevima za
rashladno sredstvo i u kompresoru se nalaze zapaljivi materijali.
Molimo Vas da tokom upotrebe, servisiranja i odlaganja, uredaj

drzite dalje od izvora vatre.

=
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Police

Ovailustracija je samo okvirna,
molimo vas da za detalje
pogledajte svoj uredjaj.




ZAMENA SMERA OTVARANJA VRATA
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Potreban alat: Philips odvija¢, ravni odvija¢, Sestougaoni klju¢.

e Pobrinite se da uredaj bude isklju¢en i prazan.

¢ Da biste skinuli vrata, potrebno je da uredaj nagnete unazad. Uredaj treba da bude postavljen na tvrdu podlogu, kako se ne bi dogodilo da

isklizne prilikom zamene polozaja vrata.
¢ Svi uklonjeni delovi moraju biti sa¢uvani radi ponovnog instaliranja vrata.

e Uredaj nemoijte stavljati u horizontalan poloZzaj, jer to moZze ostetiti sistem za hladenje.

e Preporuéuje se da dve osobe uéestvuju u montiranju .

.

Pazljivo skinite poklopac
gornje Sarke pomocu
l ravnog odvijaca.

Odsrafite gornju Sarku
pomocu krstastog
odvijaca.

Skinite poklopac za
otvor pomocu ravnog

) — odvijaca.

Odsrafite sredignju Sarku,
a zatim podignite donja
vrata i smestite ih na
mekanu povrsinu kako
biste sprecili nastanak
ogrebotina.

Premestite dva poklopca
za sredi$nje otvore sa
leve na desnu stranu.

Postavite kuciste na
mekanu povrsinu, u
horizontalni polozaj,
tako da lezi na poledini,
a zatim odsrafite

donju $arku i noZicu za
podesavanje visine.

Premestite poklopac
osovine sa leve na desnu
stranu, a zatim podignite
gornja vrata i smestite

ih na mekanu povrsinu
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kako biste sprecili Odsrafite i skinite osovinu na donjoj arki, obrnite nosaé i ponovo
nastanak ogrebotina. ga postavite.
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Postavite Sarku na levu
stranu, a postolje na
desnu stranu. Zatim
zadrafite dve nozice
za podesavanije visine
zajedno sa njihovim
originalnim delovima.

Premestite dva poklopca
za sredi$nje otvore sa
leve na desnu stranu.

Postavite kudiste na
mekanu povrsinu, u
horizontalni polozaj,
tako da lezi na poledini,
a zatim odgrafite

donju $arku i noZicu za
podesavanje visine.

Vratite jedinicu u
vertikalni polozaj i
postavite vrata na donju
Sarku. Uverite se da je
osovina donje Sarke
umetnuta u otvor u
vratima. Zatim premestite
poklopac otvora za Sarku
na donjim vratima sa leve
na desnu stranu.
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Postavite sredisnju arku.

Postavite gornja vrata
pomocu gornje Sarke.

Umetnite poklopac za
Sarku i poklopac za otvor
na gornji deo jedinice.

Skinite zaptivke za vrata
sa frizidera i zamrzivada,
a zatim ih ponovo
postavite nakon $to ih
zarotirate.



UGRADNJA UREDAJA

Postavite spoljnu rucku za vrata (ukoliko spoljna rucka postoji)

Potrebe prostora

e Ostavite dovoljno mesta za otvaranje vrata.

Nivelacija uredaja

Kako biste ovo uradili, podesite dve podesne nozice s prednje strane
uredaja. Ukoliko uredaj nije nivelisan, vrata i magnetna guma
nece pravilno prijanjati.

e

89

— 0 <=

X

—

A | 555

B | 555

C | 1430

D | min=50
E | min=50
F | min=50
G [ 1110

H | 1110

I ] 135°




SRB

Postavljanje uredaja

Postavite ovaj uredaj na mesto, na kojem ¢e sobna temperatura
odgovarati klimatskom razredu, naznaéenom na specifikaciji
proizvoda:

Klimatska klasa Sobna temperatura
SN +10°C do +32°C
N +16°C do +32°C
ST +16°C do +38°C
T +16°C do +43°C
Lokacija

Uredaj treba da bude postavljen daleko od izvora toplote, kao $to su
radijatori, bojleri, izlaganje direktnim sun¢evim zracima itd. Postarajte
se da vazduh slobodno cirkulide oko zadnjeg dela frizidera, kako
biste osigurali najbolju u¢inak. Ukoliko je uredaj postavljen ispod
viseceg dela, minimalni razmak izmedu vrha uredaja i vise¢eg

DNEVNA UPOTREBA

dela treba da bude bar 50 mm. Idealno bi bilo da uredaj ne bude
postavljen ispod viseceg dela. Odgovarajuca nivelacija se postize uz
pomoc jedne ili vise podesnih noZica, u zavisnosti od uredaja.

/\\ uPOZORENJE!

Prekidanje napajanja uredaja mora biti omoguéeno; iz tog razloga,
uti¢nica mora biti dostupna nakon postavljanja uredaja.

Povezivanje na struju

Pre ukljuéivanja, proverite da napon i frekvencija prikazana na tablici
specifikacije odgovaraju naponu struje domadinstva. Uredaj mora
biti uzemljen. Kabl za napajanje elektricnom energijom je opremljen
kontaktom za ovu namenu. Ukoliko uti¢nica u domacinstvu nema
uzemljenje, prikljucite uredaj na izdvojeno uzemljenje u skladu sa
trenutnim propisima; konsultujte se sa kvalifikovanim elektri¢arem.
Proizvodac ne snosi nikakvu odgovornost, ukoliko gore navedene
preventivne mere nisu ispostovane. Ovaj uredaj ispunjava uslove
EEC direktiva.

Prva upotreba

Ciscéenje unutrasnjosti uredaja

Pre kori$¢enja uredaja po prvi put, odistite unutrasnjost i sve
unutra$nje elemente mlakom vodom i neutralnim sapunom, kako

biste uklonili tipi¢an miris novog proizvoda, a zatim ga dobro osusite.

VAZNO! Ne koristite deterdzente ili abrazivna sredstva, bududi da
mogu da ostete povrsinu.

Podesavanje temperature

o Ukljucite svoj uredaj. Unutrasnju temperaturu regulise termostat.
Postoji 8 nivoa temperature, 1 je najtoplji nivo, 7 je najhladniji, i 0
znadi da je uredaj iskljucen.

¢ Uredaj mozda nece raditi na pravoj temperaturi, ako se nalazi u
veoma toplom okruzeniju ili ako ¢esto otvarate vrata.

Razlicite vrste namirnica rasporedujte u razlicite odeljke, prema podacima

navedenim u slededoj tabeli

Odeljci frizidera

Vrste namirnica

e Namirnice sa prirodnim konzervansima, poput dzemova, sokova, pi¢a, dodataka

Vrata ili police u vratima odeljka za rashladivanje jelima.

¢ Nemoijte drzati kvarljive namirnice.

Crisper fioka za ¢uvanje svezine (fioka za ¢uvanje .
salate) .

Voce, zacinsko bilje i povrée treba drzati zasebno u crisper fioci za ¢uvanje svezine.
Banane, crni luk, paradajz i beli luk ne treba drzati u frizideru.

Polica frizidera - srednja .

Mleéni proizvodi, jaja

Polica frizidera - gornja

¢ Hrana koju nije potrebno termi¢ki obradivati, poput gotove hrane, mesnih
preradevina, ostataka hrane.

e Namirnice koje se drze tokom duzeg vremenskog perioda.

Fioka(e)/polica zamrzivaca

Donja fioka/polica za sveze meso, Zivinsko meso, ribu.
Srednja fioka/polica za smrznuto povrce, pomfrit.
Gornja fioka/polica za sladoled, smrznuto voce, smrznutu kuvanu hranu.
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Preporuke za podesavanje temperaturnih vrednosti

Ambijentalna temperatura Odeljak za zamrzavanje

Odeljak za rashladivanje

Letnja
(iznad 38°C)

Normalna /

Zimska
(ispod 16°C)

Podesiti na 4~6

¢ Gore navedeni podaci korisnicima pruzaju preporuke u vezi sa temperaturnim podesavanjima.

Efekat na skladistenje hrane

e Pri preporuc¢enim podesavanjima, optimalni period ¢uvanja hrane u frizideru iznosi ne duze od 3 dana.
¢ Pri preporuc¢enim podesavanjima, optimalni period ¢uvanja hrane u zamrziva¢u iznosi ne duze od 1 meseca.

e Pri drugim vrednostima podesavanja, optimalni period ¢uvanja hrane moze biti kradi.

Zamrzavanje sveze hrane

¢ Deo za zamrzavanje je pogodan za zamrzavanje sveze hrane i
¢uvanje zaledene i duboko zamrznute hrane na duzi vremenski
period.

e Svezu hranu stavite u pregradu na dnu, kako biste je zamrzli.

e Maksimalna koli¢ina hrane koja moze biti zaledena u 24 sata je
navedena u tablici specifikacije. Proces zamrzavanja traje 24 sata:
tokom ovog perioda nemojte dodavati jo$ hrane, predvidene da
se zamrzne.

Cuvanje zamrznute hrane

Ukoliko se uklju¢uje po prvi put, ili nakon duzeg perioda van
upotrebe, pre stavljanja hrane u pregradu, uredaj treba da radi
najmanje 2 sata podesen na najvise vrednosti.

VAZNO! Ukoliko dode do slu¢ajnog odmrzavanja, na primer,
ukoliko nema struje duze nego $to je prikazano u tehnickim
karakteristikama pod delom “rising time”, zamrznuta hrana se mora
brzo upotrebiti, ili odmah termicki obraditi i onda ponovo zamrznuti
(nakon $to je spremljena).

Odmrzavanje

e Duboko zamrznuta ili zaledena hrana, pre upotrebe, moze biti
odmrznuta ili u pregradama frizidera ili na sobnoj temperaturi, u
zavisnosti od raspolozivog vremena.

® Manji komadi se mogu ¢ak pripremati za jelo iako su i dalje
zaledeni, direktno iz zamrzivaca. U ovom slucaju priprema hrane
traje druze.

Kocke leda
Ovaj uredaj mozda nije opremljen jednom ili vise posuda za
pravljenje kocki leda.

Prateéi elementi

Police koje se mogu pomerati
Zidovi frizidera imaju niz zljebova, tako da se police mogu podesavati
po zelji.

SRB
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Podesavanje polica na vratima

Kako biste omogudili odlaganje hrane razlicitih veli¢ina, police

na vratima mogu biti podesena na razlicite nivoe. Kako biste ovo
prilagodili, u¢inite sledece: postepeno spustajte policu u smeru
strelice, dok se bude slobodna, a onda je pozicionirajte po potrebi.

Korisni saveti

Kako bismo vam pomogli da $to bolje iskoristite proces zamrzavanja,

evo nekih vaznih saveta:

¢ maksimalna koli¢ina hrane koja moze biti zaledena u 24 sata je
navedena na tablici specifikacije;

e proces zamrzavanja traje 24 sata. Tokom ovog perioda ne bi bilo
pozeljno dodavanje hrane za zamrzavanje;

® zamrzavajte samo kvalitetnu, svezu i potpuno ocis¢enu hranu;

e hrana treba da bude podeljena u manje porcije, kako bi bilo
omoguceno brze i potpuno zamrzavanje, i kako bi se kasnije
mogla odmrznuti samo potrebna koli¢ina;

¢ hranu zavijte u aluminijumsku ili polietilensku foliju i pobrinite se
da pakovanja ne propustaju vazduh; nemojte da dozvolite da
nezaledena hrana dodiruje vec zaledenu, kako biste joj izbegli
porast temperature.

e nemasna hrana se ¢uva bolje i duze do masne; so smanjuje vek
trajanja ¢uvane hrane;

o ukoliko se kockice leda upotrebe odmah nakon $to su izvadene iz
zamrzivaca, mogu izazvati promrzline na kozi;

¢ uklanjanje hrane iz dela za zamrzavanje moze izazvati promrzline
na koZi;

® savetuje se, da na svakom paketi¢u smrznute hrane navedete
datum zamrzavanja, da biste znali koliko dugo se ¢uva.

Saveti za ¢uvanje zamrznute hrane

Kako biste dobili najbolji u¢inak od ovog uredaja, treba da:

e da proverite, da je komercijalno zamrznutu hranu adekvatno
&uvao prodavac;

® postarajte se da hrana bude prenesena od prodavnice do
zamrzivaca u najkraéem mogucem roku;

¢ Ne otvarajte vrata Cesto, i ne ostavljajte ih otvorena duze nego $to
je potrebno. Hrana koja se jednom odmrzne brzo propada i ne
moze biti ponovo zamrznuta.

¢ Nemojte prekoradivati rok za ¢uvanije, koji je naznacio proizvodac.

Saveti za hladenje sveze hrane

Kako biste dobili najbolji u¢inak:

e Ne ¢uvajte vrucu hranu ili te¢nosti koje isparavaju u frizideru

e Pokrijte ili uvijte hranu, narocito ako ima jak miris

® Meso: uvijte u polietilenske kese i stavite na staklene police iznad
fioke za povrce.

e Radi sigurnosti, hranu na ovaj nacin ¢uvajte jedan dan, najvise dva.

e Kuvana hrana, hladna jela, itd...: treba ih pokriti i mogu se odloZiti
na bilo koju policu.

e Vocei povrée: treba da bude temeljno oprano i odlozeno u fioke,
namenjene za njihovo ¢uvanje.

e buterisir: treba da budu stavljeni u specijalne posude koje
ne propustaju vazduh, ili zavijeni u aluminijumske folije ili
polietilenske kese kako bi se uklonilo $to vise vazduha.

" Ukoliko je kondenzator pozicioniran na poledini uredaja.
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® Boce s mlekom/jogurtom: treba da budu zatvorene i da se ¢uvaju
u policama na vratima.

e Banane, krompir, luk i beli luk, ukoliko nisu zapakovani, ne smeju
biti ¢uvani u frizideru.

Ciscenje
Iz higijenskih razloga unutrasnjost uredaja, uklju¢ujudi i unutrasnje
elemente, treba Cistiti redovno.

Q@ orrez:

Uredaj ne sme biti povezan strujom tokom ¢i$éenja. Postoji opasnost
od strujnog udaral Pre &is¢enja uredaja, iskljuéite ga i prekinite dotok
elektri¢ne energije, ili iskljucite automatsku sklopku ili osigurac.
Uredaj nikako ne distite parocistatem. Vlaga moze da se nakupi

u elektriénim komponentama, opasnost od strujnog udara! Vrela
isparenja mogu dovesti do osteéenja plasti¢nih delova. Uredaj mora
biti suv pre ponovne upotrebe.

VAZNO! Eteri¢na ulja i organski rastvaraci mogu nagristi plasti¢ne
delove, na primer limunov sok, ili sok od pomorandzine kore,
karboksilne kiseline, sredstva za ¢iséenje koja sadrze siréetnu kiselinu.

Ciscenje odvoda

Kako biste izbegli da odledena voda ulazi u frizider, povremeno
odistite odvod na zadnjoj strani dela za hladenje. Koristite sredstvo za
¢iséenje, da biste odistili rupu, kako je prikazano na desnoj slici.

¢ Ne dozvolite da ovakve supstance dodu u kontakt sa delovima
uredaja.

¢ Nemojte koristi abrazivna sredstva za ¢is¢enje

o Uklonite hranu iz zamrzivaca. Hranu ¢uvajte na hladnom mestu, i
dobro je pokrijte.

o Iskljucite uredaj i prekinite dotok elektri¢ne energije, ili iskljucite
automatsku sklopku ili osigurac.

o Ocistite uredaj i unutrasnje elemente tkaninom i mlakom vodom.
Nakon ¢is¢enja isperite ¢istom vodom i osusite krpom.

¢ Nakon sto sve bude suvo, ponovo ukljucite uredaj.

Otapanje zamrzivaca

Vremenom ce deo za zamrzavanije biti prekriven slojem leda. Njega

treba ukloniti. Nikad ne koristite ostre metalne alate da biste skinuli

led sa isparivaca, buduéi da ga tako mozete ostetiti.

Medutim, ukoliko je sloj leda veoma debeo sa unutrasnje strane,

potpuni proces odledivanja treba obaviti na sledeéi nacin:

e prekinite napajanje uredaja strujom;

o uklonite svu hranu iz uredaja, umotajte je u nekoliko slojeva novina
i odloZite je na hladno mesto;

o drzite vrata otvorena, i postavite ne previse duboku posudu ispod
uredaja, kako bi se tu sakupljala odledena voda;

e kada proces odledivanja bude gotov, temeljno osusite
unutrasnjost, ponovo poveZite uredaj na napajanje.



Menjanje sijalice

@ OPREZ!

Unutradnje svetlo je tipa LED. Kako biste uklonili sijalicu, molimo vas
da kontaktirate kvalifikovanog majstora.

RESAVANJE PROBLEMA

@ OPREZ!

Pre reSavanja problema, prekinite napajanje elektricnom energijom. Samo kvalifikovani elektri¢ar ili kompetentna osoba treba da resi problem
koji nije naveden u ovom uputstvu.

VAZNO! Postoje odredeni zvukovi, koje uredaj proizvodi tokom normalne upotrebe (kompresor, rashladni deo uredaja).

Problem

Uredaj ne radi

Moguéi uzrok
Regulator temperature je postavljen na “0".

Uredaj nije prikljuéen na strujno kolo.
Osigurac je ispao ili je neispravan.

Uticnica je neispravna.

Resenje

Postavite regulator temperature na neki drugi broj, kako biste
ukljuéili uredaj.

Utaknite utikac.
Proverite osigura¢, zamenite ga ako je potrebno.

Kvarove utikaca treba da popravi elektricar.

Hrana je pretopla.

Temperatura nije pravilno podesena.
Vrata su bila otvorena duze vremena.

Velika koli¢ina tople hrane je stavljena u uredaj u
poslednja 24 sata.

Uredaj je blizu izvora toplote.

Molimo vas, pogledajte odeljak za osnovni nivo temperature.
Drzite vrata otvorenim samo onoliko, koliko je potrebno.

Podesite regulator temperature na privremeno na nizu
temperaturu.

Molimo vas, pogledaijte odeljak za lokaciju i instalaciju.

Uredaj previse hladi

Regulator temperature je podesen na hladno.

Podesite regulator temperature na priviemeno na vi$u
temperaturu

Neobiéni zvukovi

Uredaj nije nivelisan.
Uredaj dodiruje zid ili druge predmete.

Deo, kao $to je cevovod na zadnjoj strani uredaja,
dodiruje druge delove uredaja ili zid.

Ponovo podesite nozice.
Malo pomerite uredaj.

Ukoliko je potrebno, pazljivo uklonite deo koji predstavlja
prepreku.

Voda na podu

Odvod je blokiran.

Pogledajte odeljak za ¢iséenje.

Plo¢a sa strane je vruca

Kondenzator je unutar ploce.

To je normalno.

Ukoliko se kvar pojavi ponovo, kontaktirajte Servisni centar.
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